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PR OGO

Al Reverendisimo Padre

Fray FIDEL DE MONTCLAR

Prefecto Apostélico del Cagueté.

Amadisimo padre:

Desde que se nos anuncié que el Romano Pontifice
Pio X habia elegido 4 V. R. para Prefecto Apostolico del
Caqueta, todos los Misioneros nos pusimos de plicemes, y
esperAbamoslo con anhelo para exponerle las multiples ne-
cesidades de nuestra pobre mision, y los medios conocidos
ya por nosotros para su adelanto no sélo en lo material,
sito principalmente en lo que mira 4 la salvacidn de estos
infelices indios. )

Yo fui uno de los que tomaron parte en ese alegron.
Empero, cuando con mis cartas lo felicitaba antes de su lle-
gada 4 Pasto, entonces el M. R. P. Agustin escribiome desde
Tuaquerres diciéndome que el General Pablo J. Monroy se
habia dirigido 4 él con una nota oficial pidiéndale un Misio-
nero para que acompafara 4 la Expedicién en el dilatado
viaje que emprendia-por el Putumayo con el objeto de vigi-
lar y defender los terrenos colombianos, y que yo hiciera lo
posible para coatentar 4 dicho sefior. De ninguna manera
podia denegarme 4 esto; tanto mas cuanto que el mismo
General volvio a insistir en lo mismo al tiempo de colocar
dicha carta en mis mancs. Mas viendo que el viaje, sobre
ser muy largo, era peligrosisimo, no me parecié bien mandar
a uno solo; y asi determiné irme en compaiiia del R. P. San-



tiago. Empero, antes de empezar nuestra marcha; ya habia
resuelto obsequiar 4 V. R. con una sencilla relacién de todo
lo que acaeciera en el viaje; y ahora, con la ayuda de Dios,
cumplo mis deseos.

Con el fin, pues, de que su lectura no produzca cansan-
cio la dividiré en dos partes, y éstas en capitulos. En la pri-
mera anotaré los hechos mas sobresalientes desde nuestra
salida de Mocoa, como también lo que nos sucedié en los
25 dias de navegacion desde el primer puerto del Putumayo
(San Vicente) hasta el punto denominado Nueva Granada,
sito en la ribera izquierda del mismo rio, 4 unas seis leguas
mas abajo de la confluencia del Caraparana.

En la segunda parte me ocuparé de las diversas tribus
Gtiitotas que visitimos; de sus costumbres y usos, y no pa-
saré por alto los muchisimos percances que tuvimos en
nuestro regreso hacia Mocoa por el rio Caqueta.

Mocoa, 5 de Agosto de 1907.

FRAY JACINTO MARiA DE QuiTO,
Capuchino.
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PARTE PRIMERA
CAPITULO I

Salida de Mocoa y furiosa tempestad en el pueblo de Guineo.

Como los expedicionarios debian tomar la via mas rec-

ta que hay de Mocoa al Putumayo, era muy natural qtie
yendo nosotros con ellos se nos quedara sin visitar el pe-
queiio pueblo de San Vicente, y esta fue la causa de salir
nosotros unos dias antes para no privar 4 los indios de di-
cho pueblo de los auxilios de lareligién cristiana.

Era, pues, el dia g de Agosto de 1905, y después de ce-
lebrar la santa misa, encomendarnos mucho 4 la Divina Pas-
tora, patrona de nuestras Misiones, con un baculo en la
mano, con un Cristo y el breviario, indispensables armas de
todo misionero catdlico, salimos de Mocoa, no sin primero
despedirnos de sus buenos habitadores, quienes dieron una
prueba mas del amor que nos tenian, acompanandonos has-
ta los afueras de la poblacion, a pesar del mal temporal de
aquel dia.

Pocas haras habiamos andado y ya cl cielo nos vxsxto
con un aguacero_diluvial, el que continud hasta bien tarde,
y por este motivo no nos fue posible llegar el mismo dia 4
Guineo, cosa que es factible, pero en tiempo bueno. .Antes
que llegara la noche nos desviamos del camino para ir en
busca de una choza, la que, segtin datos de un indio que nos
acompafiaba, estaba no muy lejos de nosotros. Pero aun en
esto fuimos desafortunados; porque después de mucho an-
dar para encontrar tal habitacion, s6lo dimos conlos escom-
bros, pues sus moradores ya la habian abandonado. ;Qué
hacer en tal conflicto? La noche ya nos impedia desandar
para tomar nuevamente el camino dejado; los que traian la



-

X O s

comida y la cama no comparecian, y ni un machete tenfa--

mos para cortar ramas y formar un pequefio fancho que nos
sirviera de casa en semejante soledad. Después de tirar pla-
nes y querer hacer ya una cosa, ya otra, seguimos el consejo
de uno de nuestros compafieros; y era: gritar y mas gritar,
segtin la posibilidad de cada uno, para ver si 4 nuestros gri-
tos contestaba algan sér viviente. Y fue muy acertada esta
operacion, porque haciendo grande eco en el monte nuestras
voces, pronto oimos por alli cerca el ladrido de unos perros.
1Vamos alla! dijimos. Y cayendo y levantando por dentro de
la espesura del bosque, llegdmos 4 una pequefia choza de in-
dios, quienes, 4 nuestra aproximacion, se azoraron muchisi-
mo; pero pronto se trangnilizaron con la explicacion que
recibieron de nuestro arribo a deshoras.

A pesar de lo bien que se portaron los caseros, siempre
pasimos una pésima noche; ya porque nos vimos precisa-
dos 4 pasarla con la ropa mojada, ya también porque, ha-
biéndose quedado atras la comida, tuvimos una cena muy
Jarca.
Al siguiente dia llegdmos muy temprano al pueblo
de Guineo, y alli nos reunimos con los que se atrasaron el
dia anterior; cuya demora, por supuesto, fue debida al mu-
cho llover, y crecidos varios riachuelos, no pudieron va-
dearlos.

Los indios de dicho pueblo se mostraron muy con-
tentos con nuestra llegada, y 4 pesar de tener sus casas dise-
minadas, como también, distantes de la capilla, no por eso
dejaban de oir misay asistir 4 la doctrina, que se les ensefia-
ba todas las mafianas.

Pocos bautismos y matrimonios administramos en este
lugar; pero fue grande el gozo que tenia nuestro ccrazén
viendo como se valia Dios de nosotros para rescatar esas
pobres almas del poder del enemigo, y aumentar el redil de
la Iglesia Catdlica.

:Qué le diré, ahora, de la furiosa tempestad que presen-
cidmos en Guineo?

Es necesario haber estado en el Caqueta y haberse ha-
llado en una de esas borrascas, para tener por cierto todo
cuanto parece exageracion. La tormenta & que me refiero era
capaz de amedrentar 4 los mas valientes, y 4 la verdad, no
fue de las mas formales.

Faltando un enarto de hora para llegar dicha borrasca
al lugar donde nos encontrabamos, ya oimos ruidos sordos
como de grandes montafias que se precipitaban 4 los valles:
el cielo, por de pronto, quedo ennegrecido; las aves, descon-
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certadas, vagaban sin rumbo fijo por el Jaire; los bosques,
.por estar en terreno sumamente plano y ser agitados de una
manera furiosa por los vientos, formaban grandes oleajes,
!pareciendo:e en esto 4 una embravecida mar. Arboles secu-
lares, después de. haber hecho. atronar los aites, iban que-
dando tendidos por el suelo; mas todo esto era s6lo un
precursor de la propia tempestad. Nosotros, por estar en una
pequena elevacion, desde donde lo dominibamos todo, ex-
perimentamos la cosa de una manera mas violenta. Poco
falté para que la casa cayera sobre nosotros; toda ella tra-
<queaba y bamboleaba de una parte 4 otra; y nosotros. casi
sin darnos cuenta del peligro, nos pusimos 4 defender de la
1llavia, las camas, libros y algunos objetos de altar; porque
el viento ya se habia Ilevado casi toda la cubierta de la casa.
Lo mismo y peor pasé en la capilla: toda la ropa del altar
quedo cubierta ‘de tierra 7 hojarasca, 4 mas de estar muy
mojada. Ni las pobres imagenes se habian podido librar de
la tormenta, pues estaban caladitas de agua. Debo advertir
-como en esta ocasion no faltd para su complemento la llu-
via de rayos, y no exagero diciendo lluvia; porque caen tan-
tos y su sucesion es tan cantinua, que vista de lejos una tem-
pestad de esta clase, parece que se abrasa en llamas de fuego
el lugar donde dichos metéoros estallan.

Los indios de Guineo me aseguraban que esa tormen-
ta la habian dispuesto los indios de San Diego 6 San Jose,
para causar miedo 4 los demas pueblos; y diciéndoles yo
¢6mo dichos indios no tenian poder para tanto, repusxelon'
que al dia siguiente, con la llegada de ellos me convenceria
dela verdad: Por fortuna no vinieron como los guineos
crefan, y tuve mas ocasion. para disuadirlos de esas falsas
creencias.

Pasemos ya a otras mejores escenas ocurridas en el pue-
blo de San Vicente. En lo anterior hemos visto el poder y
grandeza de Dios, en lo que sigue admiraremos su amor y
bondad.

CAPITULO 1II
San Vicente—Memorable suceso de unos dos matusalenes.

El dia domingo, 13 de Agosto de 1905, nos.despedi-
mos de la gente guinea, y después de andar unas cuatro ho-
ras llegdmos, sin novedad, al pueblo. de San Vicente. Este
pueblo-estd en una hermosa planada, y distante del rio Pu-
tumayo.una media legua. Todas sus: casas estin edificadas
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casi al derredor de la plaza, lo que no sucede en otros pue-
blos, y esto es de mucha ventaja para el Misionero, porque
le evita andar buscando 4 los indios y haciéndolos traer de
dos 6 tres horas de distancia.

Son los de San Vicente muy respetuosos con el Misio-
nero, y lejos de rehusar la asistencia a la doctrina y demas
actos religiosos, ellos mismos suplican y se interesan para.
que se les ensefie. En prueba de lo que digo, all4 va 1a his-
toria de los dos fundadores de este pueblo.

En la primera visita que hice 4 algunos pueblos del.

Putumayo, estuve una temporada con estos indios, y lega-
ron 4 quererme muchisimo, sobre todo unos dos vigjitos
4 quienes los demas reconocen como caquues, llamase el
uno Clemente y el otro Vicente, y ¢on estos paso6 lo que voy
a referir:

Por las tardes, después de ensefiarles la doctrinay dar-
les consejos adecuados 4 su capacidad, me los llevaba 4 la
casa; alli haciales algunos regalitos, como también les pre-
paraba su papelillo, que para ellos es una de las méjores go-
losinas. A todo esto se seguia, naturalmente, una muititud
de preguntas, todas encaminadas 4 satisfacer mi curiosidad;
y ellos con el mejor gusto me complacian en todo: era,
pues, yo feliz con mis dos viejos. En cierta ocasién dl]e]ES
Ustedes cuando muriendo ¢como sera? ;mirando sera a Taita
Dios ¢ no mirando? (Este es el castellano y manecra de ha-
blar con ellos). Comprendi que esta pregunta les impresio-
no hasta el extremo de manifestar tristeza. Luégo con pala-
bras conmovedoras me dijeron: “;Por Dios! Taita Padre,
ayudame 4 salvar este mi pobre alma, yo mucho miedo tie-
ne ese infierno.” A esta suplica jquién hubiera rehusado
cumplir la obra de misericordia que manda ensefiar al que
no sabe? Yo les dije cmo precisameute habia ido para sal-
var sus almas; que sélo les exigia la asistencia mafiana y
tarde ala doctlma, y luégo me ofrecia 4 de]arles el corazon
tranquilo, y con la esperanza de ver 4 Dios después de
muertos,

Fue, pues, mi tarea prepararlos para la primera confesion
y comunion. Y no piense, Padre mio, que esta labor me
haya sido dificultosa y de muchos dias; n6: porque Dios, de:
una manera prodigiosa, alumbrabales el entendimiento, y
con prontitud Ilegaban 4 entender lo necesario para recibir
dichos sacramentos.

Después de ensefiar, en la capilla, 4 todos los indios, los.
misterios de nuestra Religidn, retiribame con mis dos disci-
pulos bajo el alero de una choza, y alli, sentado sobre un trozo
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de madera, practicaba, en cuanto me era posible, la caridad
y paciencia del buen Pastor.

Este acto, que para mi era conmovedor, vista la gravedad
y atencion de mis discipulos, sélo durd cuatro dias; porque
al cabo de este corto tiempo ya sabian lo suficiente para po-
derse confesar y recibir 4 Dios Nuestro Sefior en la sagrada
comunion.

Lleg6 el momento de acercarse al tribunal de la peniten-
cia, y le puedo asegurar, Padre mio, que esos infelices, antes
de empezar su confesion yi eran muy amigos de Dios: jtal
era el arrepentimiento y las abundosas lagrimas que yo vexa
correr por esas mejillas tan feas y caratosas!

Durante la confesion mi alma tuvo goces que no son
para estampar en este escrito; y asimismo me abismaba al
palpar la Bondad y amor de Dios con esas almas. Luégo,
por primera vez, hizo el Sefior su entrada triunfal en aque-
llos corazones, y complacida pudo haber dicho: “Delicia
mee esse cum filiis hominum.” (Prov., ¢, 8). Tengo mis delicias
en estar con estos pobres indios.

Después que acabé la misa hiceles agradecer el beneficio
recibido; y con frecuencia hacia grandes pausas, porque el
mucho sollozar les tmpedia seguir conmigo. Pero aun hay
mas: los esperé en la puerta de la caplﬂa y preguntandoles
si estaban contentos, la respuesta fue: soltar el llanto, abra-
zarme y decir con entrecortadas palabras: Dios pagaracho,
Taita Padre.” (Dios te pague, Taita Padre).

1Qué bien y 4 Ia letra se cumplié en esta bonita escena
aquello de la Escritura: Suscitat de pulvere egenum, et de ster-
core eleval pauperem; ut sedeat cum principibus, et soliume
glovice teneat.”” (Lib, 1.°, Reg. c. 2, v. 8). Que desde efpolvo y
desde el mismo cieno, levanta el Sefior al pobre y necesita-
do, y lo coloca en un trono de gloria junto con los prin-
cipes.

H¢ aqui, Padre, la recompensa que el Sefior sabe dar al
pobre Misionero en estos desiertos y soledades.

El gozo santo que uno experimenta después de haber
hecho el bien 4 sus semejantes, y del cual sélo Dios Nuestro
Sefior es testigo, vale mas que todos los placeres de este
mundo.

Cierto y miuy cierto es, que nuestro ministerio, maxime
en este Territorio, exige grandes sacrificios y no pocos mar-
tirios. Todo aqui le es 4 uno adverso: los climas, la infinidad
de plagas, los dialectos y diversidad de costumbres.de los
indios; la bravura de unos, la ingratitud de otros y el odio
de no pocos; la escasez de viveres por una parte, 12 falta de
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caminos porotra, ly" muchas otras cosas, hacen que sea durala
vida del Misionero. Péro atin hay mas: porque el desamparo
y soledad dejestos Mugares nos hacen.comprender mejor cuin
.grande fue aquel sacrificio que voluntariamente hicimos al
entrar en la Religion, de dejar 4 nuestros padres, hermanos
y.amigos, pues vienen 4 la mente, con viveza, el recuerdo de
todas las caricias y amores de los suyos. Pero iDios! por
quien hicimos dejacién de 'todo eso, cuida de suplir de una
manera admirable todas estas cosas; y en la humilde choza
del salvaje, bajo la sombra de una palmera, junto a las co-
rrientes de los rios y en las abrasadoras playas de estos de-
siertos, derrama con profusién y a torrentes, en nuestros co-
razones, los celestiales goces.

Perdone, Padre mio, estos arranques de mi pecho; pues
en los tres afios que ya llevo de Misionero en estos lugares,
alguna cosa habré gozado y sufrido.

CAPITULO 111

Pneblo de San Diego—Honradez de estos indios—Crueldad con las mujeres
enfermas—Lugar de cita—Llegada del General Monroy, del sefior
Intendente 'y demds expedlclona,rms—PrepM&t]vos para una larga
navegacion. A

Después de esos gratos ¢ inolvidables recnerdos que, en
verdad, han formado época en los dias de mi vida, nos des-
pedimos de los buenos San Vicentes, el 31 de Agosto; y
tanto hombres como mujeres fueron 4“dejarnos hasta el pri-
mer puerto del Putumayo, que, como ya le dije, solo dista
una mwredia legua del pueblo; tomando asimismo de éste el
nombre que lleva, esto es: puerto de San Vicente.

Como los indios ya estaban enterades de lo larga que
iba 4 ser nuestra navegacion, y nadie mejor que ellos cono-
cen los peligros que hay en esos viajes; apenabanse viéndo-
nos al P. Santiago y 4 mi que nos acomodabamos en unas
fragiles canoas, y nos decian con mucha pena: *“ {pobre Taita
Padre! jque te volvamos 4 ver! ino te vayas & worir en ese
riol” Luego se arrodillaron pidiéndonos los bendijéramos, y.
lo hicimos con Ja ternura de un padre cuando se despide de
- sus hijos. A este soltaron las canoas, que las tenian amarra-
das con unos bejucos, y poniéndonos 4 merced de las aguas,
en un instante los perdimos de vista, Navegariamos unas
ocho horas sin ninguna novedad, 4 pesar de ser muy peligro-
so el rio en esa parte; y dejando Tas aguas del Guineo por la
orilla izquierda y las del rio San Juan por la derecha, llega-
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mos al primer pueblo de indios {lamado San Diego, sito en
la ribera izquierda del Putumayo. - 3

Pocos minutos antes de nuestro arribo sus moradores
ya nos pudieron ver, y como tienen vista de lince no les cos-
to mucho conocerme.

Confieso que senti mucho placer al ver el alboroto y
raro movimiento que produjo en los indios nuéstra llegada.
Echaron 4 vuelo las dos pequefias campanas que tienen en
su capilla, desde tiempos inmemoriales: la gente menuda, & .
manera de abejas inquietas, se asomaba 4 la orilla del rio y
luégo desaparecia para dejarse ver pocos instantes después:
las indias dieganas (que no por ser indias dejan de ser hijas

_de Eva) tomaban del brazo a sus pequeiiuelos y poniéndolos
debajo del sobaco, segtin la usanza de ellas, dejaban las ca-
sas y corrian 4 tomar parte muy activa en la novedad. Final-
mente la cosa se puso seria cuando el Cacique 6 Capitan
(asi llaman 4 quien gobierna al pueblo), con una vara en la
mano, insignia de su autoridad, empezd 4 descender la ba-
jada que media entre la plaza y el rio, y le seguian los mag-
nates del pueblo como también la muchedumbre toda.

Todo fue desembarcar y aturdirme con una multitud
de preguntas; tales como éstas: *;Bueno tiene, Taita Pa-
dre?” (;Padre, estds bueno?), “sbonito paseame?” (zha
traido buen viaje?), “ ;mucha guapo tiene eyo rio?” (¢leha
parecido muy peligroso el riq?), *“ ;bonito sentarme eyo ca-
noa?” etc., etc. Asimismo recuerdo que me trajeron 4 la
memoria la tardanza en cumplir lo que les habia ofrecido de
volverlos & visitar después de dos meses (oferta que les habia
hecho en mi viaje anterior), y decian como [uégo que pasa-
ron las dos lunas {(dos meses), al divisar canoas en el rio, les
parecia ser la mia.

Después de todo esto, con mucho interés me pregunta-
ban sobre ¢! nombre de mi compaifiero; complaciles, afia-
diendo ademads que bautizaba, casaba y-decia misa como yo.
Pronto entablaron conversaciéon con el P. Santiago; se fa-
miliarizaron con él, y al cabo de pocos dias lo querian méas
que al narrante 'de' estos sucesos.

Ahora ocupémonos algtin tanto de nuestros dieganos.
Debo advertirle que tanto lo bueno como lo que no lo sea
es propio no soélo de los dieganos, sino también de los indi-
-genas de San José, Yoasotoaré y Montepa.

Todos estos indios digo que difieren muchisimo de los
del valle de Sibundoy, asi en sus costumbres, inclinacio-
nes, modos de vivir, como también en su dialecto. Este ya
no’es ni el Inca ni el Coche, sino el Coca—cadist, segan ellos
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me dijeron, 6 el Siona, como creen algunos comerciantes:
sea de esto lo que fuere, lo cierto es que es mas facil deapren-
der el Coca—canith que el Coche. Tienen asimismo otra pro-
piedad en favor de Ja ventaja dicha,y esla de ser agudas todas
sus palabras.

En el Putumayo sélo son cuatro los pueblos que hablan
el Siona, siendo aproximadamente unos 250 sus habitantes;
y como todos emplean el castellano para comunicarse con

- los blancos y los demas indios que no poseen tal dialecto,
verbigracia: los giiitotos, los incas y otros, se puede suponer
que, con el tiempo y el comercio que se ira desarroliando,
tendran que perderlo poco 4 poco, y quedarse con el caste-
llano. Pero ojala no sea como el castellano que actualmente
tienen, pues es horrible y causa hilaridad 4 todo el que lo
oye por primera vez. Asi, por ejemplo, para preguntarme si
ya era tiempo de suspender la navegacion y hacer la sies-
ta, me decian: “Taita Padre, jaqui serd tuyo sofiando?’”
Toman, pues, el verbo sofiar por dormir. Para decir que
han estado bien de salud usan esta formula: “Mio puebro
(pueblo) bonito yo sentame.” Y al despedirse, deseandole a
uno bienestar, dicen: “Tuyo bonito sentame.”

Dejemos estas imperfecciones en su modo de hablar, y
ahora, admiremos su honradez y delicadeza en la guarda del
sexto mandamiento.

De lo primero he tenido ocasién de observar que dejan-
do 4 vista de ellos y sin vigilancia algunas cosas halagiiefias,
como espejos, sal, anzuelos, etc., etc., no se las roban; lo que
hacen es pedir ¢ exigir se les cambie poralguna otra cosa de
las que ellos tienen. Esto mismo cuentan los comerciantes,
y jamas se han quejado de que los tales indios les robaran,
Confirmaré esta verdad con el siguiente hecho narrado por
el P, Lorenzo: Nuestro P. Basilio en un viaje practicado
por el Putumayo olvidése en una casa algunos anzuelos 'y
espejos; al cabo de dos 6 tres afios bajé el P. Lorenzo por el
mismo rio, y el indio que tenia aquellos objetos acercése al
Padre y le pregunto si era hermano del P. Basilio: al contes-
tarle éste afirmativamente, fue 4 la casa, trajo los objetos y se
los entregd, afiadiendo que aguello se le habia olvidado al
P, Basilio, y lo habia guardado hasta tener la oportunidad de
entregarlo 4 su duefio 6 4 alguno de sus hermanos.

Ahora en lo que mira a la guarda del sexto mandamien-
to, es cosa de admirar. Basta decirle como en las dos veces
que los he visitado y teniendo 4 mi vista los libros de las
partidas bautismales, nunca pude encontrar entre ellos un
hijo natural, ni menos adulterino. Aqui también alego el
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testimonio de'los comerciantes, quienes para que los indios
no los aborrezcan y poder continuar en sus negocios, procu-
ran no darles que sentir en esta materia; siendo, por el con-
trario, malquistos aquellos que ponen los ojos en sus muje-
res. {Ejemplos son éstos, Padre, que reprenden mucho a las
cultas naciones de nuestros tiempos!; y son de mucho con-
suelo para el Misionero.

Empero, si nuestros dieganos se hacen acreedores al
amor y simpatias de todos cuantos hemos admirado esas be-
llas prendas, no sé, por el contrario, como merecen que se
les trate por el salvaje desprecio que hacen de las pobres in-
dias en el tiempo de su natural enfermedad. Juzgan,_ estos
ignorantes que aquello esuna cosa contagiosa, y para evi-
tarla cuidan de edificar lejos de las detnas chozas, una, en su
total, diferente delas otras. Esa casucha tiene el nombre de
Gallinero, y las mujeres en el tiempo de la enfermedad dicen
que estan cluecas. ;Y cual es el fin de ese tugurio? Servir
de carcel a las infelices hasta que termina el mal supuesto
peligro. Y no crea que los demas cumplen cou la obra de
misericordia que ordena visitar 4 los encarcelados; al con.
trario, no les dirigen una sola palabra, y huyen de todo tra-
to con ellas. Sus mas allegados, -desde una prudente distan-
cia, les botan por un hoyo la comida y bebida, teniendo,
hasta para esto, trastos y vasijas sefialadas. Usando, pues,
de estas precauciones, dicen que no se contagian.

Cuando estuve bien informado de la casa y su destino,
se lo referi al General Monroy, y luégo nos dirigimos 4 admi-
rar el referido Gallinero. Dicho sefior al verlo sumamente
reducido, oscuro, sin puertas ni ventanas, y $6lo con un agu-
jero en la parte superior de una pared, se sorprendié y no.
pudo menos que compadecerse de los Misioneros, al ver el
trabajo que tenian para extinguir tan barbaras costumbres.

Yo traté de hacer destruir aquella choza; mas las indias
advertidas de lo que iba 4 suceder con su carcel, enfadaron-
se en gran manera, no tanto conmigo cuanto con los mu-
chachos indigenas, 4 quienes yo les habia comisionado la
destruccion. Confieso, Padre, que al verlas enfurecidas y
hablar en tono amenazante, me dio asaz miedo y preferi re-
tirarme desistiendo de mi intento. Después de este trance
parece que castigaron severamente 4 dos de fos muchachos
por haber descubierto el destino de la casa; pues desde ese
momento no los vi mis, siendo asi que antes nos visitaban
tres 6 mas veces al dia. Dejando otras pequefieces sobre la
misma materia, paso a decir algo de nuestros compafieros de
viaje.
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. Segun lo acordado con ¢l sefior Intendente y el General
Monroy, San Diego era el punto de cita, y alli debiamos
esperar para, de una manera formal, arreglar el viaje y con-
tinuar hasta el Caraparani. A los pocos dias de estar nos-
otros en San Diego tuvimos el gusto de recibir 4 todos los
expedicionarios. Dijéronme como en el primer dia de navega-
cion les sucedid un percance, que consistio en la volteada
de una canoa; y las consccuencias de esa desgracia fueron:
perder una cartuchera, un rifle, y el peligro de ahogarse un
soldado, pues cay6 al fondo del agua, y le costo trabajo li-
brarse de la muerte. Los demas llegaron bien, y estaban
dispuestos 4 sufrir todas las penalidades anejas a la comi-
si6n que llevaban. z

Lo indecible se trabgjé aqui para disponer la marcha;
y 4 pesar de que los indios y aun las indias tomaron parte
muy activa, ya refeccionando las malas canoas, ya en la
construccion de una nueva; no obstante quedimos muy es-
trechos, y daba compasién, al mismo tiempo que risa, ver
como los soldados iban en las canoas como higos en una
cesta, con mas el estorbo de ollas, platos, yucas, rifles, cartu-

_cheras, etc,, etc,, pero con todo, muy contentos.

1 El 31 de Agosto después de haber bendecido una nue-
va embarcacién, 4 la que se le dio por nombre Monroy, sa-
limos para San Jos¢, adonde llegamos con felicidad después
de haber navegado unas nueve horas.

CAPITULO 1V

Indios de San José—-La Sofia.
> Y

El pueblo de San José esta edificado en la ribera dere-
cha del Putumayo. Su temperatura ordinaria es de 25° R,,
y-su poblacion total no pasara de unos sesenta habitantes.

Como hacia poco tiempo que yo habia estado con ellos,
en esta segunda visita fue corto el nimero de Sacramentos
que administramos.

Entre estos indios se conservan veridicos recuerdos del
actual Presidente de la Reptiblica, como también de los
ilustres Misioneros Jesuitas José S, Lainez, P. ]. Piquer, y del
Hermano La Plata. Me enseflaron una vara con empuia-
dura de plata, la que sélo maneja el Capitin 6 Cacique;
dicha vara, como los mismos indios dijeron, fue regalada por
el Sr. Nemesio Reyes, sobrino del Sr. Reyes.. Asimismo en
una pequefa cajita de madera guardan una imagen de la San-
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tisima Virgen, la que, por hallarse tan deteriorada, no pude:
saber de-qué advocacion fuera; pero si es un recuerdo que
el P. Lainez hizo 4 sus queridos San Josés.

Ahora voy 4 contarle una desgracia que ocurrié en este-
lugar el-dia 1.° de Septiembre.

~ Ese dia fue de duelo para todos nosotros, con espe-
cialidad parael General Monroy. La causa que lo motivo fue
la de haber perdido 4 uno de nuestros compafieros de viaje;
4 saber: el soldadito José Maria ]1ménez quien se nos ahogd
en el rio en -ocasion de haberse ido 4 bafiar. Fue propia-
mente una desgracm y no falta de cuidado en el Jefe, que
bastante 16 tenfa. Los que fueron testigos del hecho se per-
suadieron de que hubo una grande Lquxvocac:on en el joven
Jiménez respecto a las condiciones del rio; pues sabian ymuy
bien que no era diestro en la natacion, y con todo se boto
al rio, como quien es magstro; pero fue para no salir mas
de:aquel elemento,

Tan luego como se nos anuncio el triste suceso, el P.
Santiago y unos buenos bogas corrieron al lugar donde se
habfa zabullido, por ver si se le podia dar algan auxilio, ya
fuera material 6’ ya espiritual; mas todo fue inatil, porque
no encontraron sefial alguna del ahogado. Nos contentamos
entonces con encomendarlo al Sefior y consolar a los demas
soldados, quienes después de tal perd\da quedaron, no sin
motivo, con mucha pena.

Vamos ahora 4 decir algo de lo ocurrido en el punto
denominado La Sofia, situado en la orilla derecha del Putu-
mayo, y 4 unas cuatro cuadras mas 6 menos hacia.el O. del
actual pueblo de San José. Y

En un manifiesto dado por el Sr. Becerra con motivo
de su elecciéon 4 la Intendencia del Caquetd, nos anuncid
varios progresos para este territorio, y entre ellos, el estable-
cimiento de la primera Colonia en La Sofia.

Para dar principio 4 ese halagiiefio plan, nos fuimos 4
dicho lugar el dia de la Natividad de la Santisima Virgen,
can el fin de hacer una roza, como quien dice, para co-
locar Ja piedra fundamental de lo que vendria después. Lo
cierto es que la tropa,los indios de San_ José, el General
Monroy, el Intendente y el que narra estas cosas, trabajamos
hasta sudar, pero cumplimos nuestros deseos. !

Mientras nos ocupibamos en el trabajo, toda la con-
versacion era sobre la antigua historia de aquella parte del
Caqueta. Quién- contaba los viajes del Sr. Reyes por -e] Pu-
tumaye y su vivienda~en La Sofia, quién recordaba como
ese lugar. tenia tal nombre en memoria de Ja esposadel ac-
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tual Presidente, la que se llamé Sofia Angulo: unos me en-
seftaban los lugares en donde arribaban los vapores y lan-
chas; y otros, finalmente, en donde estaban las casas y se-
menteras. Y triste cosa: nada de todo ese antiguo -progreso
y movimiento veian mis ojos. Solo un afioso limonero que
embalsamaba aquel ambiente y cuyas hojas y degenerados
frutos se confundian con los de la selva, era testigo de que,
en verdad, alli algo hubo.

Con estas impresiones de espiritu, de seguro que el tra-
bajo no cansaba, y pronto se terminoé la roza. Luégo arre-
glamos una cruz provisional, y después de haberla bendeci-
do, la colocamos en lugar visible, para que el curioso viaje-
ro pudiera dar testimonio de ella. Pero todos nosotros, an-
tes de abandonar La Sofia, oramos al pie de ese bendito ar-
bol, pidiendo al Sefior que a su sombra viéramos realizarse
los progresos que nos anunciaban.

Después de todo esto bajamos nuevamente & San José,
y se dispuso la marcha para el dia siguiente, segun acorda-
mos con el P. Santiago, quien, en compaiiia de algunos sol-
dados, habia salido unos dos dias antes, con el fin de faci-
“litar mejor la navegacion y hacer otros preparativos en el
pueblo de Yoasotoard, para que a nuestra llegada no tuvié-
ramos mayor demora.

CAPITULO V

Noches en las playas—Peligros.

El dia 9 de Septiembre, muy por la mafiana, dejamos
¢l puerto de San José y continuamos la marcha con bastante
pena, puesto que ya se notaba uno menos de los expedi-
cionarios.

En todo aquel dia no encontrimos pueblo ni casa al-
guna. La noche hay que pasarla sobre las playas en época
de verano 6 en las copas de los elevados arboles en época
de invierno 6 lluvias. Sitoca la del verano, anhela el fati-
gado viajero echarse en uno de esos arenales 4 descansar, y
sus miembros encogidos por la rara incomodidad y postura
que se lleva en la canoa, recuperan la vida y actividad per-
didas.

Mas para pasar las noches engantadoras del verano, los
indios construyen admirablemente unos ranchos con el fin
de ponerse a cubierto de las inclemencias temporales; y son
la ordinaria habitacién de todo viajero que anda por estos
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lugares en dicho tiempo. Por supuesto, es facil de compren=
der que asi como tales chozas no demandan mucho trabajo,
porque su construccién es cuestion 4 lo mas de un cuarto
de hora, asi tambiéu el que las usa no esta libre de frecuen-
tes é inesperados percances. Unas veces las silenciosas co-
rrientes de los rios cambian con facilidad el tendido, pues
uno se acuesta sobre arena y se despiérta sobre agua. En
otras ocasiones el viento toma 4 su cuenta cumplir 4 la letra
aquello del Evangelio: “qui @dificavit domum suam supra
arenam”; porque sopla con tanto impetu que se lleva no
solo la paja, sino también los puntales que la sostienen. Sed
necdum finis; pues de ordinario, todo esto es precursor de
un buen aguacero, y se queda el huésped sin cama, sin casa
y con la ropa mojada: es que los elementos “drruerunt in
domun illam,” y su ruina no pudo nienos gue ser muy grans=
de: et fuit ruina illius magna.

Sin embargo de todo esto, digo que las nochesen las
playas del Putumayo, son halagiiefias y encantadoras; y no
porque el viajero se vea contrariado de los elementos, dejan
de ser mas apetecidas que las del invierno.

Y en verdad; solo quien conoce estos lugares puede
decir con qué desesperacion y locura se desea que llegue la
noche. Desde que sale el sol hasta qug se pone, son horas
mortales, que ponen 4 prueba el valor del mejor guerrero,
pues se presentan nubes de mosquitos tan exigentes y mo=
lestos, que no hay cantidad de sangre que los satisfaga,
ni medio para librarse de ellos. El mas 4 propésito es el aba-
nico; pero al cabo de algunos dias casi ni de é] se puede
hacer uso, porque el trabajo de agitar el aire doce horas no
interrumpidas, y repitiéndose esta labor durante 10, 15 y
mas dias, es para dejarlo a uno sin movimiento en los brazos
y con peligro de adquirir alguna grave enfermedad. Muchas
veces, Padre mio, cansado de tanto combatir con aquella cla-
se de enemigos, botaba las armas y metiame en el toldo por
ver si asi podia tener algan tanto de sosiego y tranquilidad;
pero, hasta cierto punto, era peor el remedio que la enfer-
medad, porque, naturalmente, siendo tan calurosos aquellos
lugares, estando cubierto por todas partes (pues si hay algu-
na abertura, por alli entran los mosquitos), empezaba & so-
focarme y sudar tinto que parecia estar dentro del agua;
‘sucediendo a esto la desesperacidn, y el tornar a la lid sin
esperanza de triunfo alguno.

Después de todo esto, y advierto que es poco lo que
he dicho de semejante plaga, y sabiendo que en llegada la
noche, cesa el trabajo, viene la calma, disminuye el calor y

2
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desaparecen como por encanto los dichos insectos; ¢no se
haran desear y no sera justo decir que son bellas y encanta-
doras las noches de verano en el Putumayo?

Para terminar este capitulo diré también algo de lo que
pasa en los tiempos de invierno. En esta época, a consecuen-
cia de las grandes riadas, no sélo desaparecen las inmen-
sas playas, sino que quedan sumergidas todas las pequefias
elevaciones existentes en las margenes del rio, y de ahi que
el viajero, quiera 6 no, y contra toda su voluntad, tiene que
pasar el dia y la noche dentro de la canoa. Los que ya son
practicos, no olvidan que hay que llevar dentro de la mis-
ma canoa una buena provision de lefia seca y otro tanto de
arena. Sobre la arena se coloca la lefia y se enciende el fue-
go para preparar la comida. En llegando la noche se bus-
can los arboles mis elevados, y 4 ellos, con fuertes bejucos d
otra cosa semejante, se atan las embarcaciones con el fin de
asegurarlas y de este modo pasar la noche. Debido 4 ese
modo de dormir, los sobresaltos nocturnos causados por el
terror, las desgracias y peligros, son tantos y tan frecuentes,
que solo los podra apreciar quien se haya visto en estas
circunstancias.

CAPITULO VI

Yasotoar6—Un matrimonio solemne—Apreciables prendas del
General Monroy.

Unas ocho 6 diez leguas antes de Yasotoaré tiene el
Putumayo un pequeifio afluente llamado Cuembi, 6 Cuimbé
segun otros, en este afluente, cuyas aguas entran por la ban-
da derecha’ del Putumayo, existié afios atras un pequefio
pueblo de indios, pero en la actualidad no quedan sino el
nombre y el lugar.

El dia 11 de Septiembre llegamos al pueblo de Yasotoa-
ro, sito en la orilla izquierda del mismo Putumayo. Aqui
nos reunimos con el P. Santiago, quien sc habia adelantado
desde San José con algunos de la Expedicion, por los moti-
vos que ya he mencionado.

Los habitantes de este lugar son de iguales costumbres

.y dialecto de los yA4 mencionados. Su poblacion total no
pasara de unas sesenta almas. La temperatura ordinaria es
de sélo 26° R.

Ahora voy a contarle una friste historia, que estos indios
y los de Montepa la recuerdan con mucho enojo, y con ra~
z6n. Por ella vendra V. R. en conocimiento de la inhuma-
nidad de ciertos comerciantes de antafio con estos infelices.
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Preguntabanme con mucho interés sobre el motivo de
la Expedicion; por qué iba yo con soldados; si era para
matar 4 los indios & 4 los malos blancos, ete. Yo les satis-
facia la curiosidad, procurando llevar la cosa por la parte
halagiiefia para ellos, contestindoles: es con el fin de favore-
cer 4 los pobres indios; pues habiamos sabido que ciertos
blancos habian matado 4 unos gititotos, y era de castigarlos
severamente, etc. Luégo uno de los mds ancianos dijo:
“Taita Padre: ;Y otra vez sera ese vapor pasando por aqui?”
Yo que ignoraba la causa de esta pregunta, contesté cate-
goricamente con entusiasmo, que si, y que dentro de poco
tiempo verian por el Putumayo lanchas y vapores carga-
dos de ropa, machetes, espejos, chaquira y demas objetos
que 4 ellos les gusta. Entonces mi interlocutor afadio:
“ Asi ya no bueno; mio gente sera viviendo mejor otra par-
te; porque no gusia vapor.” Y preguntando la causa de no
gustarle, contesto: “No vis que yevé mio mujera? eyo hijo
(sefialando a otro indio), robado tiene; y otro gente, robado
tiene. Asi jcémo querer nosotros vapor?” Al oir esto, me
puse con detencion a4 averiguar lo que habia pasado con
ellos, y la historia es como sigue:

En tiempos no muy remotos (pues aun viven quienes
presenciaron la cosa)'subié un vapor las aguas del Putuma-
yo, y fue para todos los indios, por naturaleza curiosos, oca-
sién de admirar. Para cebar mejor su curiosidad subieron
al vapor, y lo registraban todo, sin. poderse dar cuenta de
cémo andaba esa mole con tanta velocidad; y 4 lo mejor,
que no empleaban los blancos el canalete ni la palanca para
moverla. Pues bien; ;qué sucedié? Que mientras estaban los
indios embebidos en la observacion de la maquinaria, el
Capitan y los demis que convinieron en el crimen, alzaron
anclas y se fueron robando algunos indios ¢ indias, los que
luégo desembarcaron en uno de los puertes del Brasil, y
no se ha sabido de ellos hasta el dia de hoy. También ahade
la historia, que en el momento del conflicto varios indios
se botaron al rio, salvindose unos, pero otros se ahogaron.
;Qué le parece de los autores de este crimen? jBendito sea
Dios que tiene preparado el infierno para todos aquellos 4
quienes la justicia humana no castigal .

Entre esas victimas inocentes iba también la mujer del
indio que decia no gustarle vinieran vapores; y por lo na-
rrado tenia motivos suficientes de desearlo asi. Procuré des-
preocuparlo diciéndole que los que han de venir no seran
tan malos como los otros; pero comprendi que €l no se
avenia con lo dicho.
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Le contaré, ahora, asuntos de otra naturaleza.

Para infundir en los indios mayor respeto 4 lasceremo-
nias que usa la Iglesia en la administracién de los Sacra-
mentos, procuraba que asistieran los soldados, oficiales y el
mismo General. Sin ninguna repugnancia y con la mejor
voluntad accedian éstos 4 mis deseos: sobre todo el dltimo,
que no s6lo gustaba de asistir, sino que también se compla-
cia en servir de padrino en los bautizos de los-indiecitos,
y al acabarse la ceremonia haciales pequefios regalos: a
unos les daba liencillo para que hicieran cuzmas, a otros les
regalaba pafiuelos, chaquira, espejos, etc. Asi era como se
hacia querer; y como veian que él mandaba 4 los demas
soldados, poco a4 poco se les fue disminuyendo el temor
habido 2 las armas.

Entre las varias cosas que ocurrieron en la administra-
cion de los Sacramentos, merece especial mencion el casorio
del indigena Emilio Carvajal con Lucinda Culantro.

Al tiempo que yo estaba preparando 4 los dos contra-
yentes, se me acerco el General, y con algo de curiosidad
dijo: Padre, sy estos indios qué le pagan de derechos? Es-
pere un momento le dije, y ya verd lo que me dan. Luégo
pregunté a los novios, qué era lo que iban 4 darme. Entre
ellos, y en su dialecto, hablaron un poco; después se levan-
t6 el indio y cogiendo un pollo lo puso en mis manos, afia-
diendo que me lo daba por pago de su casorio. Como es de
suponer, la franqueza del indio y lo que me dio, fue causa de
que el General se echara 4 la hilaridad. Y yo le dije que
aquello era lo que regularmente daban esos pobres indige-
nas; pero que lo hacian de buen corazdn, y si no pagaban mas,
era porque no tenian. Después de todo esto ofrecioseles
dicho sefior a servir de padrino, siempre que ellos asi lo qui-
sieran; y los novios sin ninguna repugnancia lo aceptaron:
1o cual comprueba que no son aferrados en sus costumbres
como los del valle de Sibundoy.

Llegada, pues, la hora de la ceremonia, vistidse de gala
el General; hizose acompafiar de los oficiales y algunos sol-
dados, y luégo se encaminé a la capilla provisional, en
donde estaban los contrayentes llamando la atencién de
cuantos los miraban, por sus raros adornos tanto en el
vestido como en la cara. Inmediatamente procedi 4 la ben-
dicién de dicho matrimonio, y luégo celebré la santa misa,
durante la cual los indios permanecieron como unas esta-
tuas, sin darse casi cuenta de lo que les pasaba.

Esta solemnidad, como ellos me dijeron, les habia gus-
tado muchisimo. Y yo a la vez di las gracias al General;

— -
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pues me agrado esa confesion practica de su catolicismo,
al propio tiempo que manifestaba la bondad de su corazén
para con esos seres desgraciados. Pero su generosidad no
terminé en lo que acabo de narrar, sino que siguié mas
adelante, porque al salir de la capilla, 4 la india le hizo
buenos donativos, y 4 Emilio, que nos sirvié de boga, le
dijo que durante el viaje le pidiera, aparte de la paga, lo que
se le antojara; y asi fue: el indio pedia lo que mas le gustaba,
y silo habia no se lo negaba. Recuerdo que en cierta ocasion
el General se quitd el sombrero de viaje, y en su lugar ptiso-
se una cachucha. Esto-lo vio Emilio y se antojé de pedirselo.
Inmediatamente se lo dio, afiadiendo con gracia: * casi me
arrepiento de la oferta que hice 2 este indio.”

Ya tendré ocasion de referir 2 V. R. otras acciones re-
comendables de esta buena persona. Ahora entretengamo-
nos en los sucesos siguientes:

CAPITULO VIIL . 3

Montepa.—'Huida. de los indios & nuestra llega.‘da.—Modo como se logrd su
vuelta—Influencia del Misionero—Equipo de las nuevas canoas.

Muy corta fue nuestra permanencia con los indios de
Yasotoar6; con todo, mas que suficiente para hacerles mu-
dar de parecer sobre la conducta de los snldados. Habian
creido, por malos informes de un comerciante, que los iban
4 tratar mal, robarles sus sementeras y otras cosas mas. Que-
daron muy conteatos y agradecidos de todos, mdxime de
los Misioneros, que procuramos hacerles todo el bien que
pudimos.

Llevando también nosotros recuerdos de gratitud, nos
despedimos el dia 12 de Septiembre. Dia y medio anduvi-
mos aguas abajo, y dimos con la bella colina de Montepa,
sobre 13 cual esta edificado el pequefio pueblo del mismo
nombre. En ese trayecto todos mis compaiieros tuvieron
una buena navegacion, excepto el que escribe estas lineas,
quien & consecuencia de un ataque de bilis y un fuerte dolor
de cabeza, sufri lo indecible. Con motivo de este incidente
no pude ser testigo de las cosas que habian ocurrido 4
‘nuestra llegada, y asi se las contaré tal como me las refirie-
ron los soidados y el mismo General.

Unas dos horas antes de llegar al puerto de Montepa,
pueden ser vistas las embarcaciones que bajan; y segtin
esto, los indios tuvieron sobrado tiempo para observarlo
todo: vieron, pues, a los soldados, sus armas, y las banderas



que tremolaban sobre las ‘canoas; mas, por estar yo acos-
tado, no pudieron verme 4 mi; y como se les habia anun-
ciado que iba con la Expedicion el Misionero, 4 quien ellos
quieren mucho, todo esto ‘contribuyé para que formaran
la resolucion de abandonar sus casas € irse monte adentro.
Lo cierto es que al desembarcar nuestra gente no encon-
tré un solo indio.

A mi, con mucha caridad, me llevaron desde la canoa 4
una de las casas mas inmediatas, y colocaronme sobre una
ancha tabla, que los indios suelen tener para sentarse, en
sus grandes reuniones. Supliqué 4 los soldados que me cu-
brieran la cara con una sabana, para que los mosquitos no
me picaran, y que me dejaran tranquilo. Todo esto pasaria
4 la una de la tarde, y & las seis p. m. me despertaron
mis compafieros, debido 4 que, por causa de un aguacero y
estar desmantelada la casa, me cafa el agua encima. Luégo
levantandome fui en busca del General, quien se admiré de
mi pronta curacion: Ordend que sirvieran la comida, ala que
asisti con pocas disposiciones todavia, pero con mucho con-
tenfo, pues ya me habia pasado la enfermedad. Al verme los
indios, empezaron 4 salir de sus casas, y, con su Cacique ¢
Capxtan 4 la cabeza, fueron 4 visitarme, llevando algunos
platanos y una 6 dos pifias. Recuerdo que los soldados les
decian en mi presencia: “ No veis c6mo no ha sido men-
tira de que Taita Padre estaba aqui? ;por qué se huyeron?”
Y ellos por respuesta sélo se reian. Lo que habia ocurrido,
pues, fue lo siguiente: Al ver que no habia un sér viviente
en todo el pueblo, varios de los soldados se fueron para el
monte por ver si daban con algtin fugitivo. Pronto vieron
por medio de los arboles, 4 uno qué estaba escondido: lo
llamaron, diciéndole al mismo tlempo que no taviera mie-
do; pero esto bast para echar 4 correr montafia adentro.
Slguneron en pos de él amenazando de que si no paraba le
harian fuego; mas todo era inutil. Entonces se le ocurrié 4
uno de los soldados decirle: “ Taita Padre esta en la casa,
vino con nosotros; vayan a visitarlo.” Oyendo esto el fugi-
tivo disimuladamente suspendid la carrera, y esperd que le
hablasen de cerca. Con prudencia y buenas palabras hicie-
ron que se le fuera el miedo, y lo persuadieron de cémo era
verdad que yo estaba en la casa. Cuando por si mismo es-
tuvo cerciorado, fue & avisar 4 los demas que por alli cerca
estaban, sin duda, observando todo. A hurtadillas entraban,
cada cual 4 su casa, y dentro de poco tiempo estuvieron
todos reunidos.

Todo esto, como se ve, Padre mio, es de no poco consue-
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lo para el Misionero, al saber que lo quieren 'y respetan, y que
es el tinico en quien pueden confiar. Tienen razén en creerlo
asi: porque si me pusiera 4 contarle las fechorias, engafios y
vejamenes de muchos comerciantes, es para admirar cémo-
todavia vivan los indios en esos lugares, y no se hayan
transmontado huyendo de los que tan mal trato les dan.

Al siguiente dia de ocurridas estas cosas, llegd sin no-
vedad el P. Santiago con la mitad de la Expedicidn; y desde
este punto anduvimos ya juntos hasta Tres—Esquinas (con-
fluencia del Orteguasa con el Caquetd), en donde hubo ne-
cesidad de separarnos de nuevo.

Lo que motivaba unas veces el adelanto de unos y otras
el de otros, era la falta de buenas canoas y la urgente nece-
sidad de llegar pronto al rio Caraparana. Para remediar lo
primero y cumplir con lo segundo, nos adelantidbamos al-
gunos en las mejores canoas, con el fin de tener arreglado el
viaje para los que venian atras; y éstos se quedaban luégo
reparando ¢ embalsando las embarcaciones que lo necesita-
ban para asegurar la navegacién. 3

Cinco dias permanecimos con los indios de Montepa.
En este tiempo se familiarizaron mucho con los soldados; y
si al principio huyeron de ellos, luégo tomaban, con gusto,
parte activa en los juegos que, por distraccién, formaban en
las noches de luna. También eran muy exactos en la asisten-
cia 4 la misa y demas actos religiosos, manifestando asimis-
mo como una pasion por oir cantar; lo que tuvimos ocasion
de notar cuando, segtin costumbre, después de las Letanias
Lauretanas, entonabamos 4 coros, los gozos de la Divina
Pastora.

También en este lugar, después que estuvieron muy
bien arregladas las cinco canoas, tres grandes y dos pequefias
que fue el total de las que llevabamos hasta Nueva Granada,
pusimos toda la expedicién bajo el amparo de la Santi-
sima Virgen, y, antes de volvernos 4 embarcar, bendijimos
dos nuevas: a4 launa se la denomind Becerra y 4 la se-
gunda Reyes. Terminada la ceremonia (la que se hizo con
Ia solemnidad que permiten esos lugares) hubo salvas de
artilleria en honor de los dos personajes; y mientras que las
montafias de uno y otro lado del Putumayo repetian con su
eco el ruido aturdidor de las descargas, nosotros ibamos de-
jando el puerto de Montepa.
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CAPITULO VIIIL

La Concepcion—Recuerdos del R. P. José Lafnez—Gitepi—Micunt{ (antiguo
pueblo de negros brasilefios)—Buenos-Aires—Casual encuentro de una
tribu de indios giiitotos, denominados los Caimitos.

El dia 19 de Septiembre salimos todos reunidos de Mon-
tepa; y después de haber navegado unas tres horas el Putu-
mayo, aguas abajo, encontramos por la parte derecha del
mismo rio, el San Miguel. Este, en el lugar de su confluen-
cia, me parecié tan caudaloso como el mismo Putumayo.

La aurora del 20 del mismo mes nos brillé en La Con-
cepcibn, ilugar que recuerda el antiguo pueblo de indios,
con quienes vivieron algunos meses los infatigables jesuitas,
Padres José Segundo Lainez, José Piquer y el Hermano La
Plata.

A su vista agruparonse en mi mente tristisimos recuer-
dos. Aqui, y en tiempos no muy remotos, se tributaba culto
de adoracion al Dios de los ejércitos; aqui, apdstoles de la
caridad, que desde lejanas tierras habian venido en alas de
amor, ofrecian el incruento Sacrificio de nuestros altares, y
oraban por los pecados del pueblo. {Bendita tierra, me de-
cia, que estd humedecida con las lagrimas y sudores de los
virtuosos hijos de Loyola! Y mas bendita todavia, por ha-
ber guardado en su seno el cuerpo del bienaventurado P.
Jos¢ Lainez, quien 4 semejanza del Buen Pastor, pasaba por
estos lugares haciendo el bien 4 tantos infelices que estaban
sentados en las sombras de la muerte, y dio su vida en muy
temprana edad (murid 4 los 36 afios, el 27 de Junio de 1848)
por amor 4 sus ovejas errantes en estos montes. Todos estos
recuerdos, en ese momento, me impresionaban; y hasta unas
dos palmeras que timidas se levantan en la orilla izquierda
del rio, tinicos vestigios del pueblo de La Concepcidn, y tes-
tigos quiza de los postreros momentos de dicho Padre, todo,
todo contribuia para que la mente se exaltara y fuera mis
tétrico aquel lugar. )

Teniendo en cuenta que los juicios del Sefior son muy
diferentes de los de los hombres, el P. Santiago y yo enco-
mendamos 4 Dios el alma del adalid, é hicimos también que
la tropa honrara su memoria con una marcha funebre.

Dejando La Concepcidn a nuestra izquierda, continua-
mos la navegacién, admirando el poder y bondad del Sefior,
qué¢ grandes 3e ostentaban en aquella mafiana. El melodio-
so cantar de las aves, tan'bellas y de varios matices; el ma-
jestuoso rio sembrado de palmeras y bambties 4 uno y otro
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lado, y los delfines que jugueteaban en sus tranquilas aguas,
todo convidaba 4 bendecir al Autor de esas maravillas, y re-
petir emocionados aquel “ Cantate Domino canticum novum,
quia mirabilia fecit.” (Ps. 97).

Desde dicho lugar hasta Giiepi, agencia del Sr. Anto-
nio Angel, sita en la margen izquierda, hay por lo menos
unas 19 leguas. Giiepi en la actualidad ha perdido por com-
pleto su adelanto y progreso anteriores. Alli no vimos cosa
de especial mencion, y asi después de unas dos horas, lo su-
ficiente para que prepararan el almuerzo, entramos con deses-
peracion 4 las canoas, pues el mosquito, que hay en abun-
dancia en aquel lugar, nos hizo muy mal recibimiento.

Siguiendo el cauce del rio, unas trece horas mas, tene-
mos 4 Micunti en 12 misma ribera. Es una altura algo con-
siderable, y en donde, 32 afios atrds, existié un - pucblo de
negros brasilefios. Personas que conocen la historia del Pa-
tumayo me aseguraron que una peste traida por uno de los
vapores en aquel tiempo, sentd sus reales en Micunti, y mu-
rieron casi todos sus habitantes: algunos que sobrevivieron 4
la catastrofe, abandonaron sus casas y sementeras y se fueron
a su pafs natal. Lo cierto es que hoy no hay vestigio alguno
de ese pueblo. Desde este lugar hasta Buenos-Aires, vivienda
del Sr. Felipe Losada, empleamos tres dias y medio. En
este trayecto el Putumayo aumenta el caudal de sus aguas
con los que le dan el rio Caneaya y el Curilla.

En cuanto 4 nuestra navegacion, puedo decir que hubo
de todo: grandes alegrones, y no pequefios sobresaltos y te-
mores nocturnos. La hora de la pesca, que ordinariamente
la haciamos desde las seis hasta las siete de la noche, era tan
divertida y abundante que nos hacia olvidar las molestias y
penalidades del dia; pero cuando el cielo rompia sus catara-
tas en altas horas de la noche, y el viento empezaba por des-
truir la multitud de pequefios ranchos que la tropa ylos
indios habian fabricado en las inmensas orillas del rio, y el
agua & agitarse hasta formar oleajes sobre los que, como cis-
caras de huevos, saltaban las canoas; y finalmente, cuando,
por la oscuridad de la noche, se declaraba la confusién;
eran 4 no dudarlo momentos que exigian mucha presencia
de 4nimo y no poca resignacion. De mi parte le confieso, Pa-
dre, que 4 consecuencia de estas borrascas y malos tempora-
les, quedé por algin tiempo bastante nervioso. Unas veces
asustaba al P. Santiago con los gritos que daba al dormir,
porque sofiaba que los tigres, las culebras y otros anima-
les feroces se acercaban al lugar de mi descanso; otras, co-
menzaba 4 fatigarme como quien lucha y se desespera en
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un naufragio. Obedeciendo todo esto 4 que la imaginacién
se exaltaba en el suefio por causa de los peligros que habia-
mos tenido durante el dia. Sigamos.

En Buenos-Aires tuvimos el casual encuentro de una
tribu de indios giiitotos, llamados por otro nombre los Cai-
mitos. Estos infelices, dependientes del citado Felipe, tienen
sus casas y sementeras a un dia de camino de este lugar
y hacia la parte izquierda del Putumayo. Cada tres 6 cuatro
meses suelen salir & la casa de su patrén llevando el cau-
choque en ese tiempo han podido extraer; y en habiendo
hecho la entrega, tornan nuevamente 4 sus viviendas para
seguir la misma labor. Por otra parte es asaz dificultoso el
camino que conduce 4 ellos, y aun el guia, si no es bastante
prictico en aquella parte del Putumayo, puede con facili-
dad pasar de largo sin darse cuenta del tal Buenos-Aires.
Esta ha sido la causa porque nuestros Padres en las corre-
rias que han hecho por este rio ni siquiera han sabido del
lugar en donde viven {os Caimifos. Lo mismo hubiera pa-
sado con nosotros; pero hubo la circunstancia de que un
comerciante que se nos adelanto, llegod precisamente cuando
los indios estaban ya de regreso y les dio la noticia de que
al siguiente dia debiamos estar alli nosotros; y esto les fue
suficiente para suspender el viaje con el fin de conocer al
Misionero. Pues 4 decir del Sr. Losada, nunca habian visto
sacerdote alguno, 4 excepcion de tres indios que acompaifia-
ron a su patrén hasta Iquitos.

A nuestra llegada (aunque juzgo cbedeci6 4 la presen-
cia de los soldados), se.escondieron casi todos los indios,
y solo el Sr. Losada, con cinco’ blancos dependientes suyos,
salieron 4 recibirnos: Dicho sefior nos dijo que los tenia
reunidos 4 todos, pero que al tiempo de cumplir con 1os
deberes de urbanidad se habian escondido.

Varios de los indios estaban encerrados en un cuarte
de la misma casa, y con mucho trabajo conseguimos el que
salieran; 4 otros que se habian escondido en las chacras in-
mediatas, fue necesario amenazarles con severo castigo para
que se presentaran. Comprendi que los indios tenian mucho
miedo a aquel sefior, porque 4 sus gritos y amenazas pronto
se reunieron, y nosotros tuvimos la oportunidad de mos-
trarnos accesibles y darles 4 conocer nuestro amor y compa-
sion hacia ellos. Esto ultimo, en semejantes ocasiones, no
cuesta mucho; pues basta pensar en que por estos infelices
también sufrio la muerte nuestro Redentor, y en que son
nuestros hermanos y tan herederos como nosotros del reino
de los cielos. Pero al ver su modo de vivir, que casi en nada
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se diferencia del de las fieras; sus ningunos conocimientos
del verdadero Dios, porque los pocos que tienen estin ern-.
vueltos en mil supersticiones; y al considerar que siendo el
Misionero el tinico que los puede sacar de aquel triste estado,
siéndole 4 éste imposible permanecer lo suficiente con ellos,
es para desgarrarle el corazon, y ponerle en estado de tort
mento semejante al de una madre que ve la perdicién de su
hijo y no lo puede salvar, Con esta pena nos despedimos de
nuestros indios, recomendindoles & sus amos que los trata-
ran bien y les ensefiaran lo poco que éstos sabian de nuestra
Religion santa.

CAPITULO IX

Loma denominada Cimacunté, célebre por el bejuco cutare—Trocha entre
%l tE"utunma,yo Yy Carapara.né.—Ca.mpuya. y Caraparand, afluentes del
utumayo.

No olvide, Padre, que hasta este lugar llevibamos ya
mis de un mes desde que salimos de Mocoa, y atin nos que-
daba por andar siete dias s para llegar & Nueva Granada,
término de nuestro wiaje por el Putumayo, aguas abajo.

El 27 de Septiembre nos despedimos de nuestros indios
Caimitos, y después de haber andado unas ocho 6 nueve
leguas, hallamos a nuestra derecha las aguas del rio Yuvine-
to, v si continuamos ua dia mas, encontraremos, 4 la parte
opuesta, las del Pifiufia. De este afluente al del rio Yoqui-
rilla s6lo se gasta una hora y media.

Todos estos riachuelos y otros cuyos nombres me he ol-
vidado, son insignificantes en el tiempo de verano; pero de
utilidad admirable para el comercio en el invierno: siendo
esta también la causa porque los vapores nunca podran
subir el Patumayo en la primera época; pero si es muy facil
que lleguen hasta La Sofia en el invierno, como ya se ha
visto practicamente en tlempos anteriores.

Ahora, dejanda el rio Yoquirilla y siguiendo el curso de
las aguas, te ndremos, después de doce horas de navegacion,
la famosa loma de, Cimacunti. Digo famosa, por la celebridad
que adquirié afios atras 4 causa del renombrado bejuco cu-
rare que se encuentra alli. Tanto los indios del Alto Putu-
mayo como los del Bajo, iban 4 buscar ese bejuco, del cual
extrafan el activo veneno del mismo nombre. De él hacian
uso continuo para la caceria, y lo cambiaban por ropa, sal
y otros objetos. Estas cosas se las facilitaban los comercian-
tes, y en cambio obtenian el tal veneno para negociarlo con
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los indios del valle de Sibundoy, de Mocoa, Guineo y.de otros
puntos en donde era conocida la eficacia del curare, pero
se 1gnoxaba su preparacién. Mas en la actualidad sucede al
revés, porque los comerciantes lo traen en mucha cantidad
del Amazonas y de Iquitos, vendiéndoselo mas barato a los
indios, y ¢stos, que antes se dedicaban a su extraccidn, hoy
sirven mucho en el oficio de bogas.

Desde Cimacunti atin quedan por andar unas 14 le-
guas para encontrar hacia laizquierda la travesia denomi-
nada Varadero de David Serrano. Es una trocha que pone
en comunicacién el Putumayo con el rio Caraparand. Mu-
chos de sus conocedores me aseguraron que s6lo se em-
plean unas cuatro horas del un lugar al otro.

Facil es comprender la utilidad que reportan los co-
merciantes con este camino. Si se trata de los que bajan el
Putumayo y quieren ‘hacer sus negocios con las Agencias
del Caraparana, les evita, por lo menos, unos cinco dias,
que son los que se emplean andando por agua. La misma
ventaja y atin mayor tienen los que estan por el rio Napo,
porque vna vez que logran colocar las mercancias y demas
articulos en el rio Campuya, ésteles qfrece facil navegacion
hasta su confluencia, y de alli 2 dicho camino sélo habra
unas 15 leguas, aguas arriba,

He llamado la atencion sobre esta travesia por ser la
mas conocida y frecuentada; pero hay otras muchisimas que
ponen en comunicacion estos rios y aun el mismo Caqueta
con el Putumayo.

Sigamos, ahora, nuestra marcha. Era el dia 30 de Sep-
tiembre cuando, después de haber navegado unas doce horas
desde el Varadero ;ya mencionado, llegimos a la confluen-
cia del rio Campuya, cuyas aguas las recibe el Putumayo
por la banda derecha. Me parecid ser méas caudaloso que el
Guamuez; y por datos que recibi, incomparablemente me-
jor para la navegacién bajo todo punto de vista. Segin lo
acordado precariamente por los dos Gobiernos colombiano
y peruano, Campuya es uno de los rios que forman parte de
Ia linea divisoria de las dos naciones.

En su propia confluencia existe una pequefia casa pro-
visional del Sr. Manuel Hidalgo, en donde desembarcan asf
las mercancias. como también los viveres y demas objetos
que dicho serior trae desde Iquitos, y luégo los pasan para
el Caraparana por el expresado Varadero.

. El encuentro de esta casa fue una providencia del cielo.
para todos nosotros: pues al tiempo que saliamos de las ca-
noas formése una tempestad de rayos'y truenos, acompafia-~
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da de huracanes, que si nos hubiera cogido en el rio, de
seguro que en ese dia habriamos tenido algunas desgracias.
Cuando estuvimos dentro de la casa muchas veces pensa-
mos que, en verdad, el viento se la llevaba; pero afortu-
nadamente babia sido construida para hacer frente 2 esa
clase de borrascas, y asi s6lo le arrebatd una de sus puertas,
y 4 nosotros nos libré por unos momentos de las nubes de
mosquitos; pues durante todo el conflicto ni uno siquiera
se veia.  Una vez pasada la tormenta tomamos nuestros ve-
hiculos y fuimos & pernoctar tres horas masabajo del rio
Campuya. Hemos terminado ya el mes de Septiembre; y
jbendito y loado sea el Sefior, asi por lo prospero como por
fo adverso que nos ha sucedido! Empecemos, ahora, el Oc-
tubre, testigo también de muchas aleguas y de no pocos
pesares.

Dos dias y medio habiamos andado desde el Campuya,
y encontramos al navegable Caraparana, cuyas aguas, des-
pués de haberlas recogido en las lagunas y riachuelos exis-
tentes entre el Caqueta y el Putumayo, las deposita en este
dltimo, por la banda izquierda.

El Caraparana, hoy por'hoy, constituye en estos luga-
res uno de los focos principales del comercio; ¥ para los
empresarios es ventajosisimo bajo todo punto de vista: No
‘muy lejos de sus orillas se enchientran mas de cuarenta tri-
bus de indios giiitotos, poderoso elemento del que se sirven
los caucheros para extraer las gomas; los vapores pueden
surcar sus, aguas en todo tiempo, lo que no pasaen otros
rios 4 pesar de ser mas caudalosos; y si consideramos que
las enfermedades, mosquitos y zancudos son menos en com-
paracidn de los que hay en el Putumayo y Caquetd, tendre-
mos que el Caraparand esta llamado para formar un centro
de mucha rigueza y movimiento mercantil.

- 'De este rio tendré ocasiéon de hablar muchas veces en
la segunda parte de mi relacion, y por esto no me detengo
mas en sus pormenores.

El 3 de Octubre, vispera de la fiesta de N, P. S. Fran-
cisco, perdimos de vista el Caraparan:’x, y después de haber
navegado unas cuatro horas mas por el Putumayo, llegamos
al puerto de los Sres. Cabreras, denominado Nueva Granada.
Aqui termina ya nuestro viaje, aguas abajo. Aqui, después
de unos dias de indispensable descanso, pasamos porla
pena de separarnos de nuestros amados compafieros. Pero
antes deseguir mi relacién es muy justo que les dedique,
siquiera, algunas lineas, para que se conozca su buen com-
portamiento como catolicos y como amadores de su Patria.
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CAPITULO X

Expediciéon colombiana Elracticada. por el Putumayo, 4 mando del sefior
Intf&%ente, Rogerio Marfa Becerra, y General Pablo J, Monroy. (Afio
de )

El Gobierno colombiano en cumplimiento de su deber,
tan luego como tuvo noticia de que la Nacién era perjudi-
cada en sus posesiones colindantes con el Ecuador y Peru,
ordeno se practicara una Expedicion, exclusivamente con el
fin de averignar qué habia de cierto en tales puntos.

Al efecto, en el mes de Julio de 1905 salié de Pasto una
pequefia escuadra compuesta de 27 soldados, al mando del
General Pablo ]J. Monroy, quien, segin lo dispuesto por el
mismo Gobierno, debia obrar en todo, deacuerdo con el se-
fior Intendente, Rogerio Maria Becerra, compafiero también
de dicha Expediciéon. Llegaron 4 Mocoa a fines del mismo:
mes; y después de algunos dias de descanso, continuamos
del modo que ya he relatado enlos capitulos anteriores. Du-
rante el viaje todos se manejaron muy bien con nosotros,
de lo que estamos altamente agradecidos. Hicimos lo posi-
ble por mantener suma armonia, y, gracias 4 Dios, la con-
seguimos todo el tiempo qye los acompafidmos, que fue
hasta Nueva Granada.

Los soldados se portaron, debido 4 las buenas dotes de
su jefe, como buenos cristianos y muy amantes de su Patria.
En todos los actos religiosos eran los primeros en asistir; y
por eso fueron bien quistos no solo de los blancos, sino
hasta de los indios. j

Antes de entrar al Caquetd todos se confesaron y reci-
bieron la comunion, siendo su jefe el primero que les dio
ejemplo. Y en el trayecto que los acompafiamos, casi ningiin
dia dejaron de rezar el Santo Rosario. A las tres 6 cuatro de
la mafiana eran los momentos mas felices é imponentes,
porque en esas horas (que era regularmente cuando se daba
principio a la marcha), reunidas las canoas bajabamos por
la mitad del anchuroso Putumayo, rezando en voz alta y &
dos coros, la salutacidén angélica. Luégo se cantaba las Le-
tanias, y terminabamos con los gozos de la Divina Pastora,
repitiendo con mas fervor aquella estrofita de:

‘‘Pastora en la tierra,
Pastora en las aguas,
En cualquiera parte
Tus ovejas salvas.”
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A nuestros cantos seguia el de las avecillas del cielo,
que en esos lugares son tantas y de tan variados colores, y
sus armonias splo inferiores 4 las de los angeles. jBellas ma-
fianas que nunca os olvidaré! 2

Invocando, pues, a la Estrella de la mafiana, era muy
justo que Ella nos lievara con felicidad; y asi fue: porque
siendo tan deletéreos aquellos lugares, existiendo plagas in-
soportables, no faltando la vibora, tigres, caimanes, etc. etc.;
durmiendo casi todas las noches 4 campo raso, y muchas
con la ropa mojada, es de admirar cémo a ninguno nos
hayan dado las fiebres, que son tan frecuentes en el Putu-
mayo: jes que Marfa iba con nosotros!

Abi tiene, Padre mio, en pocas palabras demostrada la
proteccién del cielo y el sentimiento catdlico de nuestros
expedicionarios.

Ahora, si quisiera detenerme en la narracién del patrio-
tismo que manifestaron en medio del sufrimiento_y abando-
no indescriptibles, fuera para no acabar. Con todo, aunque
con brevedad, me permito-decir algo, pues estoy convenci-
do de que saldran a luz los informes que rendirin sobre di-
cha Expedicion las personas 4 quienes toca hacerlo; y alli
se vera el camulo de sacrificios que hicieron por su Patria,

Nadie, sino quien conoce estos desiertos, puede formar-
se una idea de lo mucho que debe padecer quien llega al es-
tado de encontrarse sin viveres, sin vestido y sin dinero.
Pues bien; la Expedicion estuvo provista de estas cosas sélo
para cuatro meses, en la persuasion de que seria tiempo mas
que suficiente para llenar su cometido; empero, por causas
imprevistas, no pudo estar de regreso sino después de un
afno. Ahora bien; terminados los cuatro meses, se termind
también lo demas, y comenzaron a soportar las terribles
consecuencias de la escdsez. Unos quedaron sin sombrero,
y soportaban con heroismo los rayos de un sol abrasador;
otros, faltos de ropa, eran victimas de las nubes de mosqui-
tos, y para muchos el mismo vestido era una grave mortifi-
cacion; pues ya sabemos lo que sucede, en lugares ardien-
tes, al llevar mucho tiempo al cuerpo un solo vestido.

Mas atn: cuando, después de mil molestias y contra-
tiempos, pudieron llegar al Caraparana, lugar designado por
el Gobierno para que se estableciera una Aduana, se encon-
traron (creo no exagerar) en la ultima miseria. Y este fue el
motivo porque el General Monroy para que no pereciera
toda la gente, tuvo que dividirla en varios grupos y colocar-
los en las Agencias de los comerciantes, para que asi pudie-
ran ganarse la vida. {Alli, entonces, era de admirar la pa-
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ciencia y conformidad de los spldados! Yo mismo veia a
muchos confundidos con los indios giiitotos y soportar el
peso del trabajo al sol y al agua. Unos pisaban barro; otros
iban monte adentro en busca de caceria; esotros, tomando el
oficio de cargadores, se ocupaban llevando piatano, yuca y
otros articulos 4 los lugares en donde tenian establecidos
los trabajos dichos comerciantes, y finalmente, todos sufrian
lo indecible.

Debo advertir 2 V. R. cémo antes que los expediciona-
rios se vieran en estas circunstancias (pues ya se previé que
eso iba 4 pasar), determinaron de coman acuerdo, mandar
desde Nueva Granada un propio a Pasto, para que informa-
ra al Gobierno de lo que ocurria, y regresara (con la pron-
titud que ya es de suponerse) con los auxilios indispensa~
bles. Esto, aunque era para ejercitar la paciencia, pues no
podia estar de regreso sino después de cuatro 6 cinco meses,
siempre fue un consuelo y se sufria con alguna esperanza.
2Y cudl no debi6é ser la pena y cdlera de los infelices, al
saber que quien llevaba tal comision, una vez que llegd a
Pasto, por no volver pidi6 su baja, y se la concedieron?

Todo esto y mucho mas, que por no hacerme prolijo
paso en silencio, ocurrié en la Expedicién del Putumayo,

Ahora quiero terminar este capitulo, y con él la prime-
ra parte de mi relacién, contando un rasgo de verdadero
patriotismo, advirtiendo que el espiritu habido en unos, rei-
naba en todos. Hélo aqui:

Hubo ocasién en que el General Monroy no tenia cémo
pagar bogas, puesto que todo se le habia agotado. Algunas
de las clases y soldados, privindose de muchas cosas, quiza
necesarias, tenian sus pequefios ahorros; y con un raro des-
prendimiento los pusieron en manos del General, afiadien-
do 4 la vez: “ Esperamos que el Gobierno en debido tiempo
nos lo volverd; empero, si no lo hace, nos queda la satisfac-
cion de haber hecho algo por nuestra Patria.”

iEstos si eran patriotas!
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PARTE SEGUNDA

CAPITULO I

Realizacién de nuestras aspiraciones — Entre los Giiitotos—Sus casas—
Poblacion actual—Causas de su disminucién—Conocimiento confuso
del verdadero Dios. - ‘

A manera de preambulo de la Segunda parte, me permi-
to explicar la causa del por qué el R. P. Santiago y yo nos
separamos desde Nueva Granada de nuestros amados expe-
dicionarios.

Muchos fueron los motivos para hacerlo asi; pero los
principales eran: 1.° por qué el sefior Intendente y el Gene-
ral Monroy no recibieron orden alguna del Gobierno sobre
lo que se debia obrar una vez que llegaramos al lugar men-
cionado; y antes de esto (como era natural) estaban indecisos
sobre continuar la marcha 6 regresarse a Pasto; y 2.°, que
yendo con la tropa no podiamos disponer del tiempo nece-
sario para llenar nuestro ministerio, pues no era justo, en
las circunstancias que atravesaban, se detuviesen en donde
nosotros teniamos mucho trabajo apostélico; y para nos-
otros hubiera sido sumamente penoso pasar, sin hacer el
bien, por los lugares en donde rarisimas veces se presenta
el Misionero. Estas fueron las causas de baber nosotros to-
mado diverso rumbo y dejar la Expedicion, a pesar de lo
mucho que fuimos rogados para que la acompafidramos.

También diré, para gloria de Dios y para que otros Mi-
sioneros (cuando se encuentren en las mismas circunstan-
cias que nosotros) vean como el Sefior tiene un cuidado es-
pecial con los que contindan la obra de su redencion; que
nuestra situacion no era mejor que la de los expediciona-
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rios. Hasta Nueva Granada compartimos con ellos las pe-
nalidades y privaciones; y, cuando nos separamos, estuvi-
mos & merced de los comerciantes y de los indios. Toda
nuestra riqueza consistia en un poco de harina y un poco
de vino para celebrar el santo sacrificio de la Misa; y para
lo demas: Facta super Dominum curam tuam et ipse te eny-
triet.” (Ps. 54). Arroja todos tus cuidados en el Sefior y El
cuidara de ti. Con todo, y 4 pesar de la Providencia divina,
siempre aprendimos 4 sufrir mas; pero, en el dolor, hasta
tuvimos algo de orgullo, considerando cémor otros sufrian y
se sacrificaban por la Patria y sus intereses, mientras que
nosotros lo sufriamos por el cielo y por las almas de tantos
infelices indios.

Si; este habia sido, por‘mucho tiempo, nuestro anhelo:
buscar y defender, entre las tribus salvajes de los Giiitlotos
los intereses de Jesucristo; aumentar el redil de la Iglesia
Catolica, y abrir Jas puertas del cielo 4 centenares de parvu-
los que fueron arrebatados de las garras del Demonio y que-
daron hechos hijos de Dios por medio del santo Bautismo.

Estamos, pues, con nuestros amados Giiitotos. Iré poco
4 poco informandole de lo mucho que vimos y trabajamos
entre ellos.

Empezaré dando una idea de como fabrican sus casas,
pues 4 mi hasta esto me llamoé la atencion. La forma que
les dan es circunferencial en la base, y en la altura las hacen
terminar casi en punta; adquiriendo, por lo mismo, con
poca diferencia, la figura de un cono. Son excesivamenie
grandes, como que estin destinadas & contener, y con
bastante holgura, quince, veinte y mas familias. Y en los
grandes concursos, cuando se retinen hasta mil y mas in-
dios, el interior de una casa hace el oficio de plaza, en
dande cantan y bailan dia y noche, Exteriormente no se ve
un solo. palo, puesto que las cubren de hojas desde 13 cima
hasta el suelo. Hay tantas puertas cuantas son las familias;
pero no se ven, salvo la principal, por donde entran y salen
los forasteros; y al cerrarse ésta sucede lo. que me paso
4 mi: que daba vueltas y mas vueltas al rededor y no daba
con' la entrada. Esto tiene su facil explicacion, si se tiene en
cuenta que las puertas son de la misma materia que el te-
cho y las paredes; esto es: de hojas; y que las colocan de
tal manera que hacen el oficio de una valvula. Si de lo exte-
rior pasamos a lo interior, tendremos que dichas casas no
tienen semejanza sino con las grandes cavernas y guaridas
de fieras, y se necesita mucha tranquilidad de animo para
no amedrentarse y salir corriendo.
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" A pesar de ser muy .espaciosas, al entrar uno en ellas se
<queda en completa oscuridad. Cuando ha pasado el tiempo
necesario para poder distinguir los objetos, descubrese una
red de hamacas, colocadas en todas direcciones; unas gran-
des, otras pequefias, y muchas encima no de una, sino de
tres y cuatro; pudiendo, con verdad, decir que hay tantas'ha--
macas colgadas cuantos son los que habitan en la casa.
‘Cuartos y divisiones no acostumbran hacer. Hay, si, gran-
«des postes clavados de manera que se les facilitaria darles
la forma dicha. 3

Cada familia tiene sv fogdén por separado, y siempre lo
colocan enfrente de Ja puerta perteneciente a cada cual; y
como las casas son redondas, resulta que-los fogones forman
una perfecta circunferencia. 7

Con esto me parece haberle dado una idea de una casa.
de indios Giitotos; y no quiero detenerme mas, pues habra
‘ocasién de tratar de este asunto en los capitulos siguientes.

Ahota, si de sus casas pasamos 4 tratar de su poblacion,
tendremos que asombra la disminucidén habida en sélo diez
afios. El mismo P. Basilio nos asegura que cuando en 1900
visité 4 los Giiitotos, le dijeron personas fidedignas que la
poblacién llegaba & go,c00 indios; pero en-a actualidad y
aun con temor de exagerar, digo que no pasan de unos
40,000. Y tengo motivé para aseverar esto: porque en el tiem=
po que estuvimos con los indios y cuando visitimos todas
las Agencias del Caraparana, hubo ocasién de tratar deteni-
damente -el asunto, tauto con el Sr. Gregorio Calderén y
Braulio Cuéllar, hombres de mucho prestigio y largo vivir
entre estos salvajes, como también con otros que habian es-
tado en las tribus del Ingaraparana; y todos, unanimes, con-
vinieron en la disminucion asombrosa, y en el nimero dicho.

Varias son las causas que explican la muerte de tintos
indios en el corto tiempo de seis afios; y tengo para mi que
si- circunstancias favorables no sustituyen a las presentes,
acabardn por extinguirse estos infelices. :

Las principales son: la vida errante y salvaje que llevan;
las guerras entre los mismos y con los blancos; y por ulti-
mo, la viruela y otras epidenitas traidas en los vapores que
vienen 2 llevar el caucho.

Vamos por partes. Vida salvaje: Todos sabemos que la
falta de higiene y vestido es causa de muchas enfermedades.
Pues bien: estos indios no se cuidan ni se privan de ningu-
na clase de alimentos; lo devoran todo y a todas horas, De
las carnes, inclusa la humana, que quizd es la que mas
aprecian, comen la del tigre, mono, culebra, sapo, ratones,
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caimanes, etc, etc. Otrotanto sucede con las pepitas y frutas
de arboles; con los animales acuaticos, sin exceptuar la raya,
temblon y otros venenosos.

Vestido: no conocen sino el que tenian nuestros pa-
dres en el Paraiso, antes de pecar. Verdad que hay asiindios
como indias que van cubiertos, y algunos con mucho lujo;
pero son aquellos 4 quienes los comerciantes quieren tener
gratos para conseguir sus fines materiales, Con este modo
de vivir, trabajando, asi desnudos, al sol y al agua, es, pues,
consecuencia legitima que adquieran enfermedades con mu-
cha frecuencia; y como son casi ningunos los medicamen-
tos que se aplican, resulta la muerte para no pocos.

Guerras: En estos tdtigos diez afios han tenido muchi-
simas; asi entre las tribushgemigas, como con los blancos,
de quienes pretendieron librarse. Y como el fin de las gue-
rras entre ellos es para comerse al vencido, y vencidos regus
larmenteson los ancianos y nifios que no pueden correr en
las retiradas, siguese que con ¢stos y los que mueren enve-
nenados por las flechas, son muchos los que desaparecen
del teatro de la vida.

‘Viruela y catarros: Estas enfermedades hacen mayores
estragos que los que les causan sus guerras y ¢nvenenamien-
tos. Solo diré gue en los puntos por donde anduvimos, casi
no hubo trayecto de doce horas, en qffe no se nos ensefiara
algtn lugar en donde pocos afios antes habian existido tri-
bus enteras de indios Guitotos, y de ellas, ahora, solo nos
daban noticias. ¢Quién las destruyo? La viruela, el catarro 1
otra enfermedad.

Resefiadas asi, brevemente, las causas de la disminu-
cion de indios Gintotos, paso a concluir la materia que ofre-
ci tratar en este capitulo; esto es: del conocimiento confuso
que tienen del verdadere Dios.

Al respecto diré que casi todos los giitotos son poli-
teistas. No obstante, entre los muchos dioses reconocen 4
‘uno con poder y preeminencia sobre los demas; y dicen que
éste arroja al infierno 4 los malos. Del mismo modo que
tieren la idea de muchos espiritus buenos 6 dioses, creen
asimismo en la existencia de niuchos espiritus malos 6 de-
monios, reconociendo 4 uno, peor quelos demas,

Ahora, Padre, en medio de estas creencias hay una de no
poco consuelo para el Misionero, y es: que atribuyen a los.
dioses todo lo bueno, y 4 los demonios todo lo malo.

Cosa de los dioses es, pues, tener buena cosecha de yuca
brava (la dulce no la cultivan); encontrar abundante caceria;
gozar de buena salud, y vencer & sus enemigos. Por el con-




trario, los malos espiritus son quienes hacen perder las se-
imenteras, los que traen las enfermedades y la muerte. Si-
gamos.

Dan el nombre de Dios (Jusinamuy, en giiitoto) no sélo
4 los espiritus invisibles, sino también a algunos hombres 4
-quienes han llegado 4 querer, 6 que ejercen alguna autoridad
sobre los demas. Asi, por ejemplo, al Sr. Gregorio Calderdn,
hombre quese ha manejado bien con ellos, en momentos
de entusiasmo, le dicen: “{ Viva nuestro Dios!” El nombre
(que dan al Misionero, también no es otro, sino ¢l de Dios.
Y cuando nosotros les deciamos cuil era nuestro nombre,
{o tomaban como un simple apellido, llamindonos enton-
ces: “Jusifiamuy Santiago,” *Jusifiamuy Jacinto”’; 6 sea:
Dios Santiago, Dios Jacinto. @ odo lo cual comprueba el
bajo concepto que tienen del v&rdadero Dios.

Como ve, V. R, todo este capitulo no ha sido sino
como un preambulo, 6 la puerta por la que lo introduciré
para que.vea muchisimas otrds cosas; y en él no he hecho
sino levantar una parte del velo, y mostrarle una pequefia
parte del cuadro, que ahora, en los siguientes capitulos, lo
verd con alguna detencion.

CAPITULO II

Fiesta de N. P. San Francisco— Salida de Nuevy Granada con diveccién &
El Encanto—Penalidades en la navegacion—El Lago, vivienda del joven
Rubén Gasca—Casual encuentro con el Cacigue de una tribu de indios
giiitotos llamados Fayajenes—Counversion del Cacigne—Llegada 4 El
Hneanto, y preparativos para introducirnos 4 las tribus antropéfagas
existentes entre el rio Caraparani & Ingaraparand.

Volvamos a reanudar nuestro itinerario algan tapnto in-
terrumpido.

El 3 de Octubre de 1go3 llegamos al puerto de Nueva
Granada, sito en la orilla izquierda del Putumayo. Aqui se
encuentra la casa de los Sres. Cabreras, oriundos de Pasto.
En dicha casa nos dieron hospitalidad, y en los 17 dias que
paramos alli se portaron muy caballerosamente con nos-
otros, especialmente el Sr. Emilio, de quien estamos muy
agradecidos..

La fiesta de nuestro P. San Francisco la celebramos
del modo mas triste que puede imaginarse; por supuesto no
por falta de voluntad, sino porque el tiempo, lugar y circuns-
tancias asi lo exigieron. De fiesta sdlo tuvimos la santa
Misa, y nada mas.

El P. Santiago, que nunca habia tenido un 4 de Octubre
semejante al de Nueva Granada, no pudo ocultar su pena, y



la manifest6 & quien adolecia del mismo mal. Trajame a la
memoria ¢l gozo que reina en nuestros conventos y en el
corazén de cada uno de nuestros hermanos, cuando cele-
bran las glorias del Serafin de Asis; y al encontrarnos lejos
de ellos, en estos desiertos y soledades desprovistos hasta.
de lo mas necesario, se redoblé nuestra pena y nostalgia.

En los 17 dias que permanecimos con los Sres. Cabre-
ras, no perdimos ocasion de adquirir datos sobre el modo
de atraer 4 los indios, asi como de sus costumbres y manera
de vivir. Muchas de estas cosas observimos practicamente;

‘ pues en aquellos dias llegé la tribu de los indios Bochanisa-
yes con el caucho para sus patrones, y como se detnoraran
algtin tiempo en Nueva Granada, presencidmos varias de sus
costumbres.

Después de todo esto, y con algin temor sobre cual
podria ser nuestra suerte en medio de las tribus salvajes, nos
despedimos de nuestros caseros y de toda la Expedicion; y
poniéndonos bajo la proteccion del cielo y 4 merced de las
aguas, empezamos a desandar el Putumayo para tomar el rio
Caraparana, cuya ruta habiamos escogido. Sucedia esto el
19 de Octubre, dia, bajo todos respectos, penosisimo para
mi, pues a poco tiempo de haber navegado, me senti con
fuerte dolor 4 la cabeza, prondstico del ataque de bilis que
luégo experimenté. El sol de ese dia era casi tropical; el
vaivén de Ja canoa, mortificante por demas, pues sabido es
cuanto se lucha contra la corriente de las aguas; todo, en
fin, contribuyd para que se agravara mi enfermedad.

En esas ocasiones, de un modo especial, el R. P, San-
tiago redoblaba su caridad con su pobre hermano. Unas.
veces me hacia recostar en las rodillas para evitar-el que me
cayera al agua; otras, olvidindose de su propio cuidado, con
una mano ponia el paraguas sobre mi cabeza con el fin de
hacerme sombra, y con la otra ahuyentaba las nubes de mos-
quitos, que sin compasion me chupaban la sangre. (Qaé
consuelo es para uno, en €sos des;.\mparos, tener quien se-
conduela!

Siete horas habiamos andado con estos trabajos ¢ inco-
modidades, y la noche ya nos cogid en El Lago, puerto del
laborioso antioquefio Rubén Gasca.

Todos pensabamos que aquella noche lo seria de des-
cansg para aliviar las fatigas del alma y del cuerpo; empero,.
el Senor fue servido poniendo a mayor prueba la paciencia
de su’s Misioneros, det modo y manera que voy 4 decirle.

Como la habitacion del Sr. Gasca se encontraba dentro-
del monte y algo retirada del rio, y por otra parte, estaba




asaz oscura la noche, resolvimos pernocétar én la orilla bajo
unos ranchos inservibles. Por aquel entonces, nadie se preo-
cupd de mejor casa, porque no se vefa peligro alguno de
que lloviera; y asi, con toda tranquilidad, nos retiramos 4
descansar.

Una 6 dos horas habriamos dormido, y se repitié aquello
de “Rupti sunt omnes fontes abyssi mdgne, ef cataracice ceeli
aperiee sunt.” (Génesis). Que se rompieron las fuentes del gran-
«de abismo y se abrieron las cataratas del cielo. Y en verdad
que fue un diluvial aguacero el que cay6 sobre nosotros, esa
noche. Mas como los ranchos no nos podia'm resguardar,
pronto tuvimos el agua del cielo y la que corria por la tie-
rra. La de ésta fue tanta que no sélo empapd las camas,
sino también el habito quellevabamos puesto. Recuerdo que

\con ¢l P. Santiago disputibanios por un pedazo de abrigo
que estaba seco, para hacerlo servir de almohada; empero,
puso término 4 la disputa el mismo chubasco. Viendo
que era ya imposible tornar al dulce suefio del principio, re-
solvimos pasar en cuclillas [as dftimas horas de la noche,
defendiéndonos sélo con los paraguas. Llegado que fue el
dia] cortimos en busca de la casa para poder secar al fuego
la ropa, y por ver si podiamos dormir un poco, pues habia-
mos quedado enfermos por los trabajos del dia y los sufri-
mientos de [a noche.

Gracias 4 la buena acogida que nos hize el dicho Sr.
Gasca, pudimos descansar lo suficiente y prepararnos 4 otros
contratiempos.

En este lagar permanecimos unos tres dias, en cuyo
tiempo se bautizaron 17 indios gbitotos. También, después
de mucho trabajo, logramos que se hiciera cristiano ¢l Caci-
que de los Fayagenes, quien, por una casualidad, habia vehi-
do 4 El Lago para hacer un reclamo en contra de unosindios
que impedian la pesqueria en unas lagunas poco distantes
del Caraparana.

Las disputas, argumentds y altercados que cruzaron con
este indio, al tiempo que lo queria yo convencer para que se
dejara cristianar, son muy curiosos, y no quiero que V. R.
los ignore.

Por medio, pues, de mi intérprete, le pregunté si queria
recibir el santo Bautismo (advirtiendo que esto ocurria des-
pués que se administro tal sacramento 4 varios nifios giito-
tos, y de cuya ceremonia fue él thtigo), empero, fue su res-
puesta un terrible y laconico, nd. Volvi 4 insistir en el por-
que de su negativa; y la conteshcron fue: “Niyo nimi gente
o nos queremos morir,” Dijele, entonces, que el Bautismo

-
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no causaba la muerte, Mas ¢l, de una manera bastante
brusca, afiadio: “Ese otro Jusifiamuy (Dios) (refiriéndose
indudablemente al P. Basilio, quien, pocos afios antes, ha-
bia estado con ellos) cuando vino lavd la cabeza 4 unos in-
dios y se murieron.” ;

Cuando mi adversario queria con esas razones evadir
el santo Bautismo, con calma le repuse: que el morirse no
era porque se leslavaba la cabeza (asi dicen para indicar
la ceremonia del Bautismo); y en prueba de ello, que se
acordara coOmo sus mayores ya se habian muerto 4 pesar de
que ninghn Jusifiamuy les lavara la cabeza. A estasy a otras
razones me respondié con una salvaje risotada, al propio
tiempo que me volteaba la espalda. No se me pase por alto
que esta escena sucedia en presencia de veinte 6 mdys giiito-
tos, quienes, con pocas excepciones, eran de los mismos
sentimientos que nuestro contendiente.

Y yo, al ver que el Cacique e me querfa enojar, desisti,
por un momento de la disputa, confiando en' que ie pasara
el mal humor; y luégo, con buena cara y haciéndole algunos
halagos, le dije sencillamente: jQuieres ver 4 Dios? Hice esta
pregunta persuadido de que me contestarfa de un modd*afir-
mativo, y yo 4 la vez poder afiadir, que si no se bautizaba no
podria verlo. Mas la respuesta desconcertd por completo
mi plan; porque sin ningdn ambage dijo: “{Eso si que estd
trabajoso! jMuy lejos! {Nunca llegaré!”

Supuso, pues, el pobrecito, que para ver 4 Dios era nece-
sario tomar una canoa y navegar aguas arriba. Esto compren-
di que guiso decir cuando se explicaba por sefias, al mismo
tiempo que nos mostraba el rio.

Después de.lo dicho, pasé entre fos dos una especie de
didlogo; porque el indio para todo teunia dudas y objecio-
nes. Dijele, pues:

—Hijo mio, .4 Dios se ve después que uno ha muerto.

—Yo no quiero morir.,

—También tus mayores no quisieron, y no obstante se
murieron.

—Después de muerto nada me importa ver 6 no a Dios.
(No creia en la inmortalidad del alma).

—Nosotros, hijo, no somos como los monos, loros y
peces, para quienes con la muerte se acaba todo. Tenemos
una cosa, dentro del cuerpo, que se llama alma, y ésta nunca
muere; y si s bautizada ird al cielo cuando haya muerto el
cuerpo. ;

~—Yo me he de ir al cielo.

—Si no te dejas bautizar, no: y aunque no quieras, iras
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al lugar de tormentos. (Tienen los Giitotos idea bastante
clara de un lugar de premio y otro de castigo).

—No soy'tan tonto, afiadié, para irme 4 padecer & ese
lugar de tormentos.

—Si no fueres bautizado te perderas del camino que
lleva al cielo, y gentonces?. .. ;

Después de una risotada*afiadio:

—Aqui en estos montes que hay tintos caminos y yo
que ando de noche no me pierdo; sy me voy 4 perder alla
que, como me dijiste, hay solo dos caminos?

Confieso, Padre, que ya no se me ocurrian argumentos
tan materiales como los dichos, para vencer 4 mi adversario.
Pero Dios que queria salvar esa pobre alma tan ofuscada en
la materia y el error, me alumbré un medio sencillo, y al
parecer contraproducentem, para persuadirle que se hiciera
cristiano. Hé aqui lo que pasé:

Hasta entonces me habia portado yo con mucha pa-
ciencia y dulzura; mas viendo que nada conseguia, levanié
la voz, mudé de sewblante y en tono amenazante le dije:
Debes saber que es Dios el que nos ha mandado 4 estos lu-
gares para que bautiziramos; y td, desobedeciendo 4 nos-
otros desobedeces al mismo Dios; por lo cual esta enojado.
Este modo, pues, amenazante excitd la curiosidad en el Ca-
cique, y queriendo saber lo que yo habia dicho, pregunté &
mi intérprete, quien le satisfizo, diciendo: “Asegura el Jusi-
flamuy que Dios estd muy irritado contigo, porque no te
dejas bautizar.”—“ ;Y es verdad que Dios estd enojado?”
— 84, si, es huy cierto todo lo que dice el Jusiiamuy.”

jQuién lo creyera, Padre mio! Pues el indio con mucha
humildad afiadi¢: “Lavame Ja cabeza. No quiero que.Dios
sea mi enemigo.” El gusto y placer que mi alma sintio en
€s0s momentos no son para escribirlos. Sélo diré que el Sefior
nos recothpensé superabundantemente todos los trabajos
habidos desde que salimos de Mocoa hasta ese punto. Si-
gamos. . A ]

Después’de dar un estrecho abrazo 4 mi querido Caci-
que, continué instruyéndolo para hacerlo mas digno del sa-
cramento regenerador.

Antes de derramar el agua sobre su cabeza, dijele que
era costumbre de los hijos de Dios llevar un nombre de los
que ya estaban en el ciclo, para que fueran nuestros amigos
y nos libraran de muchas desgracias. Convino en esto. jQuie-
res Hamarte Jacinto?—No: ta eres bravo. (Es que conmigo
paso la disputa, le parecié que era, en verdad, bravo).~ Quie-
res llamarte Santiago?—Si. Y fue el nombre gque le pusimos
al tiempo de hacerlo cristiano.
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Por una easualidad, el dia de la ceremonia, llegd a ese

lugar el Sr. Gregorio Calderdn, uno de los mis ricos del Ca-
quetd; y fue el padrino de nuestro Santiago. -

Por tan gran triunfo hicimos una pequena fiesta, en

.la que tomaron parte varios blancos y algunos Giitotos. El
nuevo cristiano quedd trasformado en un todo, y como de-
bia regresarse nuevamente a $u tribu, al tiempo de despedir-
se dijome que se iba muy contento; invitdéme & que fuera &
su casa, afiadiendo, ademds, que contaria 4 su gente todo lo
que habia pasado.

Nosotrosle dimos esperanzas de irlos 4 visitar; y cuan-
do, después de algin tiempo, cumplimos nuestros deseos,
bantldgo Calderén (tal fue el apellido que recibié en el Bau-
tismo) nos recibid con carifio, como lo diré en su lugar.

Nosotros también el 24 de Octubre, después de celebrar
la santa Misa y dar las gracias al joven Gasca, por la buena
acogida que nos hizo, emprendimos de nuevo el viaje. Sélo
dos horas anduvimos pow las aguas del Putumayo'y llega-
mos 4 la desembocadura del Caraparana.

Dejemos, por fin, el pintoresco cuanto terrible Putu-
mayo.

,Adxosl lugar de tintos crimenes! jAdiés! depésito de
un sinnimero de cadaveres. (Quédate guardando en tu seno
las lagrimas de lua viuda, los jayes! del huérfanoy las glo-
rias de muchos martires del verdadero progreso! Entretan-
to nosotros libres ya de los molestos ¢ insufribles mosquitos
nos sentamos 2 las orillas del Caraparana 4 comer un frugal
almuerzo que consistia en un poco de arroz y tin loro, el cual
en la noche anterior nos lo habia preparado una india gmfota.

Muy por la tarde del mismo difa llegimos al punto de-
nominado Correntoso, vivienda del indiecito juan Bautista
Tama. Este y otro que existen en El Encanto son el brazo
derecho del citado Gregorio Calderon. A no haber sido por
ellos, dicho sefior hubiera tenido un revés de fortuna, pues
al ansentarse para el Tolima, todos los indios que le perte-
necian estuvieron 4 punto de huir; mas la tictica y buenas
maneras de los dos, hicieron que desistieran.

Después de bautizar unos siete parvulos y casar 4 Juan
Bautista, continuamos con felicidad la navegacién hasta la
principal Agencia de este rio, muchas veces ya nombrada,
que es El Encanto. Creo que de este punto, sito en la mar-
gen izquierda del rio Caraparana, hasta el lugar donde el Pu-
tumayo recibe el tributo de sus aguas, solo habia unas,
catorce horas de navegacion.

Por muchos motivos resolvimos con el P. Santiago per-
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manecer algunos dias en El Encanio: ya porque el mismo
Sr. Gregorio nos habia aconsejado que era muy prudente
hacerlo asi; pues antes de ir nosotros & las tribus barbaras,
queria arfunciarles nuestra llegada para que estuviesen reu-
nidos en sus casas, como también para advertirles el buen
manejo que debian tener para con nosotros, efc. etc.; ya
también, porque siendo El Encanto centro de muchos blan-
cos, y a donde acuden indios de varias tribus, podiamos ejer-
cer nuestro ministerio sin mucho trabajo.

" Dicho sefior ofreciGse también 4 acompafiarnos; pero al
tiempo que ibamos 4 emprender tan peligrosa tarea, ocupa=
ciones imprevistas le obligaron 4 quedarse.

En los 37 dias de permanencia, adquirimos muchos
conocimientos de los usos y costumbres de aquellos indios,
diseminados en esos montes. Nos pusimoes al corriente de
las guerras, envenenamientos y crueldades que habian hecho
y hacian con sus enemigos; como también de las matanzas,
que pocos meses antes habian efectuado con los blancos.
Muchos de los que narraban estas cosas se habian‘salvado
de la muerte, y algunos hasta nos mostraron las heridas que
recibieron en esas horribles guerras.

No obstante, de todo esto, nos aseguraron que d nos-
otros no nos pasaria desgracia alguna; que los indios no
eran crueles con quien bien los trata. Todo esto nos animaba
macho, ¢ hizo que no desistiéramos de nuestro propdsito.
Con todo, y & pesar de la gran confianza que teniamos en
Dios y en la Santisima Virgen, pasamos dias amargos y no-
ches terribles, como lo podra atestiguar el P. Santiago, y diré
yo en los capitulos siguientes.

CAPITULO III

Tribu de los Erayes—Peste que los diezmaba 4 nuestra llegada—Modo de
medicinarse—Faciliddd de convertirse 4 nuestra Religion.

El dia 7 de Noviembre, después de habernos puesto en
las manos del Sefior, salimos de £l Encanto con el P. San-
tiago, nuestro intérprete Anselmo Magallanes, y el soldado
Pedro Maria Millan. Luégo tomando camino por tierra nos
dirigimos por la parte izquierda del Caraparana con direc-
cion 4 la tribu de indios Giiitotes, llamados Erayes. Anduvi-
mos unas siete horas por dentro del monte, y dimos con el
pequeiio rio Menaje: antes de pasarlo se encuentra primero
un puente de guadua, el que sin exageracion alguna, tendria
unos doscicntos metros de largo. Muchas veces perdimos el



equilibrio; caiamos, y volviamos 4 subir, pero siempre lo pa-
samos sin novedad: lo que prueba que no es muy alto, y solo
es indispensable para tiempo de invierno, en el cual, saliendo
el rio de madre, todo agque! lugar se vuelve una inmensa la-
guna.

Cuando hubimos salvado el Menaje, descubrimos en
medio de la espesura del bosque unas siete casas de la forma
y condiciones dichas en el capitulo I de esta segunda parte.

Como al momento de nuestra llegada caia sobre nos-
otros un diluvial aguacero, y, por otra parte, nadie sabia el
momento de nuestro arribo, llegdmos sin que lo advirtieran
y en silencio nos dirigimos 4 la casa del blanco, que suele
haberla casi en todas las tribus conquistadas. El duefio de
la habitacion no estaba en ella, sino que vino, al siguiente
dia; pero los Giiitotos que alli vivian, si no salieron a recibir-
nos, pues no tienen tal costumbre, se portaron caritativamen-
te, ofreciéndonos hospitalidad y cualquier servicio que les
pediamos.

Después que hubo pasado el chubasco comprendimos
que todos los indios ya estaban cerciorados de nuestra lle-
gada, siendo el Cacique el primero que fue 4 darnos la bien-
venida. Lo recibimos con fa afabilidad y carifio que exigian
las circunstancias: luégo le preguntimos por los demas de
su tribu, ¥ nos dijo que muchos se le habian muerto, y otros
estaban muy enfermos. Participamos de su pena, al propio
tiempo que le ofrecimos los medicamentos. que para ellos
nos habia dado el bondadoso Sr. Gregorio Calderén; quien
va tenia conocimiento de que la peste diezmaba 4 sus indios
conquistados. 5

Muy poco tiempo durd la entrevista con el Cacique,
porque la noche lo obligd a retirarse, y nosotros aplazimos
-para el dia siguiente nuestra visita 4 los. pobres enfermos.

Llegado éste, nos encaminamos con el R. P. Saotiago 4
uno de los chozones mis proximos. Entramos, y 4 pesar de
ser tan claro aquel dia, nos parecié estar rodeados de las
mas densas tinieblas, Un corto tiempo permanecimos como
estatuas, sin distinguir ni ver nada; luégo vimos que aquel
16brego lugar, aparte de otras horripilantes escenas, estaba
convertido en un hospital. Aqui era un anciano que, a im-
pulsos del dolor, se retorcia y revolcaba en su lecho de
guascas (hamaca); alld estaba un nifio abrasandose en
fiebre permcmsa y & quien la madre, segin costumbre,
echaba tinta agua fria, que muy pronto era un charco la
cama del enfermo. Estas y muchisimas otras cosas formaban
un cuadro desgarrador, y en su presencia no pudimos me-
nos de permanecer mudos y consternados.




Ahora, lo que pasaba en esta casa, eso mismo, y aun
peor, se repetia en las demas. Fue, pues, nuestro principal
interés administrarles el santo Bautismo, porque ninguno lo
tenia. Y en esta santa y consoladora tarea nos ibamos alter-
pando con el P, Santiago, pues nos disputabamos para man-
dar almas al cielo, y creo no fueron pocas, porque de los
nifios no mds pasarvian de 40 los que bautizimos; y algunos
de los viejos se murieron luégo de ser regenerados con este
sacramento.

Omito aqui otras historias para tener tiempo de contar-
le el modo como estos infelices giiitotos se medicinan en
casi todas sus enfermedades. Adviértole, asimismo, que mu-
chas cosas que narraré en los primeros capitulos de esta se-
gunda parte, son comunes 4 las demds tribus de indios giii-
totos; y por lo tanto, no diré todo lo gue pas6 y vimos en
cada tribu,

Pocos son los conocimientos que tienen de Ia virtud de
los arboles, bejucos y otras plantas del monte; de aqui el
que no hag,an uso de ellos para aliviar sus dolencias; pero si
tienen mucha fe en los medicamentos que les ofrecen los
comerciantes, los que, regularmente, son de botica. Empero,
y aun cuando tuvieran muchas boticas a su disposicidn,
nunca abandonarian la hidroterapia, que para ellos es el re-
medio ciiralo fodo. Esta se la aplican en las fiebres, para los
catarros, viruelas, dolor de muela, etc. No diré que para
algunas enfermedades no venga muy bien un bafio; pero la
manera como éstos lo toman, en muchos de los casos, les
produce la muerte,

Como generalmente colocan las hamacas cerca del fo-
gon, si es que no eslan encima para calentarse mejor; luégo
salen de ese calor, llueva 6 no llueva, haga viento 6 no, y
asi desnudos como estan, corren a arrojarse en los riachue-
los, cuyas aguas, por estar bajo de sombra y no tocarles los
rayos del sol, son bastante frias. Dicho bafio lo repiten cinco
y mas veces al dia; y cuando la enfermedad los imposibilita
levantarse, entouces los hijos, mujer 4 otros allegados, cui-
dan de acarrear el agua y echarsela por todo el cuerpo.

A mas de la hidroterapia acostumbran otro remedio, el
que lo saben aplicar todos, porque no exige su preparacion
mucho talento: este consiste en sacar ventosas, pero con
los labios.

Creen estos infelices que 4 fuerza de chupar al pacien-
te pueden librarlo de la enfermedad; y de aqui el aplicar
los labios en casi todas las partes del cuerpo, y lo hacen
con tanta violencia que, en verdad, dejan sefiales idénticas 2



las que quedan cuando se'levanta la copa del Jugar donde
hizo el vacio para sacar una ventosa. De cuando en cuando,
4 esas compresiones labiales afiaden estrujones con las ma-
nos, que lejos de curar al enfermo le quitan media vida.

Con estas medicinas y su manera de aplicarlas ;como
no se han de morir, y contagiarse unos 4 otros?

Vamos, ahora, & tratar de otra cosa mas importante y de
mucho consuelo para los que estan destinados 4 las Misio-
nes del Caquetd, y es: a facilidad de convertir estos indios
4 la Religidn Catdlica.

Esta facilidad la encuentro, ante todo, en el respeto que
generalmente tienen al Misionero, en quien reconocen aigo
sobrehumano; y de alli no darle otro nombre sino el de Jusi-
flamuy (Dios). A este respecto voy & contarle Jo que oimos
con el P. Santiago, al Cacique de los Buchamisayes, tribu
existente entre el Putumayo y el Ingaraparana.

Con ocasion de la entrega de caucho a los Sres. Cabre-
ras, vinieron dichos indios 4 Nueva Granada, y alli fue la pri-
mera vez que presencidmos varias de sus salvajes costum-
bres.

En momentos en que todos estaban reunidos, y el dicho
Cacique les arengaba en voz muy alta, segun es la usanza
de todos ellos; nos presentamos en la casa y, por medio de un
intérprete, le dijimos como habiamos venido de muy lejanas
tierras con el fin de bautizarlo & él y 4 toda su gente. Tam-
bién le preguntamos si estaba contento con nuestra presen-
cia, y si queria que lo acompaiidramos algunos dias. Su
respuesta, Padre mio, fue suficiente para que se me fuera el
miedo que {enia delante de ellos. Contesto, pues, 2 nuestro
intérprete: “;Como no hemos de estar contentos si estos Ju-
sifiamuyes son nuestros propios padres?”

En otratribu hicimos tambiénuna pregunta algo curio-
sa, 4 un indio que, al decir de los blancos, era muy cruel y .
habia dado muerte 4 blancos y & indios. Dime, le dije: ;por
qué ustedes los Gititotos no se han comido 4 alguno de los-
Jusifiamuyes que han venido 4 visitarlos? Y €él, sonriéndo-
se, me confestd: “Al Jusifiamuy no se puede comer, porque
si se le mata, todos los indios se mueren,”

A mas de lo dicho tengo otros argumentos para aseve-
rar que es facil su conversién; por ejemplo: el miedo que
tienen 4 los demonios, y que todo lo bueno lo atribuyen &
Tos espiritus buenos 6 dioses, como ellos dicen; la creencia
en un lugar de tormentos, y en otro, en donde no los hay;
todo esto es materia predisponible para infundirles las verda-
des de Jesucristo y de:su Iglesia.



.Y por concluston de este capitulo diré: que sien la
actualidad, muchos de los indios se han vuelto fieras por su
crueldad, es_debido al mal trato’ que les han dado algunos
comerciantes. El mencionado Sr. Gregorio, hombre de mu-
cho conacimiento de las costumbres de estos indios, me dijo
en presencia de algunos caballeros colombianos y peruanos:
“ Padre, hasta ahora no he sabido que -un giiitoto haya dado
muerte y se haya comido 4 alguno de los blancos, si primero
no han recibido injuria de éstos.” Item mas:

La oposicién que tuvo el P. Basilio, y el odio que algu-
nas tribus tienen al santo Bautismo, es debido 4 las diabdli-
cas ideas que les infundieron varios comerciantes.

Reglamentando, pues, ese elemento pernicioso; y po-
niendo el Gobierno Ja mira en la desgracia y miseria de
aquellos pobres indios; y mas que todo, que se trate de sos-
tener las Misiones, apoyiandelas y dandoles buenas autorie
dades, que son el brazo derecho del sacerdote en esbs luga-
res; ya no tendra el viajero, cuando penetre en estas selvas,
aquel miedo panico de quien es acechado por una partida
de indios que, en todas partes le ponen celadas, y el rato
menos pensado recibe una lluvia de flechas; ya no verd fe-
roz y airado el rostro de su hermano; ya, ensu casa, podra
dormir sin sobresalto y sin centinela que le guarde; Sus ojos
no veran craneos, muelas ni otros trofecs humanos pendien-
tes de las puertas y sobre las agudas picas de chonta; no se
repetiran las horribles matanzas de blancos, de indios, de los
hijos con los padres; ni el mismo salvaje convocard con su
maguaré (fambor) a las demds tribus para festejar sus victo-
rias, bailando al rededor de la victima, y luégo sentarse 4 la
luz del fuego para devorar su carne y asi completar el eterno
odio que tienen 4 su adversario. 3

CAPITULO 1V

"Tribn Fa,ylaijena—Alarma,nte curiosidad de la Cacica y crueldad del Caci-
que—Horas de terrible angustia y sobresalto—Carta geogréifica de los
indios pintada en un cueroc de danta.

Con los Erayes estuvimos cuatro dias, y, 4 decir verdad,
no la pasimos mal, ni nos vimos en la precision de poner
centinelas para dormir.

El 12 de Noviembre salimos en busca de otra tribu que
nos dijeron estaba no muy lejos de la primera, y asi fue;
porque sblo anduvimos unas cinco horas para encontrar 4
los Fayajenes, cuyas casas, aunque algo diseminadas, pre-
sentan al viajero el aspecto de un pequeiio pueblo. !
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El Cacique de esta tribu se llama Difiamuy, y la Cacica,
aunque tiene varios nombres de animales (como acostum-
bran ponerse), lleva no obstante el nombre de Maria.

‘Como estos indios ya habian tenido noticia de que iba-
mos 4 visitarlos, se apresuraron, antes de nuestra llegada, a
sacar de sus casas algunos crineos humanos que adn con-
servaban como recuerdo de crimenes anteriores, y luégo los
colgaron sobre un palo que quedaba enfrente. de una de las
casas, y cerca del camino por donde debiamos pasar nos-
otros. Como se ve, esta accion revela que aquellos indios al
propio tiempo que sabian que no nos gustaba la vista de
aquellos miembros humanos, nos daban 4 entender el re-
mordimiento habido por los crimenes perpetrados.

Ahora voy 4 contarle lo que nos pasd al tiempo que ile-
gamos a esta tribu. y

Son los giiitotos en extremo curiosos; nada les espanta
y de todo quieren enterarse, y cuanto mas rara €s una cosa
mas fijan su curiosidad en ella. Pues bien: como para la
mayor parte de ellos era la primera vez que veian sacerdo-
tes; al tiempo que llegamos se levantaron todos de sus ha-
macas, 1nos cercaron y comenzarpn 4 hacer de nosotros lo
que mejor les parecid.

Las preguntas se sucedian anas 2 otras, y nuestras res-
puestas eran acompafiadas de alarmantes risotadas, Entera-
dos que estuvieron del lugar de nusstro nacimiento, de
nuestros padres, de nuestros nombres, como también del
fin 4 que habiamos ido, continuaron con un prolijo examen
de nuestro cuerpo y vestido. El uno me tocaba los anteojos,
el otro se reia del cerquillo, aquél me cogia del capucho, y
todos fijaban la curiosidad en mi pobre persona.

Entre todos, la que mas se distinguié en dicho examen
fue la Cacica Marifa: unas veces metia las manos en mis bol-
sillos; otras, desabotonandome los pufios de la camisa, pasa-
ba sus dsperas manos sobre mis desnudos brazos. Todo, en
fin, le llamaba la atencion, y de todo se reia haciendo coro
con los demis. En esos momentos mi contlicto era el no
poder hablarles ni entenderles su dialecto: comprendia, si,
que mucho se-ocupaban de nosotros; pero no alcanzaba a
discernir si era en bien ¢ ‘en mal. No obstante, siempre tuve
algo de miedo; pues la Maria no satisfecha con lo ya hecho,
se acerco nuevamente 4 donde yo estaba sentado y comenzd
4 levantarme el habito; viendo que tenia ropa interior, se
apresuro a desatarme las presillas de los calzoncillos y descu-
brirme las pantorrillas. En estos compromisos recuerdo que
me azoré muchisimo, y s6lo le permitilo que se podia. Como




mis pantorrillas estaban algo rollizas, la india, ensefidndolas
4 los demas, les decia en giuitoto: “Mare, snare”; sabroso, bue-
no, como quien dice: esta en sazon para comérnoslo. Luégo,
otro tanto hizo con la cara.

Ahora bien: lo que pasaba conmigo, otro tanto hacian-
con el P. Santiago, quien se habia impresionado como yo;
pero 4 todo nos expusimos 4 fin de tenerlos contentos y ga-
narlos para Dios.

Hemos visto ya hasta dénde llegé la curiosidad de la Ca-
cica de los Fayajenes; ahora voy 4 contarle una accion cruel
del Cacique con su anciano padre.

Advierto que no lo vi, sino que me apoyo en la veraci-
dad del Sr. Gregorio Calderén y de otros muchos que me
aseguraron el hecho. -

Difiamuy, pues, tenfa 4 su padre ya muy anciano; éste en
mucho se apartaba del odio que los demas tenian a los blan-
cos, llegando su afecto hasta trabar relaciones de amistad
con algunos de ellos. Los comerciantes 4 su vez, para atraer-
se al indio, hacianle varios regalos, y también le prometieron
que lo apoyarian en las guerras contra sus enemigos.

Por via de gratitud ordend 4 Difiamuy que todos los
dias moliera un poco de coca y el polvo lo llevara a dichos
blancos. (La coca entre los ghilotos es muy apreciada, y su
polvo es uno de los mejores regalos de los que hacen 4 quien
tienen afecto). Esta orden se cumplié durante muchos dias;
pero luégo la pereza y larepeticion hicieron aburrir al indio,
y para librarse de ese pequefio trabajo dijo en sus adentros:
“ Basta matar 4 mi papa y no tendré quien me haga moler
coca para esos blancos.” Asi le inspird el Diablo, y lo tuvo
como la cosa més facil del mundo. Levantése, pues, el indio,
y cogiendo & su padre por los cabellos hizo casi girar la cabeza
sobre el tronco, y en un momento lo'tuvo desnucado. Afa-
de también la historia que el parricida tom¢ del suelo al
agonizante padre y fue 4 acabarlo de matar en el monte.
Yo, por mi parte, me inclino 4 creer todo esto; porque es
tal la brutalidad de Difiamuy, que cuando se le pregunta si
es verdad que mato 4 su padre, contesta riéndose: “Silo
maté, pero porque me molestaba haciéndome moler coca para
unos blancos.”

Este hecho y otros muchos que nos contaron, prueba
Padre mio, cémo el hombre sin la fe es mas cruel ¢ inhuma-
no que las alimafias.

Mil veces, pues, bendito sea Dios, que nos ha hecho
nacer en una religion que es todo amor y respeto para con
nuestros padres, y que nos amenaza con maldicién cuando

4
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faltamos 4 ese deber. ““ Maledicius qui non honorat patrem et
matrem suam.” (Deut). Sigamos,

Después de encontrar 4 nuestra llegada desnudas cala-
veras de algunos muertos; después que los indios hicieron
con nosptros lo que mas les parecid, y teniendo en cuenta
la brutalidad de nuestro Cacique, confieso, Padre mio, que
cuando hubo llegado la noche, tuve bastante miedo, y me
parecio llegado el momento de ver, en realidad, cosas que
los novelistas cuentan sdlo para poner terror 4 quien las lee.
Fue causa de que aumentara mi temor cuando comprendi
que el P. Santiago estaba en las mismas circunstancias; y
llegb 4 decirme que debiamos velar aquella noche. De mi
parte, no por valiente, sino porque estaba muy rendido, de-
terminé entregarme al suefio, muy confiado, si, de que*
Dios y la Santisima Virgen cuidaria de nosotros. Empero el
temor fundado y la mente que ya se habia exaltado, fue mo-
tivo para que no pudiera dormir, tanto méas cuanto que iban
.apareciendo 4 nuestros ojos escenas y cuadros horribles al
propio tiempo que enigmaticos.

Por ahi 4 las siete de la noche vimos que un indio salié
al medio de aquel chozén y puso al pie de un palo un plato
que contenia extracto de tabaco bien cocido. Luégo iban
acercandose los viejos y los jovenes, mas no las mujeres, y
formaron un circulo al rededor del plato. Esta reunién la
precedia el Cacique, quien comenzé por arengar en voz tan
alta que faciimente se la hubiera podido oir de unas dos
cuadras de distancia. El solo hablaria por el espacio de un
cuarto de hora; luégo tomaron la palabra otros y otros, hasta
que se form6 un desconcierto tan infernal, capaz de sacar
corriendo 4 quien no fuera de espiritu mas sereno y no. es-
tuviera al tanto de esas barbaras costumbres. Ignoro com-
pletamente el tema de esa acalorada conversacion; lo tinico
que entendia era cuando en medio de aquellos gritos, pro-
nunciaban también la palabra jusifiamuy (Dios), que era el
nombre que nos daban 4 nosotros.

Duraria esta escena, por lo menos, una hora, y luégo
cada cual abandoné su puesto para ir 4 mecerse en las ha-
macas, las cuales tenian colgadas muy cerca de los fogones.
Estos parecian unas verdaderas hogueras, y los mantuvie-
ron-en ese estado hasta muy entrada la noche. Pero llegé un
momento en que, casi por encanto, ‘quedaron apagadas.
Entonces cruzaban por mi mente horribles suposiciones;
redoblaba mis plegarias hacia Dios, y queria me dieran ex-
plicacién del ruido mas insignificante que oia. Quiza eran
das doce de la noche, cuando en aquel 16brego calabozo
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empezo 4 dejarse oir un canto tan triste y melancolico, que
asi como nos causaba espanto, dabanos también mucha
pena, porque en mi vida no he oido un canto tan conmo-
vedor como aquél.

Preguntamos al intérprete el significado de aquello, y
dijonos que, sin duda, alguno de los muchos que estaban
enfermos moria 4 esas horas, pues ese canto era como un
jadids! que acostumbraban dar los indios en esos criticos
momentos. Y asi era; porque nosotros, vencidos por la cu-
riosidad, encendimos una esperma y nos dirigimos hacia
el lugar donde estas cosas sucedian, y vimos que se retor-
cia en su hamaca un pobre indio, y otro, cerca a la cabe-
cera y en cuclillas, le cantaba, al propio tiempo que con las
manosy la boca estrujaba el cuerpo. del paciente, por ver si
asi podia quitarle la enfermedad. Con todos estos cuadros
¢quién hubiera podido dormir en aquella noche? Pero atin
no he contado todo.

Al tiempo que nos retiramos del enfermo, ‘me vino la
curiosidad de saber en donde era que los enterraban, y la res-
puesta fue sefialarme en la misma casa y hasta en el mismo
lugar donde tenia mi hamaca, las sepulturas muy recientes
de los que habian muerto dos 6 tres dias antes de llegar
nosotros. La que estaba junto 4 mi cama era tan reciente,
‘que uno de los indios por la mafiana se acerco y con los
pies apisonaba la tierra, porque habian dejado 4 medio en-
terrar el cadaver.

Repito, pues, que bajo todo aspecto, esa noche fue una
de las mas terribles para nosofros. Las dos siguientes ya
no fueron tan miedosas como la primera, porque en llegan-
do el dia haciamos todo cuanto se podia para ganarles la
voluntad, y conseguir que nuestra presencia no les fuera
molestat Con estos indios, pues, estuvimos tres dias y tres
noches, Bautizimos 4 unos ochenta nifios y varios adultos
que estaban enfermos de gravedad.

Terminaré este capitulo contandole un hallazgo que
hizo el P. Santiago en esta tribn Fayajena.

En uno de los postes de la casa y en la parte superior,
estaba colgado un objeto de figura redonda; pero que, 4 pri-
mera vista, no llamaba la atencidn; pues solo veiamos un
pedazo de cuero, y nada mas, En cierta ocasion os dos nos
pusimos 4 observarlo, y luégo nos vino duda de que alge
pudiera significar aguello. Preguntamos 4 uno de los indios
Jpor qué tenian alli ese cuero? “Es de danta,” nos dijo; y
dandonos la espalda se fue riendo. Pero a nosotros ya nos
entro mas la curiosidad, y rogamos que lo bajaran para pos
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derlo ver detenidamente. Y, en verdad, que nos sorprendi6
cuando al tenerlo en las manos, observamos que en un
lado habia muchos grabados y lineas en todas direcciones,
pero con alguna simetria. Por de pronto supusimos que pu-
diera ser algin idolo; mas uno de los indios, muy inteligen-
te y que poseia bastante el castellano, nos dijo que alli esta-
ba dibujado el mundo con sus mares y rios; y que muchos
de los ancianos, en ese cuera, daban lécciones 4 los jovenes
de como estaba formada la txerra, que habia mares y luégo
otras tierras habitadas de seres vivientes, etc. etc.

Todo esto comprueba que alguien, en remotos tiempos,
estuvo con ellos, y para darles idea de cémo era el globo, se
valid de esas figuras; y luégo esos conocimientos se fueron
trasmitiendo de generacién en generacion.

CAPITULO V
Tribu de los Merecienes—Uso del tabaco.

Si mucho se alarmaron los Fayajenes 4 nuestra llegada,
no fue menor la apatia € md:ferencxa que manifestaron al
tiempo de nuestra separacion; y pudiera asegurar que tuvie-
ron gusto de.que nos fuéramos pronto. Este comportamien-
to, aunque sea de salvajes, siempre heria nuestro corazon,
porque la ingratitud, venga de donde viniere, hace mella en
la persona benefactora.

De esta tribu 4 la de los Merecienes sélo empleamos
unas siete horas. Sus habitantes no pasaran de unas doscien-
tas cincuenta almas, y no hay sino dos casas. Recuerdo que
el Cacique se llamaba Charocoto, pero no tengo presente
el nombre de la Cacica. Bautizimos como 4 unos ochenta
nifios y algunos adultos que estaban enfermos de gravedad.
Tuvimos noticia que varios de los indios ¢ indias habian
huido al bosque para ver si alli se curaban (que es lo que
acostumbran hacer cuando no lo consiguen en la casa). Su-
plicimos 4 Charocoto que fos hiciera traer para darles algin
remedio; pero no comparecio ninguno. Entre estos Mere-
cienes, advertimos que las mujeres tenian rubor de presen-
tarse desnudas ante nosotros, lo que nos sirvi6 de buen ar-
gumento para contradecir 4 muchos caucheros, quienes di-

* jeron que la causa de no vestir i las indias ¢é indios, no era
la corrupeidn, ni mucho menos la mezquindad de los patro-
' nes, sing que aborrecian el vestido, y cuando se les daba, 6
* o rompian 6 lo botaban.
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Y la manera como nos notificimos de lo dicho, es la
siguiente: [legada la hora de bautizar.4 fos nifios,.se presen-
taron cinco 0 seis indias vestidas (con cuzma) y con sus hi-
jos de pechos; supusimos, pues, que no tuvieran mas parvi-
los; pero un momento después de terminada la ceremonia,
vinieron otras en igual nimero; y al repetirse esto por terce-
ra vez, pregunté cual era el motivo de no comparecer 4 la vez
todos los nifios 4 la hora sefialada. Y con grandisima pena
supe que entre todas las mujeres solo habia seis que tenian
sus cuzmitas, y como buenas hermanas se las prestaban 4 las

que debian presentarse con sus hijos ante el Misionero, en- |

tretanto que las demas se quedaban en casa completamen-
te desnudas.

Y4 que hemos tocado este punto, ¥ para prevgnir &
otros Misioneros, cuando el Sefior Ios lleve 4 esos Ingares,
diré: Que es uno de los mayores sacrificios que tiene para
ofrecer a Dios el hallarse en medio de tinta gente desnuda,
pues de Jas mujeres, en muchas de las tribus, el tres por cien-
to llevan una cuzma 6 un vestido de zaraza; las demas, tal
como vinieron al mundo, Y si es verdad que muchas de
ellas se pintan en las piernas, etc. etc....fuera preferible
que no lo hicieran. Los indios estin en las mismas condi-
ciones; y, los mas, se tapan con un pedazo de liencillo que
solo tiene de ancho 4 lo sumo dos pulgadas, y de largo, lo

indispensable. También es cierto que varios de los dus sexos

van vestidos, y si se quiere, hasta con lujo; pero éstos son
contados, y de aquellos cuya amistad les interesa 4 los co-
merciantes.

Tratemos, ahora, del importante banquete giiitoto, 6 sea
de lo que acostumbran simplemente llamar “Tabaco.”

Su preparacion es de lo mas sencillo: a asistencia es de
solo adultos y ancianos, con absoluta’ exclusién de nifios y
mujeres; sus efectos: alarmantes y horribles; y su tiempo:
todas las noches infaliblemente.

Para lo primero no tienen que hacer grandes gastos ni
es cosa que les quita mucho tiempo, porque basta poner en
una olla un poco de tabaco mezclado con algo de ceniza, y
luégo sometiéndolo 4 la accion del fuego lo reducen al es-
tado de pura nicotina. Esta sustancia la colocan en un pla-
to, el que ponen en el centro de la casa, visible a todos. A
una sefial dada, viva woce, y algunas veces con el maguaré
{tambor), van reuniéndose al rededor del plato, como dije,
s6lo los viejos y los adultos. Las mujeres y los nifios, si no
participan del tabaco comiéndolo, participan de todo lo que
alli se trata; porque nadie habla en voz baja, sino & gritos.

BN



Por supuesto estas reuniones siempre son presididas por
€l Cacique, siendo el primero que empieza 4 meter los dedos
en el plato (no usan cuchara) y lamer aquella tan fuerte sus-
tancia. Pronto se ve los efectos del tabaco, porque llegan 4
acalorarse de tal manera, que uno al presenciar esos actos,
se persuade que estan completamente ebrios y como posei-
dos del Diablo.

Alli tratan de todo lo ocurrido en el dia; de los planes

que conviene ¢jecutar para conseguir sus malos 6 buenos
fines. También renuevan los juramentos de vengarse y co-
merse 4 sus enemigos. .

Nosotros, 4 pesar de estar acostumbrados 4 presenciar
esas horribles escenas, siempre tenfamos miedo, y esperabas
mos funestos resultados cada vez que nos encontrabamos
en ellas. Estas reuniones nunca las hacen de dia, sino que
aguardan la noche, y las hay infaliblemente todas las noches.
Hay también ocasiones en que, pararesolver secretos planes,
anuncian 4 las demis tribus una reunién general; y enton-

ces, ademas del tabaco, se preparan con bastante polvo de -

coca, para darselo 4 los extrafios, en sefial de amistad.

Por lo regular, en esas disputas, altercados y solucién de
sus problemas, .gastan unas dos horas, y aun hay ocasiones
en que -prolongan el tiempo hasta cinco y seis horas; pero
una vez que han terminado, reina el mas profundo silencio,
porque cada cual se va a dormir.

CAPITULO VI

Tribu de los Fayajenes (segundos)—Juego de la pelota y veneraciénque le
profesan.

El jueves, 16 de Noviembre de 1905, dejamos 4 la tribu
de los Merecienes, y emprendimos nuevo viaje 4 pie y siem-
pre bajo el tupido follaje de inmensos arboles seculares.
En estos caminos los indios sélo prestan al Misionero el ser-
vicio de levar la ropa, y cualquiera otra cosa pequefia; pero
dado el caso de que llegare 4 enfermar 6 imposibilitarse para
proseguir la marcha, no hacen como los indios del valle de
Sibundoy, que facilmente se lo ponen sobre sus espaldas y
lo sacan de cualquier apuro.

Habiamos, pues, andado unas siéte horas, y dimos con
la tribu de los Fayajenes, distinta de la mencionada en el Ca-
pitulo 11T de esta segunda parte. Grande fue el jubilo que
experimentamos 4 nuestra llegada y en los dias que perma-
necimos con estos indios, puesto que el Cacique de ellos era




nuestro amigo Santiago, cuya historia queda narrada ya en
el Capitulo 11. Palpablemente vimos los efectos que el santo
Bautismo produjo en el alma de este indio: jcuan diferente
de cuando lo tratimos la primera vez en El Lago! En su
semblante, como en sus palabras, se conocia el gusto que
le causé nuestra llegada. Decianos que habia estado muy
intranguilo porque no ibamos pronto 4 visitarlo; que hacia
barrer la casa todos los dias pensando que llegariamos muy
pronto. Asimismo nos mostré la medallita que fe habiamos
dado al tiempo de separarnos, en la primera entrevista; y
afiadi6 que tenia lista toda su gente para que les lavaramos
la cabeza; y nos importunaba por la hora de empezar la sa-
grada ceremonia. Llegada ésta, Santiago desempefid.el pa-
pel del mas activo sacristin. Daba vueltas y corria por todas
partes ordenando y poniendo en el lugar correspondiente &
los nifios y nifias, cosa que en otras tribus nos era tan dificil
que apenas puede suponerse. Si algunos lloraban, inmedia-
tamente los hacia callar, como también haciales sefias para
que abrieran la boca y tragaran la sal, etc. etc,

La amistad de este Cacique nos fue muy util y necesa-
ria; pues nos descubria y explicaba muchisimas cosas que
otros esquivaban, 6 hujan por no comunicarnos.

En cierta ocasién, por ejemplo, quisimos que repitieran
en nuestra presencia algunas de las muchas diabolicas cere-
monias que acostumbran practicar al rededor de la victima
humana, antes de matarla y comérsela.

Santiago y algunos indios mas nos complacieron; y al
efecto, empufiando las horribles: macanas de chonta, co-
menzaron 4 dar saltos; unas veces para adelante y ofras para
atras; luégo, blandiéndolas por el aire, cantaban y hacian tan-
tos visajes y movimientos con rostro enfurecido, que muy
pronto se me guitd la curiosidad de ver esas cosas; pues pa-
recia ser preparativos para devorar 4 los presentes,’y no el
remedo de lo que habian efectuado, no una, sino quizd mu-
chas veces. Asi, pues, hicimos suspender aquello, y les roga:
mos que jugaran 4 la pelota, 4 lo que accedieron de la mane-
ra siguiente:

A una sefial dada en el maguaré (tambor que tiene la
propiedad de hacerse oir 4 cinco, seis y hasta siete leguas de
distancia), toda la gente se puso en activo movimiento, dis-
poniéndose para esa fiesta, que es casi sagrada eatre ellos.
Callo el maguaré y empezaron 4 salir de todas las casas con
diréccién 4 uno de los patios mas grandes, los viejos de am-
bos sexos, los jovenes y toda la gente menuda, privindose
de esta fiesta Ginicamente los imposibilitados. Las indias, con
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sus pequefiuelos se sentaron al rededor del patio, haciendo
el oficio de espectadoras. Los indios, hasta los que apenas
podian tenerse en pie por su avanzada edad, se colocaron
sin orden ni concierto alguno, en el lugar de la palestra.
Practicados asi los preparativos, descolgaron del techo de
una casa la pelota; y ahora viene lo bonito: estando todos
los indios como unas estatuas y con los ojos mirando al
cielo, uno de ellos arroja al aire la pelota, y como estan
muy apifiados, necesariamente tiene que topar con alguno;
y éste, sin moverse de su puesto, la espera con la rodilla,
que hace las veces de baqueta, y vuelve 4 arrojarla, y otra
vez a recibirla, con tanta destreza y habilidad que parece ser
un iman la rodilla del indio.

Ahora, sila pelota se desvia algiin tanto, entonces la
toma ofro por su -cuenta, y se repite la misma escena del
primero, y asi sucesivamente, En estas actitudes y movimien-
tos pasan horas enteras, y tan embebidos, que.se olvidan
de todo. Mas las indias, si no toman parte dlrecta, en cambio
son aplaudidoras de’ quien mejor lo hace. Y jay! del que
deje caer al suclo Ia pelota, porque entonces se hace objeto
de las zumbas y chufletas de todos los indios ¢ indias, tra-
tandolo de indtil y cobarde, y el pobre 4 quien le suceda tal
desgracia, queda corrido y avergonzado, llegando a4 manifes-
tar su rubor con una cara triste y cubriéndoseld con las
manos.

Cuando han jugado hasta cansarse, y hasta llegar a sudar
4 chorros, cesa la fiesta y cogen otra vez la pelota (corazon
de Dios, como lo llaman), y la guardan en el lugar que dije;
retirandose todos 4 hacer los comentarios de quién lo hizo
mejor y quién peor.

Ahora, antes de tratar de la veneracion que tienen 4 esta
pelota, no sera por demas decir el modo como la constru-
yen; es muy sencillo. Primeramente cogen un pedazo de
yesca y lo arredondean hasta darle el tamafio de una bola
pequefia; ésta la cubren con una capa de caucho, luégo con
otra de yesca, y asi sucesivamente hasta que queda del tama-
fio de una naranja.

Grandisima es la reverencia que los Giiitotos tienen 4 la
pelota. No creo sea exageracion si afirmo que asi como nos-
otros veneramos las reliquias de los santos, asi ellos vene-
ran su pelota. Movido de la cunosxdad, pregunté 4 uno de
los indios mas inteligentes: ;por qué tan rara devocion a tan
insignificante objeto? Y se explica del modo siguiente:

“Mis mayores, dijo, me contaron que en tiempos muy
remotos habian llegado 4 donde ellos vivian, unos blancos



muy buenos; éstos tenian unas estampas con la imagen de
1a Santisima Virgen; y el Nifio que llevaba en sus brazos,
sostenia con las manos una cosa redonda. Pero sin saber
<6mo, se ha ido conservando la tradicién de que aquella
bola, en manos del Nifio Dios, era su mismo corazon, Y de
aqui que tocar la pelota es como tocar el corazén de Dios.”
Asi fue como se egpresé el indio. Segun lo dicho y por otras
€osas que vimos, es de suponer que hay entre cllos vagas
reminiscencias de los primeros Misioneros, quienes les ex-
plicarian el significado de la bola en manos del Nifio Jesus;
empero, los pobres se olvidaron de la verdad y se quedaron
€ONn un error,

Lo cierto es que nadie coge la pelota, fuera del tiempo
que estd en el juego, y solo el Cacique la guarda en el
techo de su casa, descolgindola él mismo para el momento
de la diversion.

CAPITULO VII

“Tribu de los Merecienes (segundos)—El famoso tambor maguaré—Baile de
los Giiitotos—Sus cantos,

/

Eraya el 19 de. Noviembre y, después de dar las debi-
‘das gracias 4 nuestro querido Santiago por lo bien que se
manejo con nosotros, tomamos el camino que conducia 4
fa tribu de los Merecienes, 4 donde llegimos con felicidad
después de haber caminado casi un dia entero.

Estos indios son diferentes de los de que traté en el Ca-
pitulo v. Todos viven en una sola casa, habiendo otra para el
blanco que los manejaba, que era un tal Abelardo Calderon,
-sobrino de D. Gregorio Calder6n. Aqui permanecimos nue-
ve dias. Bautizamos unos cuarenta y seis nifios.

En.gste lugar nos mostraron un palo, el que me causé
horror; porque en él colgaron 4 una infeliz india, la que es-
tuvo suspendida un dia y una noche; y en los postreros mo-
‘mentos de su vida, ultrajaron su cuerpo de una manera tan
deshonesta que me horripila sélo el recordarlo. Luégo cor-
‘taron el lazo, y rodé el cadiver por el palo como si fuera
una piedra. Crimen fue éste de unos caucheros, quienes si
no han recibido el merecido castigo de Dios, muy pronto lo
“tendran.

Aqui, por motivo de habérsenos cancluido todos los vi-
veres, sufrimos terribles consecuencias de hambre, y hubo
~ocasiones en que hasta las dos de la tarde no habiamos en-
~contrado qué llevar 4 la boca, consolandonos con haber

A
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mandado indios 4 la caza; pero éstos, muchas veces, después
de haberse hecho _esperar con delirio, llegaban sin nada y-
aun més necesitados que nosotros. jBendito sea Dios que
nos dio su santa gracia para sufrirlo todo por su amor!

Voy, ahora, 4 divertir 4 V. R. contindole de los bailes y
cantares ‘giiitotos; pero antes hablaré de la famosa musica
con que suelen amenizar dichos éntretenimientos, ¢ sea del
tambor maguaré. ]

La descripcion mas sencilla de este instrumento es la
siguiente: supongase un trozo de madera que tenga dos me-
tros y medio de largo, con unos cuarenta centimetros de
didmetro; que sea todo él ahuecado, menos en Jos dos ex-
tremos; que en cada uno de éstos tenga una trompa a seme-
janza de las que hay en las arpas de nuestra tierra; y luégo
se le hace una abertura de unos dos centimetros de ancho,
comunicindose con las dos trompas; esto y nada mas es el
tal maguaré. :

Ahara, la importancia que los indios dan 4 este tambor,
y el ¢uidado que ponen para construirlo, son raros. Las ce-
remonias comienzan desde el dia que cortan el palo, que no
es cualquiera, sino el que nosotros conocemos con el nom-
bre de cauchillo. Desde la casa se reinen todos los indios y
van bailando por dentro del monte hasta que encueniran
dicho palo: sin interrumpir el baile lo cortan y sacan el tro-
zo necesario, y luégo se lo cargan con la misma alegria que
cuando salieron de la casa.” Aqui se concluyen las danzas, y-
luégo dan el voto, para ver & quién le toca en suerte la obra
de la construccion. No se me pase por alto que los votantes
pueden ser todos; mas quienes tienen voz pasiva son unica-
mente los. magnates del pueblo.

Pues bien: el comisionado para la obra tiene leyes muy
rigidas, y las observa con mucha escrupulosidad todo el
tiempo que dure la obra; tales como la de un ayuno riguroso,
Ia separacién de su mujer, y el no poder cruzar una sola
palabra con los demas. Y aseguran que usando de estas pre-
cauciones sale muy sonoro y 4 contentamiento de todos.

Ahora, si tratamos de averiguar la causa de oirse & gran-
disima distancia, esta ha sido para mi una cosa inexplicable.
Cuando, antes de ser testigo del hecho, me decian que se oia
4 seis y siete leguas de distancia, me suponia que el sonido
fuera tan fuerte que no se le pudiera soportar de cerca; pero
jcosa rara! en las muchas veces que lo o, y por las no pocas.
que lo toqué yo mismo, puedo asegurar que es mas mortifi-
cante y mas agudo el que produce uno de nuestros bombos..
Asimismo soy testigo de haber oido el maguaré 4 distancia,



de unas tres leguas, y con tinta claridad, que si hubiera
caminado una legua mas también lo hubiera oido.

El oficio de este maguaré es el mismo de la corneta
para un ejéreito; porque los Guitotos para todo tienen sus
toques diferentes: hay toques para reunién de Caciques; los
hay para convocar 4 los brujos; los tienen para hacer sus
asaltos 4 los blancos; para comer carne humana; y mas que
todo, hacen uso de él para los combates.

Siempre son dos los maguarés que hay en cada tribu;
uno mas grande que otro. Los tienen arrimados, el un extre-
mo descansando en el suelo y el otro sobre unos atravesa-
fios. Las baquetas son unos palos susceptibles de poderse
manejar con una sola mano, y tienen en la punta una porra
de caucho. Regularmente tocan los dos & la vez: con la de-
recha el grande y con la izquierda el pequefio.

Explicado asi el instrumento musical gaitoto, tratemos
y4 de sus bailes y cantos.

Como el caracter giiitoto es sumamente festivo y jovial,
resulta que el baile es casi una necesidad en sus fiestas. No
olvidemos también que el entusiasmo habido para el baile,
lo tienen, y quizad con mas ventajas, para el canto. En estas
dos artes ponen especialisimo cuidado las madres para en-
sefiar 4 sus hijos, pues apenas comienzan 4 dar pasos ¥ a
balbucir una que otra palabra, ya les dan lecciones del uno
y del otro. ]

Ahora bien: no- teniendo fiestas religiosas, los indios
hacen sus bailes cuando tienen de comer y beber con al-
guna abundancia, lo cual sucede ordinariamente unas cua-
tro 6 cinco veces al afio, época en que dan sus frutos las
palmeras de canangucho, mil pesos, chontaduro y otras. Fue-
ra de estos tiempos sefialados por la naturaleza, tienen otros
bailes que pudiéramos llamar de familia y especiales, como
el que precede al estreno de una casa, 6 en la muerte de su
Cacique, etc. - :

En los bailes generales, 4 los cuales acuden muchas
tribus representadas cada cual por su Cacique, hay como
una especie de desafio sobre quién lo hace mejor. Y como
nadie quiere ser vencido en esta clase de combates, resulta
que los bailes llegan & ser objeto de admiracién para el es-
pectador. .

Una particularidad existe también en los bailes giiito-
tos, y es: que rarisimas veces los hacen cogidos hombres con
mujeres, sino separadamente, pero tan unidos con los de su
Propio sexo, que parece una verdadera sarta de monos.

Al4 va una pequedia idea de una danza glitotat
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Rompen la fiesta, ante todo, los dos tambores magua-
rés. El mas anciano de los indios se pone de pie, y tenemos
ya el primer anillo de la inmensa cadena que vamos 4 for-
mar. Un segundo se le acerca por las espaldas y coloca las
manos en los hombros del primero. Al segundo se une un
tercero, al tercero un cuarto, y asi sucesivamente hasta el
dltimo nifio que apenas puede andar. Hecha esta primera
sarta y colocada en un lado del interior de la casa, se forma
otra de mujeres, y del mismo modo que la de los hombres.
Mas si el lugar no es suficiente para hacer un solo cordén
con la gente menuda, los colocan, entonces, al medio y que-
dan bajo la vigilancia de sus padres, quienes les corrigen
cuando se equivocan en alguna parte de la danza.

Asi dispuestos, y al son de los tambores, comienzan 4
dar pasos, unas veces para adelante y otras hacia atras; y de
cuando en cuando quedan, como por encanto, inmoviles;
pero todo lo ejecutan con un compas y unidad tal, que mas
parecen ser meras maquinas que seres vivientes. Desde que
se empieza el baile comienza asimismo el canto; y éste, lejos
de ser mortificante, es agradable al oido; porque entre los
hombres y entre las mujeres hay voces primasy segundas,
y tan bien acordadas, que resulta una armonia increible.

Con la letra y el tono del canto se llama la atencién para
dar los pasos y demas movimientos, resultando de aqui una
uniformidad admirable durante todo el baile. '

Después que han danzado lo suficiente dentro dela casa,
salen fuera, y sin romper la cadena van signiendo al rededor
de ella; repitiéndose muchas veces esas entradasy salidas
hasta que se cansan, y luégo se entregan 4 comer y beber,

En las grandes concurrencias donde asisten diversidad
de tribus, tienen la costumbre, ademas de Ta ordinaria, que es:
dibujar en todo el cuerpo fguras los mis horribles, como
culebras, caimanes, tigres, sapos, etc. etc.; la de exhibir cada
cual susarmas, habiendo tenido primero el cuidado de afi-
larlas y limpiarlas con mucho esmero.

Ahi tiene, Padre, en pocas palabras una idea de los bai-
les giiitotos, pudiendo afadir al respecto, que el nimero de
danzas se saca por la diversidad de cantos; y éstos, en verdad,
no son pocos. Si se trata, verbigracia, de dar sepultura 4 un
brujo, necesariamente habrd las tres ceremonias: toque del
maguaré, canto y baile. Est en peligro de muerte uno de los
Caciques, y las tres cosas, aunque diferentes en Ja ejecucion,
no faltaran. ¢Y quién podra soportar los cantos infernales
que anuncian el fin funesto de una victima humana? Yo me
horripilo sélo al recordar lo que de tales escenas me conta-
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ron testigos oculares. De los cantares por motivo de dolor,
si puedo testificar, porque los oimos muchas veces y repre-
sentaban tan 4 lo vivo la pena que tenian por haber perdido
alguno de sus seres queridos, que ¢l P. Santiago y yo nos
haciamos mucha viclencia para no derramar lagrimas junto
con los indios.

CAPITULO VIII

Tribu de los Jidhas—Agradecimiento y respeto que estos indios manifies-
tamal Misionero—Increfbles costumbres que suelen practicar en los
_nacimientos de sus hijos—Infeliz suerte de los huérfanos.

Estos Jidnas s6lo distan de los Merecienes una hora.

Yo, por tener mucha novedad en mi salud, no tuve el
placer de irlos 4 visitar; en cambio, varios de ellos, junto
con su Cacique Jiicucuchema, vinieron 4 verme, El P. San-
tiago y unos dos caucheros gue le servian de intérpretes fue-
ron a dicha tribu, y me contaron que al Padre lo recibie-
ron con verdaderas demostraciones de carifio; obsequidndo-
le, ademas, los frutos de sus palmeras y muchas pifias.

El Padre regresé contentisimo, pues su ida fue muy
oportuna para algunos enfermos que habian estado casi ago-
nizando. Parece que Dios, en su infinita misericordia, solo
les prolongaba la vida hasta que pudieran recibir el santo
Bautismo; y luégo que se les administro, entregaron su alma
al Creador. ;Cémo, pues, no alegrarse por triunfos tan ines-
perados de la divina gracia?

Tratemos, ahora, de las increibles costumbres que estos
indios y los de muchas otras tribus giitotas suelen practi-
car en los nacimientos de sus hijos. He dicho increibles,
porque si yo no me hubiera encontrado con ellas, si no hu-
biera tenido el testimonio de muchos testigos oculares, de
seguro que habria dudado. Pero el hecho y la realidad es
como sigue: Y

La vida que llevan las indias en poco se diferencia de
la de las bestias, y & semejanza de éstas, no se preocupan ni
se eximen de los trabajos ordinarios en los dias que prece-
den al alumbramiento. Cantan, bailan y se despreocupan
como si tal cosa no fuera 4 suceder. El que mas piensa en ese
asunto es el marido, porque § él le toca soportar las cargas
de una rigurosa dieta. Pues la india cuando y& natus est
kosmo, y ha practicado los indispensables oficios de la obste-
tricia, entrega el fruto de sus entrafias 4 su marido. Este lo
toma a su cuidado, y haciendo fas veces de madre se acues-
ta con la criatura en su hamaca, y pasa en ese lecho ocho
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dias guardando fa dieta que pudiera tener la dama mas de-
licada. Pero antes de desempefiar estos oficios, primero se
viste de luto, quiero decir, que se pinta de negro, quedando
como un africano.

Pregunté con mucho interés si esto mismo observaban
aquellos indios que estaban tan atareados en los trabajos de
los caucheros y que tenian que entregar el caucho bajo pena
de una buena azotaina, y hasta de la misma muerte; y me
aseguraron que en ese tiempo suspendian toda labor, y no
hacian caso ni al latigo ni 4 ninguna Otra pena, Sigamos.

En dichos ocho dias la india asume los oficios del ma-
rido: va 4 la chacra, carga la yuca, recoge la lefia, etc. Mas
‘el indio una vez que ha cumplido su dieta, se levanta de la
hamaca, dirigese al rio y con un buen bafio se quita la negra
untura, quedando otra vez con la ropa de Adan.

Después de todo esto toman al nifio y, hasta la edad de
uno 6 dos afios, le acomodan un vestido tan singular que, &
primera vista, uno duda sies 6 no sér humano. Todo el
cuerpo le cubren con la leche de un palo, que, en verdad es
muy pegajosa, y respetando solo la cara del nifio, riegan so-
bre la capa de leche la lana de un arbol que es muy seme-
jante 4 la del balso. Vestidos asi los indiecitos y encaramados
en las desnudas espaldas de sus madres, 6 enredindose en
las piernas, parecen, en realidad, unos monitos. Con todo y
teniendo s6lo aquel vestido salvaje, estos indios son felices;
porque estando bajo la sombra de sus padres no se veran
privados de los otros medios que aun las mismas fieras pro-
porcionan & sus hijos para que no perezcan.

Mas, entre estas gentes, jcudn triste es la vida del huér-
fano! [Que si el cielo le arrebatd sus padres en tiempo de no
poder por si mismo ganarse la vida, no haya duda que mori-
ra por falta de socorro humano! Lo que comprueba una vez
mas que el hombre privado de la fe, desconoce los vincu-
los mas sagrados que le unen 4 sus semejantes. -

‘Estos indios, al tratarse de consumar un crimen 6 con-
seguir algln siniestro fin, se unen y se apoyan mutuamente
hasta llenar sus deseos; pero en materia de conmiseracion,,.
y cuando se trata de hacer un pequefio sacrificio por un des-
graciado, en esto, se asemejan muchisimo 4 las mismas ali-
mafias con quienes viven. Y en prueba de lo que digo, ahi
tenemos el horrendo crimen, repetido muchas veces, de ma-
tar 4 los muy viejos, 4 los que tienen enfermedades repuge
nantes y, con mas frecuencia, a los nifios huérfanos; y ente-
rrarlos en la espesura del bosque, 6 simplemente arrojarlos
al agua, dando por razon, que sufren y hacen sufrir 4 los
demas.
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Pero refiriéndome ahora solo 4 los huérfanos, diré: gue
aun los de su misma tribu y, quiza, allegados, se muestran
crueles y les niegan todo auxilio para su existencia.

Entre los caucheros es cosa muy sabida, que si alguno
necesita un indio para que le sirva, basta ir 4 las casas de
ellos y averiguar al Cacique si tiene nifios 6 nifias huérfanas,
y estan seguros que se los dari todos, Al respecto se me
viene 4 la memoria la contestacion que obtuve de un blan-
co al manifestarle que queria yo sacar unos dos indios para
que me acompafiaran en mis viajes. “ Padre, me dijo: es lo

- mas facil conseguirlos. Ahora que va 4 las tribus, pregunte
por todos los nifios que no tienen padres y se los daran.”

Con la siguiente historia acaecida en una de las tribus
que visitamos, se persuadira mejor de la inhumanidad de es-
tos indios con los huérfanos.

Eran dos hermanitos, y cuando mdis necesidad tenian
de la sombra de sus padres, los perdieron. El varoncito sélo
tenia tres afios, y la hermanita no pasaba de dos. El primero,
acosado por el hambre y para no ver morir 4 su hermana, del
mejor modo que podia y sus débiles fuerzas se lo permitian,
la cargaba en sus espaldas, y tomando un machete, unica
herencia de sus padres, internabase en el bosque, cortaba
raices de arboles, y con ellas alimentaba 4 la hermanita, no
sin primero haber comido él también. Los demais indios,
muy serenos y duros de corazén, conocian la necesidad de
los dos, pero ninguno les daba siquiera un pedazo de casabe
(pan de yuca brava) 1 otra cosa que ellos suelen tener.

Pasaron algunos dias, y como era natural, se iban ago-
tando las fuerzas del pobre indiecito; pero seguia haciendo
esfuerzos supremos para buscar el pan cuotidiano de su her-
mana.

Sin embargo, llegd un momento en que ya cansado de
una vida tan penosa y viendo que su trabajo no era sufi-
ciente para la existencia de los dos, resolvié enterrar viva 2
su hermana; para lo cual escarbé un poco la tierra, y con
algunas ramas y unos pocos palos la cubrié, sin volverse 4
acordar mas de ella. Mas Dios que cnida aun de los seres
‘irracionales, no se olvidé de esa infeliz, sino que la libr6 de
la muerte de un modo muy singular, como ahora se va a
ver: -

No muy lejos de donde esto sucedid, vivia un comer-
ciante del Tolima, quien tenia mucha necesidad de algunos
indios para el servicio de la casa. Este, no ignorando la di-
cha costumbre de no hacer caso de los huérfanos, se dirigié
4 la tribu mas proxima y solicitd del Cacique que le diera



unos dos indios. El Cacique, no poniendo obstaculo alguno
alo que se le pedia, dio al blanco el indio en referencia; y
éste, sin ninguna repugnancia, abandond 4 sus conocidos y se
fue tranquilo por donde su amo le conducia. A poco de ha-
ber andado ocurriosele al comerciante preguntarle si él solo
habia quedado huérfano, ¢ si tenia mas hermanos. La res-
puesta del indio fue: tuve una her 1mana, pero se murio y ya
la enterré. Sin duda que €l dngel guardian de la indiecita
inspiro al blanco para exigirle que mostrara el lugar de Ia se-
pultura. Fueron, pues, 4 donde estaba enterrada, y presen-
ciaron el cuadro mas triste que puede suponerse, pues la
pobre nifia, en las agonias de fa muerte, habia hecho esfuer-
zos supremos, y retirando las ramas que la cubrian pudo
salir; yla encontraron llorando en el borde de la sepultura,
volviendo, de cuando en cuando, la cara hacia una parte y
otra, en ademdn de pedir auxilio.

El comerciante, 4 quiea Dios le habra recompensado.
esa caridad, la tomd en sus brazos, y llevandola a su casa la
hizo criar.

CAPITULO IX

Manera como Se casan los Gilitotos—Miedo que les causan los brujos y
modo de sepultarlos.

Buenisima es la costumbre que generalmente existe en-
tre estos salvajes al tratarse de sus casorios, pues nunca se:
enlazan con familias cercanas, ni siqniera con gente de su
misma tribu. Es asimismo rara, entre ellps, la poligamia,
y en todas las tribus que visitimos soélo dimos con tres 6
cuatro casos de esta naturaleza. Puedo, por lo tanto, aseve-
rar que son mas circuaspectos en este sentido los indios que-
carecen de la fe, que los blancos que viven con ellos, pues.
salvas rarisimas excepciones, éstos no se contentan ni con
dos indias, sino que tienen hasta tres y cuatro.

Ahora bien: como los indios carecen de los conocimien-
tos cristianos sobre la dignidad de la mujer y la indisolu-
bilidad del matrimonio, tratan lo uno y lo otro de una ma-
nera salvaje, y solo se dejan llevar de inclinaciones puramen-
te materiales y rastreras. Depende, pues, elamor a sus mu-
jeres y la duracidn del enlace, de la sucesion; faltando ésta,,
se concluyen todas las obligaciones con la compaiera, y
buscan otra sin acordarse ya mas de la primera.

Mas los tramites que -acompafan y preceden a los caso-
rios de indios que no son Caciques, son Jances que encie~
rran algun chiste, como lo vamos 2 ver.




Muelen, pues, un poco de hoja de coca, y llevando este
polvo en un pequefio talego, se dirigen 4 la tribu de donde
quieren sacar mujer; y sin ninglin preambulo, ni siquiera
con el lacénico saludo acostumbrado, entran 4 una de las
casas y cuelgan dicho talego en un poste, que suele haber
en medio de todas ellas, y donde se verifica el Tabaco, del
que ya se traté en el Capitulo v. Asimismo, sin décir una
sola palabra se retira; pero con el presente ya manifesté a
lps indios el fin de 14 visita.

En llegada la noche se retnen éstos al rededor del palo,
y tomando la palabra el Cacique, trata sobre la conveniencia
de dar 6 no mujer al postulante. Los ancianos y los padres
que tienen muchachas casaderas, desempefian alli papel muy
importante. Tratada en el primer debate la oportunidad del
casorio, viene el segundo, sobre quién se resuelve 4 dar su
hija. Y aquel que acepta la propuesta, se levanta del lugar
que ocupa y desata el mencionado talego, con cuya accion
empefia su palabra y la de su hija, aunque ésta no haya teni.,
do ningtin conocimiento de todo lo ocurrido.

Sien todos estos tramites ocurre algin desacuerdo é
cosa parecida, el Cacique facilmente pone la paz, y-se hace
obedecer si no de grado, por fuerza.

Entretanto que pasan estas cosas, nuestro pretendiente
estard quiza, en terribles angustias, pensando en una compa-
fiera que aun no conoce, 6 en unas calabazas muy amargas.

Pasados unos ocho dias, vuelve para cerciorarse del
buen 6 mal resultado de sus aventuras. Se asoma a la puerta
de la casa, clava sus ojos ea el palo donde dejé el talego de
coca; si ve que ya no estd alli, salta de jdbilo; puesto que
encontro lo que deseaba; pero si atin lo encuentra colgado,
«con pena 6 quiza con rabia, por ¢l desprecio que le han he-
cho, se acerca,'baja su presente y va 4 probar fortuna en
otras tribus, .

En el primer caso, se queda a servir por algin tiempo al
padre de la novia; y cumplido este requisito, se despide y
da las gracias 4 losipadres, hermanos y demas parientes de
su mujer, y la ilevaa su propia tribu, en donde forma un
baile para divertirse por tan feliz adquisicion.

Ahora dejemos quesse diviertan los nuevos esposos, y tra-
temos de la peor gente entre los Giitotos, que son los brujos.

Esta mala ralea, que desgraciadamente abunda no sélo
entre los Giiitotos, sino también entre los indios del alto Pu-
tumayo, y entre los Coreguajes y Macaguajes del Caqueta, son
temidos de todos. Y apoyandome en lo que he observado,
como también en lo mucho que me han contado, no me
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cabe duda que varios de ellos mantienen explicito pacto con
el Diablo. Pero refiriéndome tnicamente 4 los brujos gititotos,
digo que hacen una carrera especial 4 fin de obtener el titu-
lo de tales. Para eso, abandonan sus casas, padres y herma-
nos, y lejos de los suyos, se ponen 4 las 6rdenes de los mas
famosos en el arte, Transcurrido algan tiempo, regresan otra
vez a su tribu, en donde ejercen tan diabdlico oficio.

Regularmente son los maés ociosos y los que menos se
preocupan de hacer sementeras; pudiendo decir que viven
del trabajo ¥ sudor de los demas; pues, en teniendo necesi-"
dad de algo, lo piden a los otros, y éstos, por el miedo de
que al negarselo, les causen la muerte 6 alguna enfermedad,
les dan lo que les piden. = f

Asimismo hicenles creer que lo adivinan todo; que
tienen dominio sobre los elementos; y sobre todo, que pue-
den vengarse de,sus enemigos causandoles desgracias. De
aqui el que los demas les teman, al propio tiempo que les ma-
nifiestan mucho amor; pero en verdad, éste sélo es aparente.
Y digo que es aparente, porque en muriéndose un brujo ha-
cen baile en sefal de alegria, al verse ya libres de tan mal
compafero.

El miedo 4 esta gente sigue todavia hasta mas alld de la
muerte. Todos los indios reunidos se esmeran en hacer una
fosa muy honda (lo que no sucede en los entierros de los
que no son brujos); metido alli el cadaver, y para que no se
salga (como ellos dicen) lo apisopan cuanto mds pueden.
Practicado esto, sigue el baile, que en verdad, como dije,
no es en sefial de pena, sino de contento.

CAPITULO X

Regreso haeia El Encanto—Un peligroso contratiempo en el rio Carapara-
né—Fiesta de la Inmaculada Concepei6n,

iLoado sea el Sefior que tan misericordioso se mostrd
con sus Misioneros, todo el tiempo que permanecimos con
estos infelices Gitotos!

Obra del Sefior y de la Divina Pastora, excelsa Patrona
de nuestras misiones, fuc el que nuestro corazén se hubiera
mantenido con gran fortaleza en metlio de tantos peligros
de muerte. Cuanto mis nos rodeaban las adversidades, mas
‘palpablemente sentiamos la mano protectora de Dios. Y
ahora le digo para consuelo de nuestros futuros cooperado-
res en la vifia del Sefior, que si siendo yo tan indigno Minis-
tro suyo, recibia grandes consuelos, mayores los tendran
aquellos que son adignos hijos del Serafin de Asis.



Ilesos, con salud y alegres de haber hecho el bien 4 esos
pobres salvajes, salimos de sus guaridas y nos encaminamos
para El Encanto, & disponer el viaje hacia el rio Caqueta.

El 1.° de Diciembre, después de haber dado las gracias 4
nuestro buen amigo Gregorio Calderén, tomamos la canoa 'y
seguimos aguas arriba del Caraparand hasta la pequefia vi-
vienda del negrito Ildefonso Gonzalez, cuyo lugar es conoci-
do con el nombre de El Dorado.

Las gentes de esta casa nos trataron con mucho respeto,
y flo fueron indiferentes 4 los actos religiosos que alli cele-
bramos. Casualmente, también se encontraba la Sra. Dolores

- Quintero, hermana del Sr. Rogerio Maria Becerra, y asi ella
como su hija Carmen, con la mayor voluntad lavarony aplan-
charon toda laropa destinada al culto, que en verdad, habia
mucha necesidad de ello.

Habiendo bautizado algunos Giiitotos y confesado varios
blancos, salimos: el 3 del mismo para el punto llamado
San Antonio, casa de Bernardo Carvajal. Por no haber tra-
bajo en este lugar, resolvimos continuar la marcha al siguien-
te dia; mas un inesperado contratiempo nos obligé a desan-
dar una pequefia jornada, y nos vimos precisados a pasar otro
dia alli. Lo que nos acontecid en aquella ocasién, sucede con
{frecuencia; y no queremos que otros sigan nuestro ejemplo.
H¢ aqui lo ocurrido.

Nuestros caseros dijeron que elrio daba muchas vuel-
tas en aquel lugar; y un trayecto en que por .agua se gastaban
cinco horas, podiamos hacerlo en media hora por tierra. En
este supuesto, con las instrucciones del caso, ordenamos &
nuestros bogas que se adelantaran con todo el equipaje, y
nosotros debiamos salir unas dos horas después, luégo de
_bautizar 4 cuatro nifios, hijos de blancos. Sucedio6 que los bo-
gas, equivocando ¢l punto de la cita, pasaron de largo, oca-
sionando este error grande angustia, tantoa ellos como 2
nosotros.

Ocho horas mortales pasimos en la orilla del rio, hacien-
do mil conjeturas sobre la causa de no comparecer: ya pen-
sabamos que éramos nosotros los que habiamos equivocado
el camino; ya nos venia el sobresalto de que tal vez la ca-
noa habia naufragado, y otras cosas por el estilo; mas, entre-
tanto que la mente se perturbaba, en el ~cuerpo éramos vic-
timas de las hormigas, que alli eran tintas y tan mortifi-
cantes que no podiamos estar un instante en un solo lugar.

Con estas intranquilidades estuvimos hasta las cuatro
de la tarde, hora en que comenzamos 4 oir a lo lejos el rui-
do que produce el canalete en manos de quien lo maneja.
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Pero atin no estabamos contentos, por la incertidumbre de
si seria 6 no nuestra canoa. Y esa incertidumbre, poco tiem-
po después, se convirlié en una triste verdad, porque no era
esa embarcacion la nuéstra, sino la de unos comerciantes que
’k‘)’ijaban del Tolima. Estos nos dieron cuenta de que nuestrds
Bo‘gﬁs habian pasado de largo; pero que pronto estarian de'
1'e£ﬂfé0. Sucedid asi; y 4las cinco de la tarde bajaron muy
preocupados con el percance. Ahora bien: esto que nos paso,
4 nosotros se repite con frecuencia; y lo mejor y méas acer-
tado es no separarse de los bogas, por halagliefios que sean
los atajos en esos lugares.

Al siguiente dia salimos otra vez de San Anfonio y con
no pocas dificultades llegaimos 4 La Argelia, donde el Sr.
Hipolito Pérez tiene una regular casa, provista de mercan-
cias.

Aqui, por la bondad de nuestros caseros, pudimos cele-
brar con alguna solemnidad la fiesta de la Inmaculada Con-
cepeion.

Con las mejores telas que habia en el almacén de dicho
sefior, arreglimos el altar para la celebracion de la Misa.
Durante ella hubo misica, puesto que repitiéo un fondgrafo
bonitas piezas peruanas, y no escaseaban los cohetes y mu-
chas descargas de carabina. Hasta en la mesa se noté que
era dia de fiesta y regocijo: no falt6é ni la sabrosa carne de
charapa (tortuga), ni aquello que alegra el corazén del hom-
bre. Todo lo cual fue debido 4 la bondad de aquellas gen-
tes; y por cierto que la Santisima Virgen les pagara de un
modo 6 de otro, aquellas demostraciones que hicieron en
honor suyo, 1 d

CAPITULO XI

‘Combate naval—-Nochebuena en La Reserva—La mejor ofrenda que se
hizo al Divino Infante.

El 19 de Diciembre salimos de La 4#gelia con direccion 4
Filadelfia, sita en la arilla izquierda del Caraparana y 4 unas
once leguas aguas arriba. Nuestros bogas giiitotos en aquel
dia nos hicieron pasar un mal rato, pues por una simpleza,
y hasta perdiéndonos el respeto, se pusieron a pelear dentro
de la canoa, con peligro de que ésta se volteara.

Fue en verdad una nifieria lo que motivé la dicha pen-
dencia, y lo peor es que entre ellos, por cosas tan pequefas

no s6lo se dan de purietazos y se rajan las cabezas, sino que -

también se matan unos a otros.
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Ahora vera el susto que nos dieron: A las pocas horas
de andar, los indios se pusieron muy alegres y su buen hu-
mor lo iban manifestando con los cantos y chistes que se
dirigian unos 4 otros. Pero muy pronto las gracias casi se
convirtieron en desgracias; porque 4 uno de ellos se le cay6
dentro de la canoa la correa que le servia de cefidor, y otro,
sin malicia alguna y sin darse cuenta, se la pis6 con los pies,
que los tenia sucios de barro. Y sin mis que esto, cogid
la correa el que se considerd agraviado € hizo lio¥er latiga-
z0s sobre las desnudas espaldas de su adversario. Este vién-

" dose asi ultrajado, 4 su vez tomé el canalete y empezo 4 dar
‘brutales-golpes en las piernas y brazos del otro. De esta ma-
nera se acalor6 tinto el combate que por poco la pagamos
todos los pasajeros con un triste naufragio; porque entu-
siasmados como estaban, se olvidaban de que eran bogas, y
para no caerse al agua se cogian de lgs bordes de la canoa,
resultando un vaivén peligrosisimo.

De mi parte, quise ponerlos en paz; empero la ignoran-
cia del dialecto y el que ellos no entendieran nada de nues-
tra Jengua, fue causa de que no lo hubiera conseguido mas
pronto. Vino por fin la calma; reind en todos el silencio, y
hubo la novedad de haber quedado los combatientes asaz
contusos.

Comunmente y como en esta ocasion, asi por nifierias se
suscitan entre ellos las pendencias; y lo peor es que la mayor
parte de ellas son causa no sélo de pufietazos, sino de rotu-
ras de cabezas y de muertes.-

De Filadelfia an tuvimos que andar unas doce horas
mas para ilegar al puerto de La Reserva, lugar que habiamos
elegido para celebrar la fiesta del Nifio Dios.

Con el fin, pues, de dar alguna solemnidad al misterio
de la Encarnacion, convinimos con los Sres. David Serrano
y Cornelio Fosa, duefios de aquel lugar, que hicieran llamar
3 todos sus indios. Esto, aunque no se hizo con una estrella
como sucedio 4 los Reyes Magos, ni por el Angel de los
Pastores, si a la voz del Misionero. Comparecieron mas de
cuarenta; y, a decir verdad, no fueron tan inhumanos como
los betlemitas que negaron albergue al Nifio Jesus.

Con estos infelices el R. P. Santiago desplegaba su ca-
ridad explicandoles, ya con similes, ya con imagenes de la
Santisima Virgen y del Nifio Dios, el misterio que ibamos &
conmemorar.

Los comerciantes también, de aquellas cercanias, no
fueron sordos 4 nuestro llamamiento; reuniéronse como unos
dieciocho, y todos, movidos de espiritu cristiano, se presta-
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ban 4 tomar parte en todo aquello que podia contribuir
para dar mas esplendor 4 la fiesta.

Con algo de musica y atronadoras salvas de escopetas
se anuncio la hora conmemorativa. El que narra estas co-

, sas celebré el santo sacrificio de la Misa, y, durante ella, el
P. Santiago repitié los tradicionales villancicos de nuestra
Orden, siendo acompaifiado de un acerdedn y de una gui-
tarra.

Los indiecitos que por primera vez veian al sacerdote
celebrar el incruento sacrificio, estaban que no cabian de
contento. Pero, sin duda, debié de ser mayor ¢l que tenia el
Divino Infante, viéndose rodeado de aquellas errantes ove-
jas, y que muchas de ellas ya estaban dentro de su redil, pues
pocas horas antes de comenzar la misa, mas de diez parvuli-
tos recibieron el santo Bautismo. Y estoy persuadido, Padre,
que el Nifio Jestis nb rechazo, en esa ocasién, la ofrenda que
le hicimos de esas almas, asi como no fueron despreciados
los presentes materiales de los Reyes Magos.

Como los indios habian venido sélo para la fiesta, termi-
nada ésta estuvieron otra vez de regreso para el bosque. Nun-
ca me olvidaré¢ de la exigencia que, al tiempo de despedirse,
nos hicieron para que fuéramos 4 sus casas. Y nosotros con
bastante pena les dimos la negativa; no por falta de volun-
tad, que nos sobraba, sino porque las circunstancias asi lo
requerian. jDios Nuestro Sedor, que sabe allanar todas las
dificultades, serd servido que no uno, sino muchos Misione-
ros penetren esas selvas, y cortando las malezas de los vicios
y de la ignoramcia, siembren la buena semilla del Evangelio.

CAPITULO XII

Unos dias en Puerto Colombia—Servicio de vapores entre el Caraparan
€ Iquitos—Entrevista de los Generales Monroy y Velasco.

Después de haber pasado la Nochebuena con nuestros
amados giiitotos, salimos de La Reserva con direccion 4 la
Agencia del Sr. Antonio Ordodiiez, sita en Ja margen izquier-
da del Caraparani, y cuyo lugar es conocido con el nombre
de La Unién. En este punto, que no dista del primero sino
unas cinco horas, por tierra, y unas ocho, por agua, vimos
los lugares en donde se verificaron algunos asesinatos, como
también se nos ensefid el punto donde atentaron contra la
vida de nuestro Padre Basilio.

Testigos oculares de aquellas horribles escenas nos con-
taron cémo la mayor parte de los que derramaron sangre



humana, tuvieron muertes desastrosas; porque se cumplié
con ellos la pena del talidn.

Siguiendo siempre aguas arriba, unas catorce leguas
mis, se halla otra Agencia del Sr. Gregorio Calderdn, Tla-
mada La Florida; y prosiguiendo una hora de camino, estu-
vimos en Puerto Calombia, vivienda de nuestros buenos ami-
gos Braulio Cuéllar y Agueda Enriquez, su esposa.

Aqui tomamos descanso con el P. Santiago, unos seis
dias; y nuestros caseros nos atendieron como si hubiéramos
sido miembros de su familia,

Entre las buenas cualidades que posee Braulio, una es
{y mucho me llamo6 la atencion) la que aprovechandose del
carifio que le tienen multitud de salvajes, les ensefia los ru-
dimentos de nuestra santa Religién, y evita, cuanto esta de
su parte, el que se maten entre ellos. Por lo que debemos
esperar que Braulio, con, el tiempo, pueda ser un grande
apoyo de nuestra Mision en aquellos lugares.

El 29 de Diciembre tuvimos conocimiento de que lle-
gaba 4 La Florida el Intendente del Alto Caquets, Sr. Be-
nigno Velasco; por cuyo motivo y para cumplir con el res-
peto debido 4 la autoridad, bajimos con el P. Santiago 4
darle la bienvenida. Nos proporcioné el Sr. Velasco ratos
muy agradables, contdndonos la entrevista que con V.R.
y el P. Estanislao, habia tenido en Bogota; asegurindonos,
ademas, que a nuestro regreso ya tendriamos & V. R,, si no
en Mocoa por lo menos en Pasto. {Cuanto gusto nos causé
esto!

Concluida la visita al Intendente, como también a los
demas sefiores que formaban el tren de empleados, y ha-
biéndoles ofrecido nuestros servicios, regresamos 4 la posa-
daj pero antes habiamos convenido en celebrar el Afionue-
vo con toda la pompa que nos permitia el lugar y circuns-
tancias.

En efecto, en aquellas selvas donde todo es imponente
y majestuoso, donde se oye repercutir el rugido del tigre v
el silbido de la serpiente; oyéronse también salvas de artille-
ria, saludando la aurora,del afio de 1906. A esto siguid tam-
bién, como es de suponer, la celebracidon de la Santa Misa,
y luégo un sélemne Te Deum, en accién de gracias por los
beneficios recibidos, al propio tiempo que suplicamos al Se-
fior nos los concediera en el afio que empezabamos, s

Esta fue la ultima fiesta que hicimos en el Caraparana;
¥ fue como preparacién para los nuevos trabajos que nos
-esperaban en los cinco dias de travesia que empleamos has-
ta encontrar el rio Caqueta. Mas, antes de emprender el via-
je, sigamos con lo que anuncié atras,
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Fabulosa parece (pero es verdad) la riqueza que se saca
de las entrafias de estos bosques; como también es cierto
que la mayor parte, por no decir toda, se va al Perd.

El continno servicio de lanchas y vapores que mantie-
nen en los rios Putumayo, Caraparana ¢ Ingaraparand, los
Sres. Aranas, no es con otro fin sino para proporcionar
viveres y ropa 4 todos los colombianos existentes en dichos
rios, y luégo regresarlos cargados de siringa (goma elastica),
cuyo vhlor, casi fijo, en Iquitos, es de’ § 100 plata la arroba.

Ahora bien: cada indio tiene la obligacién de entregar
mensualmente tres arrobas; demos que, por mucho que ha-
yan disminuido los trabajadores, sean s6lo unos '10,000; te-
nemos 30,000 arrobas cada mes.

Toda esta riqueza, que estd calculada lo més bajo
posible, 1a pierde Colombia. Y no echemos sélo la culpa 4
los colombianos peruanizados, toda vez que los gobernantes,
ora sea por descuido, ora ,por las dificultades que se hayan -
presentado, no han puesto de una manera eficaz, vigilancia
en esos lagares.

Por no ser cosas de mi incumbencia no me detengo
mas en esle asunto; y ahora paso 4 desmentir falsas noticias
que circularon referentes 4 la entrevista de los Generales
Monroy y Velasco. !

Ante todo es muy falso que hubiera desacuerdo de al-
guna trascendencia entre los dos.

Aprovechando la subida del vapor Cosmopolita para La
Florida, vino desde El Encanto el General Monroy. Uno de
los motivos-que lo trajo, segiin me dijo ¢l mismo, fue el la-
mentable estado de su gente; y creia que el General Velasco
llevara algun socorro para ellos; pero la desgracia ocurrida
en el rio Caqueta, de haberse volteado las balsas y perdido
lo que llevaban, hizo que fuera inutil su venida, y ‘regresd-
inmediatamente en el mismo vapor.

También es falso que en el Cosmopolita hubieran venido
representantes de Ia Nacidon peruana, y que las autoridades
de Colombia representaran papel ridicula. )

Asimismo es muy opuesta 4 la verdad la noticid que
circul6 por Pasto y otros lugares, de que hubiera habido al-
gun choque entre las fuerzas colombianas y peruanas, con
bajas de la primera.. Lo que hubo y presenciamos nosotros
fue la entereza de caracter que mostré el General Monroy,
no permitiendo que desembarcara en El Encanto, una lan-
cha peruana, sin que primero reconociera estar en aguas
colombianas, para lo cual se le obligé a que izara la bandera.
del pais,



CAPITULO XIII

Cinco dias de travesia del Caraparand al Caquetd—Dificultades
¥ peligros.

No creo sea por demas que.antes de abandonat el Cara-
parand y tomar el penoso camino de la montaiia, manifestar
a V. R. un deseo, del que, realizindose, vendria mucha glo-
ria al Seflor y bien & las gentes de estas incultas régiones.

Es, pues, mi deseo que se funde 4 orillas de este rio una
casa de mision; y para ello podemos contar con las siguien-
tes ventajas: ;

1.2 La totalidad de indios giiitotos, que, sin duda algu-
na, son los m&s numerosos de todo el Caquéts, se encuen-
tran en medio de los dos rios Caraparani ¢ Ingaraparana &
Igaraparana, como lo llaman otros; y los misioneros residen-
tes en el primero, con mucha facilidad podrianatender a los
indios que habitan las margenes del segundo, porque dicha
localidad presta grandes comodidades, ya sea por tierra, ya
‘sea por agua; i

2.2 Habiendo frecuente servicio de vapores entre estos
rios y el Peru y el Brasil, es asimismo facil la comunicacion
con dichas naciones, y s¢ puede conprontitud conseguir los
articulos necesarios para la vida; y

3.2 Que es un lugar bastante sano, por no haber la te-
rrible plaga de los mosquitos y zancudos, insectos que vuel-
ven inhabitable gran parte del Putumayo y Caqueta.

10jala que el Padre delas Misericordias viendo la infeli-
cidad de estos indios y la ignorancia que tienen de nuestra
Santa Religion, sea servido que de un modo 6 de otro se
realice mi deseo!

Expuesto asi mi pensamiento, voy ahora 4 contarle los
sucesos ocurridos en el viaje que hicimos por la montaiia
hasta dar con el rio Caqueta.

Verdad que con el P. Santiago, una vez que nos separa--
mos de nuestros compafieros de Expedicion, habiamos he-
cho un firme propdsito de regresar & Mocoa por el rio Ca-
queta; empero, cuando estuvimos en el puerto de La Florida,
y topamos con no pocas dificultades, ora faltos de peones
para que llevaran nuestros bultos, ora sin encontrar una per-
sona de confianza que nos sirviera de guia en tan dilatado
viaje, desconocido para nosotros, y otros obsticulos mas,
confieso que algo flaquedé nuestra primera resolucién, y no
era para menos. Sin embargo, el solo pensar que podia-
mos hacer mucho bien 4 los indios de aquellas montafias ¥



los blancos que habitan el Caquetd, nos hizo arrostrar todas
las contradicciones, y, con el auxilio del cielo; llenimos
nuestro deseo. .

Como fueron tintas las peripecias de este viaje, y todas
dignas de contarse, para que no sean ignoradas de los.de-
mas Misioneros, quiero tratarlas de un modo general en
este capitulo, y con mas distincién en los siguientes.

La via, pues, ordinaria que suele tomarse para salvar la
distancia que hay del Caraparana al Caqueta, es la trocha
que gomienza en La Florida y termina en Puerto Pizarro.
Dicha travesia calculo que podra tener en linea recta unas
35 leguas; pero, hoy por hoy, los buenos andadores em-
plean cuatro dias, caminando cada dia, por lo menos, unas
once horas. Nosotros, andando, & veces como desesperados,
gastamos cinco dias, sin contar las demoras para visitar las
tribus indigenas.

Antes de comenzar esta dificil travesia conviene, ante
todo, estar bien advertido y seguro de dos cosas principal-
mente: la una es que en el Caraparana se debe hacér aco-
pio de viveres y medicamentos para un mes, que es lo que,
ordinariamente, -se gasta hasta llegar & Tresesquinas, en
donde se puede conseguir algo de lo uno y de lo otro; y la

. segunda, que se debe estar bien cierto de que se encontrara
embarcacion una vez que se llegue 4 Puerto Pizarro.. Y en
esto ultimo no debe ser uno candido en creer 4 los comer-
ciantes que bajan por el Caquetd, porque sucede con fre-
cuencia que las canoas dejadas en dicho rio, 6 son arrastra-
das por las'avenidas del mismo, 6 se inutilizan, todo por fal-
fa de una persona que cuide de ellas,

Quien no toma estas precauciones, experimentara inde-
cible trabajos y, hasta la misma muerte, que no esrara en
estos lugares, sino muy frecuente, y la mayor de las veces
por no preocuparse de lo dicho.

En verdad, nadie puede formarse una idea cabal de lo
que son estos lugares, sino quien los ha recorrido. El des-
amparo hasta Tresesquinas no puede ser mayor; y aunque
es cierto que en la montafia se encuentran algunas tribus de
indios; esto muchas veces solo sirve para acrecentar mas los
temores y exponerse 4 que le roben lo po¢o 6 mucho que
pudo coseguir para el viaje. Todo esto y otras cosas mis ire-
mos viendo en los siguientes capitulos,



CAPITULO XIV

Llegada 4 la tribu de los Yauyanes—Cacique 1fé—Una historia muy co-
" riosa sobre los brujos—Su oposicién 4 que bautiziramos 4 los indlos.

El 2 de Enero de 1906 dejimos el Caraparana ¢ hici-
mos la primera jornada 4 la’ tribu de los indios Yauyanes.
Desde este primer dia ya comenzamos 4 experimentar con-
tratiempos, pues algunos de nuestros cargueros giitotos se
huyeron al tiempo de emprender la marcha; y por este mo-
tivo tuve 'que dejar en La Florida 4 nuestro compafiero Pe-
dro Maria Millan, para que guardara la pequefia carga, entre-
tanto que le mandabamos peones luégo de llegar 4 la referi-
da tribu.

Los Yauyanes viven en cuatro grandes casas, edifica-
das de til manera que dejan en el centro una bonita pla-
zuela; lo cual no se observa en las otras tribus giittotas que
visitimos.

El Cacique de estos indios se llama 1f¢; es muy querido
de los blancos y les sabe correspbnder, cualidad no ordina-
ria entre esta gente. Del afecto que tiens & los blancos y de
su natural viveza, le proviene un loco deseo de que alguno
de sus hijos aprenda 4 leer y escribir; mas como los habidos
en la primera mujer se le murieron siendo atn pequefios,
ha cometido el desacierto de casarse con tres mas, viviendo
todavia la primera; y esto sélo por ver si asi puede mandar
un hijo, como él dice, al Tolima.

Afé, no obstante de ser raro en esto y en otfras cosas, es
un indio de dotes especiales para el gobiernoj; y los caciques
de otras tribus suelen aconsejarse de él para los negocios de
alguna importancia; y su parecer casi siempre es acatado
por los demas, si no por la e-timacion que le profesan, si por
el temor de disgustarlo, pues cuando 1fé se propone, sabe
hacerse obedecer.

La energia de este indio quedard comprobada con la si-
guiente historia de unos brujos que se opusieron a gque bauti-
zaramos los nifios de la tribu en referencia, y por cuya oposi-
cion Hé los castigd de una manera bestial. ‘El hecho fue
como sigue: s )

Serian las cinco y media de la tarde, hora convenida
con el Cacique para administrar el Bautismo; y luégo de ha-
ber dispuesto lo necesario para las sagradas ceremonias, me
dirigi 4 la plazoleta que formaban las cuatro casas. Alli em-
pecé 4 llamar 4 todos los indios éindias para que salieran con
'SuS Nifios; pero no paso como yo lo esperaba, pues sin embar-

.



go de estar llenas de gente las casas, nadie_quiso salir, 2 no
ser unos viejos mal encarados que se asomaron 4 las puertas,
y de cuya actitud,' maneras y modo de hablar, conjeturé el
odio que nos tenian. Pregunté 4 mi intérprete lo que de-
cian aquellos salvajes, y pronto fui enterado de cémo eran los
brujos de esa tribu, y que se oponian 4 que las madres saca-
ran sus hijos, poniendo al mismo:tiempo mucho miedo y
asegurando que si dejaban lavar la cabeza (bautizar) 4 los
nifjos, se moririan irremediablemente; Und mentira tal en
esa gente ignorante, y la influencia, por otra parte, que tie-
nen los brujos en todas esas tribus, fueron motivos podero-
sisimos para ser nosotros desobedecidos.

Viéndonos asi despreciados, mandé lamar & nuestro
amigo [f¢, y al momento le expuse lo ocurrido, pues sabia
yo muy bien que no-opinaba como los brujos, porque 4 los po-
cos momentos de nuestra llegada, él mismo, sin ninguna in-
sinuacién nuéstra, nos presentd dos indiecitos, hijos suyos,
para que los cristianaramos, {Cosa rafa, Padre mio! Segun
le ibamos contando lo que ocurria, y las amenazas de los
brujos, Ifé iba mudando el semblante; los ojos le bailaban
en sus Orbitas, y pronto se puso furioso como una fiera. A
esto siguid el coger unlatigo, y, como fuera de si, entraba y
salia con la velocidad del rayo, de una casa 4 otra, y fla-
gelaba 4 cuantos encontraba. Los brujos, viendo en tal actitud
a Ifé, trataron de huir para evitar el azote; pero salté hacia
ellos como una hiena, y estando;, como estaban, completa-
mente desnudos, recibieron una lluvia de latigazos que queda-
ron confundidos y temblando de miedo. Todo esto fue obra
de pocos minutos, y 4 poco estuvieron en la plazuela lagindias
con todos los nifios de pechos para que los bautizdramos.

Comenzamos la ceremonia: los brujos se alejaron de
los demas y se fueron al monte. El P. Santiago y yo estaba-
mos esperando, por momentos, otra novedad, quiza peor de la
ocurrida; empero, no pasé contratiempo alguno, y pudimos
bautizar en aquella tribu mas de 50 parvulos,

Ahora va 4 ver una escena no menos curiosa que la an-
terior,

A eso de las nueve de la noche se le antojo & Ifé pedir ex-
plicaciones 4 los brujos del por qué no querer el Bautismo
para los indios. Para esto hizo tocar recios golpes en el ma-
guaré, y ordend que también dieran la sefial para que salie-
ran los brujos, que aun estaban escondidos en el monte,

Cuando todos estuvieron reunidos, empezo el Cacique un
solemne interrogatorio; pero los brujos haciéndose los des-
entendidos no abrian los labios, ¥, por algin tiempo, se



mantuvieron como mudos. If¢ al ver que no le hacian caso,
comenzd otra vez 4 ponerse colérico como lo habifa hecho
antes; pero y& no se‘encontrd con la sumision de entonces,
sino que los dichos brijos se pusieron muy altives, y con
no menor célera respondian 4 las preguntas de su adversa-
rio. En estos momentos terciamos con el P. Santiago y unos
dos intérpretes mas; y oimos algunas valentonadas en comi-
tra del poder de Dios y del sacerdote, tales como las si-
guientes: §Acaso vosotros, les decia [fé, tenéis mayor cono-
cimiento y poder que estos Jusifiamuyes (dioses) (sefialindo-
nos a nosotros), que dicen cémo el Bautismo no mata, sino
que lleva al cielo? Y los viejos, tinanimes, dijerop: “Si, si;
podemos y sabemos mas que éstos.”” En seguida tomo la
palabra uno de nuestros intérpretes, y les repuso que ellos
eran unos ignorantes y debian obedecer la voz del sacerdo-
te, poriser enviado de Dios. Entonces los brutjos, sin querer
confesar su inferioridad, afiadieron: “ Estos Jusifiamuyes no
pueden lo que nosotros podemos: nosotros, cuando nos da
la gana, hacemos llover; hacemos caer fuego del cielo, y'si
queremos que caigan rayos, los rayos caeran en esta misma
hora.”

Para mi, que veia el acaloramiento de los contendientes,
y que por otra parte, no podia seguir el hilo de la cosa, por
ignorar el dialecto, era ese cuadro bastante enigmatico, no
menos que interesante. Para satisfacer, pues, mi curiosidad,
hice interrumpir la disputa y pregunté ligeramente al intér-
prete lo que pasaba: me lo dijo, y al punto ordené que man-
dara & los brujos realizar lo de los rayos, fuego y demas.
Confieso, Padre, que en ese momento me dispuse para ver
alguna cosa admirable; pero los viejos se contentaron con
decir 4 nuestro intermediario que yo no tenia ningtin derecho
para mandarlos, y que harian esas cosas cuando les diera la
gana. ]
Después de esto, tomo otra vez la palabra If¢é, y los bru-
jos no querian ceder en nada.

Viendo nosotros que se aumentaba el alboroto, y las
pasiones se iban encendiendo masy mas, resolvimos apar-
tarnos, ya para dar a nuestro cuerpo el indispensable reposo,
pues eran casi las diez de la noche, ya también para evitar
cualquier falta de respeto hacia nosotros.

"~ Al dia siguiente preguntimos en qué habia terminado
la asamblea; y parece que unos y otros se cansaron de*ha-
blar, y luégo siguieron nuestro ¢jemplo, de irse & dormir.
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i CAPITULO XV

Tribu de Nonuyas—Su generosidad—El Cacique Jusicaina—Manera de
indicarnos que era cristiano—Algunas nociones que encontramos entre
estos indios de nuestra santa Religién.

Con los Yauyanes sélo estuvimos unos dos dias, cuyo
Cacique dejd en nosotros gratos recuerdos: pues aparte de
1o que se ha dicho de ¢}, anadiré que también nos facilito los
peones para poder continuar la marcha; porque en La Flo-
tida solo pudimos conseguirlos para que nos acompafiaran
un dia, no mas, de camino.

La segunda jornada se hizo 4 la tribu de los Nonuyas,
después de haber andado unas diez horas desde la anterior.
Estos indios, que solo tienen tres casas, 4 nuestra llegada
hicieron demostraciones de verdadera alegria, y nos recibie-
ron como quien recibe 4 un amigo. Todo lo cual compren-
di era efecto de las insinuaciones y consejos de un buen
blanco que, por entonces, los gobernaba. El caso es que
apenas habiamos llegado, cuando unos venian con racimosde
platanos; otros, con uvas silvestres; éstos nos regalaban caza-
be (pan deyuca brava), y aquéllos ponianen nuestras manos
unas exquisitas y sabrosas pifias. :

A toda esta generosidad y buen humor de los Nonu-
yas se agreg6 el singular é inesperado saludo del Cacique

= Jusicaina, quien no se presenté con el laconico ceremo-

nial del “;Vite?” (;veniste?), yd cuya palabra el saludado
contesta: “ Viteque” (vine), sino que hizo consistir su sa-
ludo en dar 4 entender que sabia persignarse; y repetia de-
lante dé nosotros, no una, sino muchas veces, la sefial de la
cruz; cosa por cierto que nos llamé la atencidén, tanto mas
cuanto que no lo hacia tan mal.

Pero Jusicaina no tan s6lo sabia ta sefial del cristiano,
sino que recitaba ademds la mitad del Padrenuestro, y le
ofamos con mucho gusto, pues era el primer indio de toda
esa gente que sabia dichas cosas.

Los demas nonuyas si no eran tan sabios como su Ca-

- cique, tenian ideas bastante claras de la Encarnacién de

Dios, de la maternidad de Maria Santisima, y hasta del mis-
terio de la Santisima Trinidad. También recuerdo que uno -
de ellos me dijo como la misma madre de Dios era asimis-
mo madre de los giiitotos; afiadiendo, ademas, que se hizo
madre no como las demas mujeres. y

No hay duda, pues, que tan bonitas y consoladoras tra-
diciones son todavia fruto de las fatigas y sudores de los
Misioneros Franciscanos, que tanto trabajaron en el Putu-
mayoy Caqueta, en los siglos XVII y XVIIL



CAPITULO XVI

Tribu de los Mates—Anverso de la medalla.

Muy corto fue el tiempo que estuvimos con los nonu-
yas, porque al siguiente dia emprendimos nuevamente la
marcha, y fue ésta la tercera jornada en direccién al rio Ca-
queta.

En aquel dia,y a pocas horas de haber andado, mis
giiitotos me proporcionaron un rato de célera y de risa al
propio tiempo. Sucedid, pues, que uno de eilos enfermé
de veras; y conociendo que el mal procedia, parte, de la
mucha humedad de la montafia y, parte, de que aun no ha-
bian tomado alimento alguno; le hice dar un poco de panela
y, para animarlo mas, también, una copa de aguardiente, que
para ellos es una bebida deliciosa. Pero el resultado fue que
‘habiéndose cigado el primer enfermo, en un momento,
“adolecieron todos del mismo mal; y me rodearon solici-
tando la eficaz medicina. Como ve, Padre, no era necesario
en este caso ser graduado para conocer la diagnosis de
aquel mal; y asi unos se curaron con aguardiente, otros con
sardinas, éstos con un pedazo de pan, y el que menos, con
un ¢igarro. .

Muy por la tarde de aquel mismo dia y pocos minutos
antes de llegar 4 la tribu Mate, nos sorprendié una horrible
tempestad acompaiiada de rayos y vientos muy fuertes; y no
encontrando.medios de evitarla, 2 la fatiga del camino se
agrego el quedar calados de agna. Por motivo de la misma
borrasca y el espantoso ruido en la montafia, causado por los
vientos, los dichos indios no se dieron cuenta de nuestra
aproximacion, y entramos a su casa como por asalto. Reind,
entonces, entre ellos un profundo silencio; y & las muchas
preguntas que les hicimos, obtuvimos por respuesta s6lo dess
precios y cefios de mal agiiero.

anmosles quiénes éramos y & qué ibamos; pero esto
solo sirvio para aumentar ¢l menosprecio é indiferencia
hacia nosotros.

Como el cocinero se nos atraso, resolv1mos preparar la
comida nosotros mismos, para lo cual pedimos 4 los caseros
un poco de fuego, y se denegaron, 4 pesar de tener los fogo-
nes en actividad. No le quedo otro recurso al P. Santiago
sino quitarles, contra la voluntad de ellos, unos tizones,
exponiéadose & que lo trataran mal. Y apenas habiamos
dispuesto el fogdn cuando se acercaron y nos los volvieron
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4 quitar. No por eso perdimos la paciencia, y 4. poco rato
nos sentimos a comer un sancocho como no lo he comido
en mi vida, pues el mejor condimento fue el buen apetito
que teniamos.

Al tiempo que disfrutabamos del frugal alimento se nos
acercaron varios de los indios éindias: mas ya no con aque-
Hos semblantes feroces, sino con algo de bondad y manse-
dumbre; y nosotros, al propio tiempo que les hicimos parti-
cipes, también les advertimos lo malo que era la falta de
caridad para con el préjinio.

Llego finalmente la noche, y, 1a verdad sea dicha, la pa-
samos con muchos sobresaltos, porque relativamente eran
poquisimos los qué habian dejado aquella ferocidad que nos
causO miedo a nuestra llegada. No obstante, gracias 4 Dios,
amanecimos con felicidad; y quienes pagarcn el pato, fueron
nuestros sombreros, pues en esa casa, quizd por ser nueva,
habia en abundancia una clase de bichds llamados grillos,
y éstos.se apoderaron de nuestras pobres plendas. "Al dia
siguiente mi compafiero iba ensefiando las orejas por enci-
ma del ala, y yo las sostenia con la funda impermeable para
no quedarme con la sola copa. Asi continuamos hasta llegar
alrio Orteguaza, en donde compramos unos raspones (som=
breros de palma ordinarios), con los que salimos 4 Mocpa.

CAPITULO XVII

Sobresaltos—Desamparo en medio del monte—Llegada 4 Puerto Pizarroy
vista del Caqueta—Triste situacién de unos enfermos abandonados por
sus patrones.

Inolvidables recuerdos me dejaron los Reyes Magos ese
6 de Enero. Y si no pude en aquel dia ofrecer al Divino
Infante los misticos dones simbolizados en el oro y en el in-
cienso, en cambio no falté la.mirra de la tribulacion y el
sufrimiento, como lo veremos en el presente capitulo.

Desde la tribu Mate caminamos juntos con el P. San-
tiago y nuestros peones hasta las tres de la tarde, hora en
que precisamente llegAmos 4 un punto denominado Palermo,
en donde existe una casa posada, la quie no ofrece al viaje-
ro,otra comodidad, sino la de poderse librar del sol y del agua,
Aqui se quedd mi compaifiero para continuar Ja marcha al
dia siguiente; y yo, cuando trataba de proporcionarme un
breve descanso, indispensable y necesario por causa 4 las fa-
tigas precedentes, tuve que proseguirla el mismo dia hasta las
«geis y cuarto dela tarde, hora materialmente imposible para
caminar por aquellos bosques y por desconocidos vericuetos.

v
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Mas la causa de este adelanto fue la fatal noticia que
recibimos en Palermo; es dsaber: que undia antes de llegar
nosotros al rio Caquetd se embarcaban los bogas que debian
llevarnos. Créame, Padre, que esta novedad, si se quiere,
fue Ia prueba mas grande de paciencia y resignacién de cuan-
tas el cielo nos habia exigido en aquel camino, porque, en
verdad, sblo quien conoce lo que es el Puerto Pizarro; la
gran dificultad para encontrar embarcaciones; la soledad
y escasez de todo alimento, etc. etc, puede formarse ung
idea del sobresalto que tuvimos con la dicha novedad. Y por
aquel entonces, el solo pensar que fuera cierta la salida de
los bogas, y& nos hacia creer en una cuarentena 4 orillas del
Caqueta, 6 en una desandada para el Caraparana: lo uno y
lo otro era terrible para nosotros.

Vimos, pues, que el anico medio (y éste no seguro) para
librarnos de las dos posibilidades, era caminar cuanto mas se
pudiera en aquel dia, durante la noche y la mafiana del si-
guiente dia, para ver si alcanzabamos a los bogas antes que
se embarcaran, para lo cual convinimos en que el P. San-
tiago se quedara en Palermo, disponiendo y arreglando la
marcha para el siguiente dia, y lo demis era de mi incum-
bencia. 3

Ya puede suponerse, Padre, como andaria yo en aquel
resto de travesia. Y le aseguro que no conoci, ni cansancio,
ni hambre, ni suefio. MaS como casi nunca un trabajo viene
solo, también en aquella ocasién me visitaron muchos.

Para cumplir mejor.mi cometido me hice acompaifiar
de un muchacho tolimense, que por casualidad se encontra-
ba en Palermo, pero cuando mas hube necesidad de su apo-
yo0, se me convirtié en embarazo, pues 4 las pocas horas de
haber andado, le cogieron unas calenturas que le inutilizaron
para servirme de gufa y sostén. Recuerdo que muchisimas
veces caiamos juntos en unos barrizales, y yo tenia que alar-
garle la mano para que pudiera levantarse; pues él, si podia
guiarme, no era capaz de servirme de sostén, En estas caidas
y levantadas llegd la noche, y con ella una horrible tem-
pestad que bramaba por encima de nuestras cabezas.

" Eran las seis y cuarto de la tarde, y aunque al principio
formé resolucién de caminar durante la noche, no pude
hacerlo, porque era materialmente imposible. Mi compaiie-
ro enfermo; el camino, por debajo de los arboles, era invisi-
ble; y yo no tenia conocimiento de esos lugares, sino de la
parte que habia andado; en fin, la soledad, las alimafias, cu-
lebras y otros mas peligros que me esperaban en aquella

- . i 6
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noche, me hicieron cambiar de intencion, y resolvimos que-
darnos dentro del monte.

Cogi, entonces, el machete que llevaba mi compafiero y
me puse a corlar ramas para formar un pequefio rancho y
pasar en él la noche; pero la oscuridad de ésta, la lluvia que
ya caia sobre nosotros, y la poca habilidad del arquitecto,
fueron motivos para que el albergue no quedara ni media-
namente regular,

Practicada esta primera diligencia, comencé por dispo-
ner el fuego para hacer la cena, que, en verdad, habia necesi-
dad de ella; y hasta en esto estuve desafortunado, porque
la lefia, 4 causa de haber llovido, estaba muy mojada. Re-
cuerdo gue gasté casi toda la caja de fosforos y varios pape-
les que contenian apuntes de alguna importancia; pero ni
asi pude prender fuego. Un solo fosforo habia quedado y
si éste no me sacaba de apuros, necesariamente debia-
mos pasar la noche sin comer. Antes, pues, de avénturarlo,
recé é hice algunas promesas a las animas benditas del pur-
gatorio; y en verdad que mis ruegos no fueron desoidos,
pues al tiempo de rasparlo me vino la idea de que pudiera
haber dentro de la #ula (talega encauchada) algun resto de
esperma. Busqué uinicamente por no_ rechazar la feliz inspi-
racién; y con no pequefio asombro encontré lo que tanto
necesitaba, Al muchacho, después de este hallazgo, casi se le
van las fiebres; y ya tuvo animo de ayudarme 4 preparar la
cena. Esta fue muy pobre y escasa; pero, en fin, se podia
decir que habiamos comido.

Esa noche, fuera por los sobresaltos del dia, 6 per lo
nervioso que me encontraba, ¢ por falta de presencia de ani-
mo, lo cierto es que fue terrible y medrosa en extremo. Va-
rias veces hice actos de contricion y me dispuse a morir,
porque llegaba, en algunos momentos, 4 persuadirme de que
eran tigres los que se encaramaban en los arboles y se acer-
caban al rancho olfateando al rededor de mi cama.

Después de todo esto, ya puede suponerse como anhela-
ria lallegada del dia. Vino, y, gracias 4 Dios, nos encontra-
mos ilesos de todo mal, y dispuestos 4 continuar el viacrucis.

El domingo, 7 de Enero de 1906, caminé como un
desesperado, hasta las dos de la tarde, hora en que llegamos-
al mencionado Puerto Pizarro, y vimos el anchuroso cuan-
to terrible Caqueta,

El corazon en esos momentos me palpitaba de un modo
extraordinario. Yo mismo no sabia lo que me pasaba. Como
que tenia miedo de convencerme de la realidad.

A orillas del rio habia unos dos ranchos. ;Habra gen-



te alli? me preguntabai gestaran atin los bogas? Angustiado
y casi trémulo me acerque 4 uno de ellos. ,Qué sobre-
saltos! jqué dudas! jqué temores! Reinaba el mas profundo
silencio. Mas luégo oigo el ladrido de un perro; salen unas
buenas gentes: (Como esta, Padre? me dijeron. ;Son uste-
des los bogas? les contesté. NG, Padre; pero estan en el
otro rancho; no han podido irse porque dos de ellos estan
enfermos.

iSolo Dios es testigo, Padre, del gozo que tuve en esos
momentos! Y el encuentro de los bogas ahogd y me hizo
olvidar los sufrimientos pasados.

El mismo dia, muy por la tarde, llegé el P. Santiago
con todo lo que formaba nuestro equipaje.

Pogas horas de descanso tomamos en este lugar, y pr on-
to nos dispusimos para una navegacién de casi cuarenta
dias. Pero antes de embarcarnos quiero dejar constancia de
una desgarradora escena que presenciamos en uno delos re-
feridos ranchos.

Estaban alli tres hombres que habfan bajado desde el
Orteguaza, sirviendo de bogls 4 unos comerciantes. Estos,
cuando los vieron enfermos & incapacitados para prestar-
les servicio alguno, cometieron el imperdonable delito de
abandonarlos en las soledades de Puerto Pizarro. Aqui solo
tenian, los pobres, por compafiia, las fieras del bosque y la
plaga de mosquitos, los que, por las muchas picaduras ya
les habian causado horribles llagas. Carecian asimismo
de medicamentos, y solo tenian un poco de maiz y un peda-

zode carne podrida. Como pudimos los favorecimos en lo
material, y luégo les facilitamos los auxilios de la Religion;
quedando con esto conformes y dispuestos 4 morir como
buenos cristianos. A uno de ellos, cuya enfermedad no era
tan mortal, pues que sélo tenia una llaga podrida en la pier-
na derecha, lo sacamos en nuestra canoa; pero 2 los diez
dias de navegacion se nos murid; y la misma suerte, sin
duda, corrieron los dos que quedaron en Puerto Pizarro.

CAPITULO XVIII

Veintid6s dfas de navegacién desde Puerto Pizarro hasta el rio Orteguazu..
Calor sofocante y horas interminables—Falta de viveres—Enferme-
dad de los bogas.

Nuestra caravana se componia de dos pequeflas canoas
con trece personas, inclusos los bogas. Quedamos, como es
de suponer, sumamente incomodos y con peligro de que se



nos voltearan las embarcaciones, por gstar muy recargadas.
Con todo, pero habiéndonos puesto antes bajo la proteccién:
del Sefior, quien tiene poder sobre el mar y los vientos, sali-
mos de Puerto Pizarro el dia 9 de Enero de 1906.

Veintidos dias no interrumpidos fueron los que gasta-
mos para poder llegar & Tresesquinas, 6 sea a la confluencia
del rio Orteguaza con el Caquetd. Tuvimos, como saben los
conocedores de estas tierras, el mas riguroso verano; y en
los dichos veintidds dias sdlo nos refrescé el cielo, con sus
Iluvias, una vez. =

E! calor que soportabamos era para acobardar 4 los mas
resignados. Y yo, de mi parte, conficso que no una, sino
varias veces lancé jayes! de desesperacion. El P. Santiago
para proporcionarse algun alivio pasajero, metia una sabana
dentro del agua caliente y sucia del rio, y luégo se cubria la
cara y la cabeza, repitiendo esa operacion muchas veces.

Respecto 4 lo que voy diciendo debo advertir que hay
grandisima diferencia entre el bajar y subir por estos rios,
en el mismo tiempo de verano. En el primer caso se evita
la proximidad de los inmensos arenales que se forman por
la disminucion de las aguas, puesto que se hace la navega-
cién por medio del rio; y a esto seafiade que bajando la ca-
noa con bastante velocidad, refrescan al viajero las corrientes
de aire. No pasa asi en el caso contrario: pues es indispen-
sable llevar la canoa junto 4 las playas, y éstas de tal manera
se flegan 4 caldear, que parece arrojan fuego de sus entra-
fias.

Con el suceso siguiente comprendera mejor V. R. lo in-
soportable que se ponen en verano los arenales, y lo mucho
que hacen sufrir al viajero.

Un dia aflictivo, como pocos, 4 causa de la escasez
de alimentos, resolvimos suspender la marcha, por ahia las
dos de la tarde, y mandamos a nuestro muchacho y 4 dos
de los bogas que fueran al monte en busca de caceria. Pron-
to el Sefior les depard un benito venado; lo mataron, y atra-
vesando un palo por en medio de las manos y patas, que las
habian atado con unos bejucos, se lo echaron A cuestas y se
dirigieron al punto de cita. Nosotros, que estabamos deseo-
sos de saber el resultado, observamos desde larga distancia
que andaban un poco, y luégo quedaban inmoviles como
estatuas, repetian segunda carrera y volvian 4 pararse, Era
para nosotros, que aun no caiamos en la cuenta, una cosa

-inexplicable; tanto mas cuanto que ya distinguiamos un ob-
jeto que se columpiaba en medio de ellos, y lo perdiamos
de vista siempre que se paraban. Por fin llegaron los mu-


http://l.os/

. _85_

chachos 4 donde estabamos; botaron al suelo el venado, y
nos aseguraron que 4 no haber sido por él, hubieran quizi
muerto abrasados por el calor de laarena. Y la manera como
se libraron, por lo menos de una desgracia, y& puede com-
prenderse. Era la cosa, que cuando ya no resistian el fuego,
dejaban caer el venado en el suelo y se paraban encima; re-
posaban un tanto, corrfan luégo con la presa hasta donde
mis podian, y otra vez la hacian servir de pedestal. Sigamos.

Y4 dije que en nuestra canoa iba un pobre enfermo con
una llaga podrida. Esta, 4 causa de las repetidas insolacio-
nes y del mortificante vaivén de la embarcacion, se llegé 4
descomponer de tal suerte, que 4 no ser por la caridad cris-
tiana que manda y exige sacrificios en circunstancias como
la nuéstra, 'no sé qué hubié¢ramos hecho del infeliz. A lo di-
cho se agrega también el tiempo que debia durar nuestra
navegacion, pues no era por diez, quince ni veinte dias,
sino por cuarenta, que eran los que calculaban los bogas que
debiamos gastar desde Puerto Pizarro hasta Mocoa.

Después de esto: jcomo no decir que eran intermina-
bles nuestras horas en el Caqueta? ¢Cuantas veces nuestros
compafierosen llegando la tarde y al tiempo de hacer la pas-
cana, nos sorprendian mostrandonos el rancho que habia-
mos dejado fpor la mafiana, siendo asi que 4 nosotros nos
parecia haber caminado diez 6 doce leguas? Pero, en fin,
cuando ocurrian estos casos aun teniamos qué comer; los
peones se hallaban con fuerzas para el dificil manejo del ca-
nalete y la palanca, y sobre todo gozaban de salud, que era lo’
principal. Pero jbendito sea Dios! 4 los catorce 6 dieciséis
dias se acabaron los viveres, pues nuestros compafieros no
habian hecho provisiones y tuvimos que darles de lo nués-
tro; y como en esos desiertos no hay qué comprar, camina-
mos varios dias comiendo un poco de maiz pilado, al que
se afiadia un pedazo de carne de mono, cuando la suerte nos
favorecia. Era, pues, logico que llevando esta vida, pronto si-
guieran las consecuencias, y una de ellas fue que enfermaron
los bogas; y entonces el manejo de la canoa recayo sobre el
P. Santiago, sobre mi'y sobre nuestro muchacho, que, por
una especial providencia de Dios, estaibamos en mejores con-
diciones. Por fortuna las enfermedades no duraron mucho
tiempo, que Dios fue servido de volverles la salud, y pudimos.
llegar, después de veintitrés dias de navegacion, nada envi-
diables, 4 San Francisco Solano, distante del Orteguaza un
cuarto de hora,
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CAPITULO XIX

Sube el P. Santiago por el rfo Orteguaza y visita los caserfos de Canelos
Bodoquero, Marsella y Florencia—Otro tanto hago yo en el Caquetd
con los indios Coregnajes y Macagnajes—Cambio consolador en las
familias blancas existentes en el Orteguaza y en esta parte del Ca-
gquetdi—Regreso del P..Santiago— Nueva navegacion por el Caquetd,
hasta Puerto Limén—Gozo inexplicable—Llegada ¢ Mocoa.

En llegando 4 esta parte del Caquetd cambid casi por
completo nuestra situacion. Y aunque era verdad que nos
restaba todavia lo mas peligroso del rio; empero, el sélo pen-
sar que estaba poblado de gente blanca nos alegraba como no
puede suponerse.

Yo llegué a San Francisco Solano imposibilitado para
continuar la marcha: fue, pues, mi primera determinacion
tomar unos dias de descanso, en la casa de los buenos espo-
sos Benjamin Plaza y Anastasia Reina. Y como el P. Santia-
go se hailaba con mas salud y celo de las almas, me pidié
permiso para irse por el Orteguaza 4 visitar 4 las gentes que
viven & orillas de dicho rio. Accedi 4 tan buéenos deseos, y se
fue con los mismos bogas que nos habian sacado de Puerto
Pizarro.

Esta separacion duré un mes; en cuyo tiempo logré
hacer bienes inmensos 4 los habitantes de Bodoguero, Cane-
los, Marsella, Florencia, etc. Tuve asimismo noticia de como
dichos blancos recibieron al Padre con grandes demostra-
ciones de amor y carifio, y le facilitaron todos los medios
necesarios para trasladarse de una parte a otra.

Mientras que mi compafiero andaba haciendo bienes por
alla, yo, un tante restablecido, comencé mi ministerio apos-
tolico con los indios Coreguajes y Macaguajes, existentes en
San Francisco Solano, en La Laguna y en Nifieras.

! Ratos placenteros me proporcionaron estos indios; y
gozaba, sobre todo, cuando a la luz de la luna y 4 orillas del
rio los tenia congregados, y alli, unas veces, me entretenia

, con los grandes, ensefiandoles 4 conocer 4 Dios y 4 la Santi-
sima Virgen, otras veces me ponia también 4 jugar con los
nifios, que para eso se prestan las noches de verano en tan
poéticas playas. Y como ellos no tienen capilla ni cosa seme-
jante, también en la misma playa y 4 la luz del'astro nocturno
administraba el santo Bautismo y unia en matrimonio 4 los
que lo habian menester. :

El convenio con el P. Santiago era que yo debia esperar-
lo en Tresesquinas, para de alli seguir juntos por el Caqueta.
Pero viendo que los trabajos evangélicos nos hacian de-



morar méas de lo que desearamos; determiné visitar todas
{as familias que se encuentran hasta La Reforma, distante del
Orteguaza cuatro dias, aguasarriba.

Todo ese trayecto esta poblado de casasd un ladoy
otro del rio. Sus habitadores tienen, ahora, hambre y sed de
justicia. Cuando llega el sacerdote, lo primero que hacen es
disponerse para la confesion y comunién. En una palabra,
salvo raras excepciones, todos son buenos cristianos.

-Para consuelo de V. R. y de los demas Misioneros que
no conocen estos lugares, diré: que el Misionero lejos de
sufrir en esta parte del Caqueta y en el Orteguaza, goza,
porque ya no se ven los escandalos, asesinatos y crimenes
de antafio. Y todo es debido, por mis que no lo crean los
enemigos de nuestra Mision, al celo y frecuentes viajes de
nuestros operarios evangélicos.

No una, sino muchas veces y en distintos lugares me
decian: “ Padre; nosotros unos cinco 9 seis afios atras, cuan-
do sabiamos que bajaba el Misionero, lo primero que hacia-
mos era, si no huirnos al monte, 4 lo menos, escondernos;
porque casi ninguno era casado; pero también 4 ninguno,
casi, le faltaba su mala compafiera.” De tal suerte, pues, que
el Padre llegaba 4 una casa y lo ordinario era encontrarse
con las puertas cerradas. Todo lo contrario se ve ahora:
pues en teniendo noticia que va el Misionero, se llenan de
placer; suspenden los viajes y se disponen- para hacerle un
buen recibimiento. Es que en la actualidad no hay por qué
temer: casi todos estan casados y viven contentos con sus
mujeres. )

Todo esto era para nosotros motivo de gozo y premio
de los sufrimientos pasados.

Al cabo de un mes tuve el consuelo de volverme a reu-
nir con mi querido P. Santiago, en La Reforma, vivienda del
Sr. Manuel Morales, Si mal no recuerdo, seis 6 siete canoas
atestadas de gente acompafiaban la del Padre el dia que
llegd; y en el semblante de todos se conocia, primero, el
testimonio de la buena conciencia, y segundo, la alegria que
tenian conduciendo al Ministro del Sefior. Dos dias estuvie-
ron con nosotros y regresaron a sus casas llevando en su pe-
cho el dolor que cansa la separacién de un sér querido.

Nosotros también con el deseo loco que teniamos de
llegar pronto 4 Mocoa y reunirnos con nuestros hermanos,
dispusimos el viaje para el 6 de Marzo. Y después de siete
dias de navegacion por lo mas correntosa del Caqueta, como
son estas ultimas jornadas, desembarcimos en el puerto de
Limon. Aqui, que es ¢l lugar donde se dejan las canoas y se
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toma el camino por tierra, no puedo, Padre mio, explicar lo
que por entonces pasé en mi alma y en la de mi compaiiero.
Cuando pusimos el pie en el suelo, nuestra mente recorrio:
en un instante todos los lugares que habiamos andado: vio
los peligros, desprecios, lagrimas y sudores que habiamos te-
nido en siete meses y medio; y al encontrarnos salvos y libres
de todo eso, cOmo no alegrarnos? jcémo no debia saltar de
jubilo en el pecho nuestro corazén? {Oh qué gozo no debe-
ra ser para un Misionero cuando llegue al puerto de la Glo- .
rial

En el pueblito de Limén pardmos dos dias y medio, dis-
frutando de la alegria que atin no se nos acababa; y fuimos
luégo 4 continuarla en Mocoa, en compaififa de nuestros caros
hermanos P. Hermenegildo, Lucas, Baltasar y Hermano II-
defonso, quienes nos recibieron con los brazog abiertos el
dia 16 de Marzo de 19o6.

Su afectisimo en [. C,;

Fr. JaciNTo MARiA DE Quito, M. C.

Mocoa, 5 de Agosto de 1907.



APENDICE

‘Quinge expediciones analogas 4 la referida en_ este li-
bro han verificado los Misioneros Capuchinos por los rios
y 4 través de las selvas virgenes del Caquets, en los pocos
afios que llevan de permanencia en este Territorio. Hé aqui
las principales:

EXPEDICION DEL ANO DE 1898

En este afio el R. P. Antonio de Calamocha recorrid el
Aguarico, el Napo, salié 4 Iquitos y regresé por el Putuma-
yo, visitando las siguientes tribus de indios: Macaguajes,
Ovejones, Pacuyas del Lagarto, Pacuyas del Aguarico, Cocayas,
Pacayacos, Zdparos y Piofes. En esta correria empled cinco
meses.

EXPEDICION DEL ANO DE 1900 °

En este aito el R. P. Basilio de Pupiales con el Herma-
no Lego Fray Conrade de Solsona, bajaron por el Putuma-
yo, pénetraron en las tribus Gu1totas surcaron el Carapara-
nay el Compuya y visitaron veinte tribus de indios, que se
denominan asi: Venenos, Nonulas, Fabuyanos, Mates, Acho~
tes, Sebiias, Nuisayes, Neguas, Cazabes, Abejas, Piedras, Cuyo-
tes, Erayes, Cabuyanos, Naicaenes, Ayofos, Sebitas segundos,
Sebiias terceros, Noyenes & Ituraes. Nueve meses emplearon
los Misioneros en este viaje, sufriendo lo indecible.

EXPEDICION DEL ANO DE 1903

En este afio el R. P. Segismundo de Tulcan, con el Her-
mano Fray Fructuoso de Tulcan, visitaron las fronteras del
Ecuador, Perii y Brasil. Bajaron por el Putumayo, penetra-
ron por el Guamués, San Miguel, Bermeja, Aguarico, Napo,
y salieron al Amazonas. Surcaron este rio hasta encontrar
la desembocadura del Putumayo, y subiendo por €l visitaron
las tribus del Ingaraparani. Siete meses duré esta correria
apostolica.



EXPEDICION DEL ANO DE 1906

Esta duré cuatro meses, y el R, P. Lucas de Ibarra re-
corrid los lugares siguientes: Limon, Cananguchal, Guinozo;
Tresesquinas, El Pescado, Los Canelos y Flovencia. En la mis-
ma correrfa visitd la tribu de Coreguajes, que viven en Niie-
ras, Solano y La Laguna; y la tribu de los Tamas, que vivian
en Sombrederos y Ferumdn.

Las otras once expediciones, aun cuando fueron arries-
gadas y de mucho provecho espiritual para los lugares visita-
dos, no las anoto aqui porque fueron de menos duracién y
por creer, ademas, que basta lo dicho para dar una idea de
lo que han trabajado los Capuchinos en el Territorio del Ca-
queta.

Mocoa, Noviembre de 1907.

Fray FIDEL DE MONTCLAR
Prefecto Apostélico.
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